ADAPTATION FUND

AFB/B.23/7
6 maqa 2014 roga

COBET AODANTALUMOHHOIO ®OHOA
[eaguatb TpeTbe 3acedaHune

BoHH, NepmaHus

20-21 mapta 2014 roga

OTYET O ABAAOUATb TPETbEM 3ACEOAHUU
COBETA AOANTAUMOHHOIO ®OHAOA

BBepgeHue

1. [Baguatb TpeTbe 3acegaHne Coseta AgantaumoHHoro doHaa (aanee — CoserT)
cocTosanock B 3daHum kamnyca OpraHmsaumm OO6beguHeHHbIX Hauun «OnuvHHbin OvireH» B
BoHHe 20-21 mapta 2014 roga, HenocpeACTBEHHO nMocne 4eTbipHaguaTtbiXx 3acefaHui
Komuteta no msyyenuto npoektoB un nporpamm (KAMM) n Komuteta no atuke n duHaHcam
(KO®) Coseta. 3acepaHuio npeglectsoBanu BbicTynneHve [nasbl CekpetapuaTta CoBeTta
ApanTaumoHHoro doHaa r-xu Haoko Mcuun, gmanor ¢ opraHnsauuamm rpaxgaHckoro obuiectsa
N TPEHWHT MO MHdOPMaUMOHHOW paboTte n B3anmopencTento co CMW, opraHM3oBaHHbI Ans
NpUCyTCTBOBaBLUMX Ha 3acegaHum uyneHoB CoBeTa W npeacTaBuTEnen opraHusauun
rpakgaHckoro obuecraa.

2. Bbina opraHu3oBaHa npsMas TpaHcnAuus 3acedaHus B cetm WHTepHeT, ansg
npocMoTpa KOTopon Obifo HeobXxoOuMO MEepenTn MO CCbIfKe, pasMeELLeHHOM Ha Beb-canTax
ApanTtaumoHHoro doHga (PoHga) u KoneeHumn Opranmsaumm O6beguHeHHbIX Hauui no
bopebe ¢ onyctbiHMBaHnem (KOOHBO). Kpome Ttoro, KOOHBO okasana martepuanbHoO-
TEXHUYECKYID U aAMWHUCTPATMBHYIO NOOLEPXKY B OpraHusaumm 3acedaHui CoseTa u ero
KOMUTETOB.

3. MonHbIN cNUCOK NPUCYTCTBOBABLUMX Ha AAHHOM 3acedaHuy YreHOB W 3amecTuTenemn
yneHoB npusoautcs B MpunoxeHuu | k HacTosiwemy oT4yeTy. CNMCOK BCEX aKKpeaAMTOBaHHbIX
HabnogaTenen, NpMCyTCTBOBABLUMX HA 3acefaHuun, MOXHO HanTn B gokymeHTe AFB/B.23/Inf.3,
pa3melleHHOM Ha BebO-calite PoHaa.

MyHkT 1 MoBecTkn gHA: OTKpbITUE 3acegaHusA
4., B cpeay, 19 mapta 2014 roga, B 9.00 oTKpbInca npegsapuTenbHbli 3Tan 3acefaHng,

Ha KoTopoM 6bino 3acnywaHo BbicTynneHne [naebl CekpeTapuata (aanee — CekpeTtapwmar)
Coseta ApganTtaunoHHoro dooHaa r-xu Haoko Vcuw.
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5. ka Wcum noagteepomna  nNpUBEPXKEHHOCTb  cekpeTapuaTa  [nobanbHoro
akonorunyeckoro goHaa (MP) B3ATbIM Ha cebs obazatenbcTBam No okasaHuio CoBeTy yCcnyr B
KayecTBe ero BpeMeHHOro cekpetapuata. OHa npuBeTCTBOBana npeacTaBUBLLYIOCH
BO3MOXHOCTb OOMEHATLCS MHEHMAMIU ¢ COBETOM, NOMYyYnTb OT3bIBbl HEMNOCPEACTBEHHO OT €ro
YIEHOB W MOHATb, Kakme Bonpocbkl 3abotat CoeT, 4TOObI BnocrneacTsum obcyauTb MX C
CekpeTtapumatom Q0.

0. OHa BbICOKO oueHuMna pesynbTaTtbl paboTel AganTtaumoHHoro doHga 3a rog,
npoweawmnin nocrne npegbigywero noceweHms ek 3acegaHumsa  CoBeTa: OHW  HOCAT
WHHOBALMOHHbIN, NEPCNEKTUBHBIN XapaKkTep, B 0COOEHHOCTN 3TO KacaeTCcsa Havana peanusauum
nporpaMmMbl rOTOBHOCTW, MPU3BaHHOW MOAAEPXaTb MexaHu3M npsmoro goctyna. Ewe ogHum
OnecTaAWmMM yCcnexoM yBeH4Yanucb MeponpuaTtua no cobopy cpefcTs: bGrnarogaps MM yganocb
NPeB30MTK LIENIEBOM NokasaTenb No npuBreveHnto cpeacte B oobeme 100 mnH gonn. CLUA,
ycTaHoBrieHHbI Ha 2012-2013 rogbl. B obnactn cbopa cpencTts elle OCTalTCs HepeLLeHHbIe
npobriembl, HO OHa yBepeHa, YTo CoBeT NPOAOIKUT CBOK PaboTy B 3TOM HanpaBneHuu.

7. OHa ynomsiHyna, 4To B HacTosiwee Bpems B ['OP npoxoauT npouecc nornosiHEHUS ero
cpeacTtB. B cBs3M C 3TMM OHa pasMbINSAET Hag BOnpocamu B3anMOAOMOSHAeMocTn O u
apyrmx oHAoB, B 4acTHocT, 3eneHoro knumaTtudeckoro doHaa (3K®P), m ux mecrta B
opMUpPYIOLLIENCA apXUTEKTYype KrnMmaTuieckoro duHaHcMpoBaHuA. B HacTosiwee Bpems
Cekpetapyatr 3P cTpemntcs COPMYnMpoBaTb, B YeM 3aKMiOYalTCs  YHUKaIbHbIE
KOHKypeHTHble npenmyliectsa N3P, n ndyyaet obnactu, B KOTOPbIX AeATENBHOCTb [OD umeet
OOMOSTHUTENBHYO LLEHHOCTb MO CPaBHEHWUIO C OeATeNbHOCTbI0 Apyrux ¢oHAoB. Ha gaHHbIn
MOMEHT cyuTaeTcs, 4to N3P MOXET cbirpaTb 0COB0 BaXHYK pPoOsfb B NATU obnacTtax: 3To —
nomolb CTpaHam B paspaboTke Mep MNONUTUKK, CTUMYNUPYyLWNX npeobpasoBaHus;
nNpoaBWXKeHne U OeMOHCTpaLUUa MHHOBALMOHHOMO noaxoda K TeXHOMOormn; noMoLwb cTpaHam B
nprnobpeTeHnn noTeHumana, BKoYas NoTeHunan ynpaeneHus; cosgaHne HeKoero MexaHmama
pasgeneHns (OUHAHCOBOIO puUcKa C YaCTHbIM CEKTOPOM; HaKOHel, KOOpAMHMpYloWasa porb,
crnocobceTBylOLWasa B3auMogencTanio, B HaCTHOCTU, MeXAy rpaXaaHCKMM oBbLLEeCTBOM U YaCTHbIM
CEKTOPOM.

8. Bonpoc coctout B TOM, Kak WCMoONb3oBaTb 3Ty CMOCOBGHOCTb NPUHECTU
AOMOSHUTENBHYIO NONb3y B NATM obnactsax, obecneynB OOnbLUYyHO B3aUMOAOMONHAEMOCTb C
Apyrumn oHAaMM M YaCTHbIM CEeKTOpOM, 4Tobbl Jo6uTbcst 6onee Becomon n macluTabHowm
oToadn. PaccMoTpeHne 3Toro BOnpoca MNpoAo/kKaeTcsl, MU eMy NpuaaeTca OYeHb BaXHOe
3Ha4yeHne, ocobeHHO B NpeaaBepun cammmTa no KnmmaTy, KOTOPbI COCTOMTCA B LieHTpanbHbIX
yupexaeHuax OpraHmsaummn O6beanHeHHbIX Haumi B ceHTAbpe 2014 roga u paccMoTpuT B
yucne BaXHENLWMX BOMPOCOB (OUHAHCUPOBAHWE Mep MO MNPOTMBOAEWCTBUIO WU3MEHEHMIO
KnMmMarTa.

9. Kpome Toro, B Cosete [O® pacTteT uHTEPEC K W3ydeHU0 onbiTa npouecca
akkpeguTauum opraHusaumi npu  AgantaumMoHHoMm oHage. OTO TakkKe CTaHeT BaXHbIM
KOMMOHEeHTOM co3aaHnsa K.

10. HakoHel, 4yepe3 mecsuy 3aBeplumntca npouecc nononHeHnss [OP, a Ha nocrnegHen
Hegene maa 2014 roga B Mekcuke coctontca Accambnes M'O®. OHa Bbipa3una Hagexay, 4Yto
HekoTopble uneHbl CoBeta npubyayt B KaHkyH, n y ydacTHukoB Accambrnen Od 6yget
BO3MOXHOCTb BOCMOJSIb30BaTbCsl OMbITOM W LEHHbIMW COODpaXeHusiM1 npeacTaBUTeENen
ApantauuoHHoro oHaa.
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11. Betynaowmn B gomkHocTb  [pencematena nobnarogapun r-xy Wcum 3a ee
BbICTYNneHne, 0COGEHHO 3a BbiCKa3aHHbIE €0 MbICNN O Npobnemax B3aMMOAOMOSTHAEMOCTU U
3a obpalleHHyto kK PoHay NpocbOy NOAENUTLCA ero ONbITOM NPOBEAEHUSA aKKpeanTaumm.

12. OguH wun3 uneHoB CoBeTa nonpocun ee MOAENUTbCS  OOMONHUTENbHBIMM
COOOPaXEHNsIMM  OTHOCUTENBHO B3aMMOAOMNONHAEMOCTM (QOHAOB U NOAAEPKaAHWUS CBS3EWN
MeXay HUMK.

13. xa Wcum oTtBeTmna, yto, Hanpumep, 3K® mor 6bl cTaTb KPYmnHbIM MCTOYHMKOM
3aeMHbIX CPeacTB, MNpPefoCTaBMsieMblX Ha JbFOTHbIX YCMOBUSAX, KOTOPbIE MOCAYXUNU Obl
AOMOMHEHNEM K (PMHaAHCUMPOBaHWIO, nNpegocTaBnsieMoMy no nvHum AP, a ato morno 6bl
NMOMOYb CTpaHam NPoBeCcTM Heobxoaumble pedopmMbl B 06MacTv NOMAUTUKA U HOPMATUBHOMO
perynupoBaHusi. Takum o00pa3om, CTpaHbl cmornn Obl M3BNEYbL MaKCUMyM MOMb3bl U3
CO3aHHON, B KOHEYHOM CYETE, MOAENN B3aUMOAOMNOSTHIEMOCTH.

14. Mkxa Wcum nobnarogapyna uneHoB CoBeTa 3a BbICKA3aHHbIE UMM  LIEHHblE
coobpaxxeHnss, KoTopble YyKpenunu ee YOexOeHHOCTb B UCKMIOYMTENbHOMW  BaXXHOCTM
CTPEMIEHMS K JOCTMKEHNIO MaKCUMaribHOM B3auMogononHsemocTn ooHaoB. o ee MHeHMo, B
Oyaywem BHMMaHue hoHO0B, BO3MOXHO, OyaeT cMelaTbCsl OT MU3BMEHEHUS KnMMaTa B CTOPOHY
XMMUYECKNX BeLlecTB, ocobeHHO pTyTu. Takmm obpasom, OyaeT KpanmHe BaxHO obecneunTb
MaKCUMarbHO BO3MOXHYH 3(EKTMBHOCTL UCNONb30BaHWUS CPEeACTB, NPeAHa3Ha4YeHHbIX Ans
NOAAEPXKKM Mep N0 NPOTUBOLENCTBUIO N3MEHEHMIO KNMMaTa.

15. 3acegaHne Obino odumumanbHO OTKpbITO B YeTtBepr, 20 mapTta 2014 roga, B 9.00
nokngawowmum ceon noct lNpepcepatrenem, r-Hom XanHcom Onadom WMBpekkom (Hopeerus,
"pynna 3anagHOEBPONENCKMX N APYIrMX rOCyAapcTB).

MyHkt 2 [oBectkn pHA: [lepepava nonHomouun [lpepcepatens M 3amMecTUTEns
Mpencepnatens

16. Ha cBoém gBaguatb BTopoM 3acegaHun CoseT cBomMm PelweHnem B.22/26 ogoGpun
kaHgugatypbl r-Ha Mamagy Onagua (BypkuHa-®aco, pynna HaMmeHee pasBUTLIX CTPaH) Ha
noct [lNpencenatensa Coseta u r-xu Jlaypbl [O3ensute (JlutBa, pynna cTtpaH BocTouHon
EBponbl) — Ha noct 3amectutens [lpeacepatens CoBeTa Ha nepuog, HaudMHaKOLWMACA C
ABaguaTb TpeTbero 3acegaHus Coseta. [locne oTKpbITMS 3acedaHus NMOKMAALWNA CBON NOCT
Mpeacematens npurnacun r-Ha OHagma NpPUCTYNUTL K UCMOSNTHEHUIO  00sI3aHHOCTEN
npeacenaTens 3acegaHus.

17. Betynaowmn B gormkHocTb [Npepcepatens r-H OHagua NoAuvepkHyn, 4To 3ajada
Mpeacematensa cocTouT B TOM, 4TOOLI Momorate COBETY U COrnacoBbiBaTb Pa3fiMyHble MHEHNS
N TOYKMN 3PEHUSA €ro YNEeHOB B LeNsAX pa3paboTku MepornpusiTUiA, KOTOpble MOXHO Obino Obl
ocyLecTBnATbL Ha MecTax. OH Bbipasunn NpusHaTenbHOCTb nokugawLwemy noct MNpeacenatens
r-Hy Gpekky 3a ero BenukonenHyw paboTy B MpoLIedlleM rogy M nogyepkHys, YTO MMEHHO
fonarogaps emy CoBeT CMOr NpUHATL peLleHus, no3sonmewmne CoBeTy NpuBeYb CPeacTea U
cosgatb atMocdhepy AoBepus cpeam AOHOPOB; OH HageeTcs paboTaTb CTOMb e 3PEKTMBHO B
TeyeHue npeactodwero roga. OH Takke coobwwun, 4YTO BCTynawwass B OOIMKHOCTb
3amectutens lNpeacenarens He cMorna NPUHATL ydacTue B 3acefaHum B CBA3N € 60NE3HbIo, U
noxxenan e CKOPENLLEro BbI3AOPOBIEHUS.

18. Bctynatowmn B gomkHocTb [peaceparenss nNpuBETCTBOBaN Cneaylowmnx HOBbIX
yneHoB CoBeTa:
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(a) M-na Hymana bawwupa Bxattu ([MNaknctaH, Mpynna rocygapcte A3umn un Tuxoro
OKeaHa); un

(b) Mxy KOky Npannep (LWWsenuapus, pynna 3anagHoeBPONENCKUX 1 Apyrux
rocynapcrs).

19. Mpeacepatenb HanoMHW HoBbIM YrieHam CoBeTa, 4TO0 MM OBygeTr Heobxogmmo
noanucatb npucsary. OH otmeTun, 4To B CoBeTe ocTaeTca ABa He3aHsATbIX MecTa, M Nonpocun
Mpynny rocygapctB Asum n Tuxoro okeaHa M CTOpPOHbLI, BKIOYEHHble B [Npunoxenue |, kak
MOXHO CKOp€ee 3anofiHUTb 3T BakaHCUM.

MyHkT 3 NMoBecTkn AHA: OpraHn3aunoHHbIe BOMPOCHI
(@) YmeepxdeHue nogecmku OHs

20. CoBeT paccMoTpen npeaBapuTErnbHY NMOBECTKY OHSA, cogepXallylocs B OOKYMEHTe
AFB/B.23/1, a Takke npeaBapuUTENbHYD aHHOTUPOBAHHYIO MOBECTKY OHA WU NpeaBapuTenbHbIv
rpacoumk paboTbl, cogepxawmeca B gokymeHte AFB/B.23/2/Rev.1. [Ina obcyxaeHusa B pamkax
nyHkTa 15 noeecTkn AHA «[pyrne Bonpocbkl» ObINO NPEeanoXeHo YeTbipe BOMpoca: Crocobbl
B3anmopencTems ¢ Kommtetom no agantauum; otdeT 0 noesgkax B oHaypac n Hukaparya,
OCYLLECTBIEHHbIX B paMKaxX MOHUTOPUHra noptdens MnpoeKToB; YTBepXOeHue MonuTUKKN
«HYNEeBOW TEPNUMOCTUY» K MPOSBNEHUSM KOPPYNUUW; a Takke MOBbILEHWE MPO3payvyHOCTU 3a
cyeT gonycka Habnwopatenen Ha 3acedaHus kKomMuteToB. [yHKT 14 noBecTku gHa «[uanor ¢
opraHmsaumMsaMu rpaxgaHckoro obuwectBa» yxe Oblm pacCMOTPEH HakaHyHe BO BTOpPOM
nornoBuHe OHSA, nocne BcTynutenbHoro criosa Maebl CekpeTapuata CoBeta AganTaunmoHHOMo

doHAaa.

21. CoBeT yTBepawun nOBecTKy [AHs, KoTopasi npuBogutcss B Mpunoxenun Il «
HacTosILLLEMY OTYETY.

(b) OpeaHuszayusi pabomel
22. CoBeT y1BEPAUIT NOPAAOK paboThbl, NpeanoxeHHbIn MNpegceparenem.
(c) CoobuwjeHus1 0 KOHIIUKMe UHmepecos

23. UneHbl n 3amecTutenu uneHoB CoBeTa coOOWIMNM O KOHOIIMKTE MHTEPEecoB 3a
3aKpbITbIMX ABEPSIMU B XO4€ PacCMOTPeHnst otyeTa Kommccum no akkpeguTauum.

MyHKT 4 NMoBecTkn gHA: OTyeT NokMAaarLero ceon noct lNpepceparens

24. Mokmpatowmn ceor noct [lpencepatenb cooOWwmMn, YTO €ero OCHOBHOWM 3agadven B
nepuog Mexay 3acejaHusMym Obina nogrotoBka fAoknaga CoseTa And COCTOSIBLUEWCH B
Bapwase, [Mlonbwa, pgesaton ceccun KoHdepeHumn CTOPOH, OEWCTBYIOLWLEN B KadecTse
coBewaHua CtopoH Kuotckoro npotokona (KCC-9). OH o6bAcCHWM, 4TO BBUAOY HEOTMOXHbIX
CEMENHbIX OOCTOATENBLCTB HE CMOr BbICTYNUTL C 3TMM [OKMagoMm, WM nobnarogapun
BCTynawwiero B SOMMKHOCTb [pegcenartens 3a TO, YTO TOT B MOCHEAHUA MOMEHT B3N 3Ty
3agady Ha cebs. PesynbTatom 3TOM ceccum ctano 1o, yto PoHO npes3owen uenesou
nokasarternb Mo NpPUBMEeYEHN0 CPeacTB, ycTaHoBNeHHbIN Ha 2012-2013 roabl; oH nobnarogapwn
NONbCKYID CTOPOHY, npencegatenbcTeoBaBwyto Ha KCC-9, 3a NpunoXeHHble el ycunns no
codencteuio B npuenedeHun atux cpeacte. o Hadana KCC-9 cpenatb B3HOCbl B POHA
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nooGewanu npasutenscrea LBeunn n bproccenbckoro cTonnyHoro pernoHa; B xoge KCC-9
ObINO caenaHo elle HECKONBKO 3asiBNEHUN O HAMEePEeHUU NepeYnucnnTb B3HOCHI. M3 yucna atux
obellaHHbIX B3HOCOB YyXe MOCTYnunM B3HOCbI OT npaBuTenscTB [epmanuu, Lsenuapwuy,
Hopeernm n Bptoccenbckoro CTONMYHOTO permoHa; oXxugaeTcs Takke NocTynneHne B3HOCOB OT
npasutenscTs ABcTpun, PuHnsaHanm, ®GpaHummn, benbrum n 6enbrnmncknx pernoHos dnaHapus un
BannoHusa. B obuwen cnoxHocty, cymma obeltaHHbix PoHOy B3HOCOB COCTaBNSET NMPUMEPHO
105 mnH gonn. CLUA. BmecTe ¢ Tem, OH Takke npegynpeann CoBET, UTO B TEKYLLEM rogy emy
NPUAETCS CTOMKHYTbCA C KOHKYPEHLMEN 3a B3HOCHI, NMOCKOSbKY TeX e OOHOPOB MPOCAT M O
B3Hocax B 3K®.

25. Mokmaarowmn ceon noct lNpenceaatens Takke cooblmn, 4to nocne 3aeeplueHnsa KCC-
9 OH noggepXmBan KOHTaKT C OOHMM M3 COTPYOHMKOB OprkOMmMTETa CaMMmTa Mo KuMmary,
KoTopbIi cocTouTcsl B LleHTpanbHbix yypexaenusax Opranusauumn O6beamHeHHbix Hauun B
ceHTabpe 2014 ropa. Ero 3aBepunu, 4to Bonpoc agantaumm GygeT BKMOYEH B NMOBECTKY AHS
cammuTa Mo KNumaTy, U OH MOpeKoMeHAoBan BCTynawwemy B AOMKHOCTb [pepcepatens
npogomkatb nogaepKmBaTb KOHTaKTbl C TEMU, KTO TOTOBUT 3Ty BCTpeYy, nockonbky 2014-2015
rogbl CTaHyT Ana AgantaumMoHHoOro gooHaa nepuoaom UCKMIUYUTENbHON BaXXHOCTMU.

26. Becrtynaowmn B gomkHocTb [Npeacepnatena nobnarogapwun nNokvaarowero CBOW MOCT
Mpeacepartensa 3a ero ycunusi no NpuBnNeYeHnto cpeacTs.

27. CoeeT AgantaumoHHOro ooHAAa NPUHSAN K CBEAEHUKD OTYET O paboTe NoKnaarLlero
cBow noct Npencenarend.

MyHkT 5 NMoBecTku aHA: OT4yeT 0 geaTenbHocTu CekpeTapuara

28. PykosBogutene CekpeTapuata npegcraBsuna oT4€T o paboTe CekpeTapuaTta B nepuog
mexay 3acefaHusammu Coseta, 6oree nonHoe onvcaHue KOTOPOW COAEPXKUTCH B AOKYMEHTe
AFB/B.23/3. lNMpn atom oHa 6Gonee nogpobHO OCTaHOBMMACb HA HEKOTOPbIX 0COD0 BaXKHbIX
MepOnNpUATUSIX.

Yuacmue 8 MeponpUHmUHx/coeeLuaHu;?x

29. B oT4yeTHbIN nepuoa npeacraBuTesnun CereTapmaTa NPpUHANKM y4acTtue, cpenu rnpodero,
B crneayrwmnx MeponpuAaTnax n coBellaHnax:

° DesatHaguatas ceccust KoHdepeHuun CtopoH / [esitas ceccusi KoHdepeHumn
CT1opoH, gencTeyoulern B kadecTBe coBellaHms CtopoH Knotckoro npotokona (KC-19
[ _KCC-9) (11-22 Hosab6pa 2013 roga, Bapwasa, [lonblia), BO BpeMsi KOTOPbIX
coTpyaHukn CekpeTapuaTa okasbliBanu nomoLllb 4neHam CoseTta, BENM NeperoBopbl ¢
[JOHOpaMM B LensiX NoAroToBKM MOYBbI 4SSl MPUHATUS PELUEHUIA O B3HOCAX, NOBbILIANMN
OCBEJOMIIEHHOCTb Y4aCTHUKOB O AesaTernbHocTn PoHaa, yCcTaHaBnmMBanu n yKpenanm
CBSI3M C pasnUYHbIMK 3aMHTEpecoBaHHbIMM cTopoHamn. CoBeT Bnepsble Obis
JonyuwieH K yyacTuio B 9ToM Meponpuatum PamoyHon KonBeHumm OpraHusauum
O6beguHeHHbix Haumn 06 wusmeHenun knumata (PKOOHWUK) B  kadecTtBe
Habnogatenda. CekpeTtapuaT okasan CoBeTy MOMOLb B MPOBEAEHUN COBMECTHO C
NMoNbCKOM CTOPOHOW, npepcenatenscTeoBaBwen Ha KC-19/KCC-9, pguanora c
aoHopamu. CotpyaHukn CekpeTapuarta Takke Nonyydmnu npurnaweHns BbICTyNUTb Ha
psae napannenbHbIX MeponpuaTUA UM NPOBENW ABYCTOPOHHME MEeperoBopbl C
AeneraumsMuy,  y4pexxaeHUAMn-MCnonHUTENAMKN, nNpeacTaBuTENSMU  FpaXa4aHCKOro
obuecTBa 1 MHbIMN 3aNHTEPECOBAHHBIMIN CTOPOHAMM.
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o lllecTtoe 3aceganue CoeTta 3eneHoro knumatundeckoro oHga (3KP) (19-21 deBpans
2014 roga, bann, lhgoHeaus), Ha KOTOPOM MPUCYTCTBOBAr B KayecTBe Habnogarens
cotpyaHuk CekpeTapumaTa;

e  OpraHmsoBaHHbIN _MupoBon NpoaoBofbCTBEHHOW nporpammont (MMM) cemuHap no
geatenbHocTn AgantaumoHHoro donga (3 mapra 2014 roga, Pum, Atanus), B paboTte
KOTOpPOro y4acTtBoBasn coTpyaHuk CekpeTapmaTta B Ka4ecTBe 3KCnepTa; a Takke

e lllectoe 3acemanue [locTtosiHHOro kommuteta no duHaHcam (4-5 mapta 2014 roaa,
BboHH, [epmaHus), Ha koTopom CekpeTapuaT Obin nNpeacTaBneH B KavecTBe
HabntopgaTens.

30. CotpyaHukn CekpeTapuata BCTpPeTMNMCb C npodpeccopom KnoTckoro yHuBepcuteTa
Akmxmucor Mopwn, KoTopbIM npouvHGOpMUpoBan ux 006 wuccneaoBaTeNbCKOM MPOEKTe Mo
N3y4eHnto namMeHeHus yctonumsoctn k 2015 rogy (2013-2015 rogwl). B pamkax npoekta
NpPoBOAUTCA OLIeHKa MexaHu3ama npsMoro aoctyna, n npodgeccop Mopu nocetun mecTta
OCYLLIECTBIEHMSA BCeX MPOEKTOB M nporpamm PoHOa, peanu3yeMblX B pamkKax MexaHu3ma
npsmoro pgoctyna. CekpeTapuar okasan emy MOMOLWb B YCTAHOBMEHWM KOHTAKTOB C
cooTBeTcTBYOWMMM HYW; 0 pesynbTatax npoekta byaet B cBoe Bpems fonoxeHo CoseTy.

Modzomoska dsaduyame 4emeepmoezo 3acedaHusi Coeema

31. CekpeTapmaTt HanpaBuil MUHUCTPY OXpaHbl OKpyxawwen cpedbl [lepy nucbmo, B
KOTOPOM MPOCUIT ero BbICTYNUTbL B Ka4eCTBE coopraHu3atopa ABajLuaTb YeTBepToro 3acefaHus
Cogerta B Jlume B ceHTAbpe-okTs6pe 2014 roga. MMHUCTEPCTBO Ha 3TO NMCbMO HE OTBETUO, U,
COOTBETCTBEHHO, [ABajuaTb 4eTBepToe 3acedaHue npegnaraeTca nposect B bBoHHe,
repmaHus.

32.  CekpeTapuat Hanpasun npurnawieHusi uneHam CoBeTa U MX 3aMecTUTensiM, a Takke
opraHusoBan npoesg YneHoB CoBeTa, OTBEYAIOLLMX COOTBETCTBYHOLLMUM KPUTEPUSIM.

Kadpoenie sonpocsi

33. CekpeTapuat npurnacun Ha paboTy ABYX 3KCMEepTOB NO counanbHbIM N 3KONTOrMYECKUM
3aWNTHBIM NonoXeHnsm — r-Ha XKose Kabpana u u r-Ha Odupka JlambepTtca, — koTopble 6yayT
3aHUMATbCH KaK M3YyYeHMEM MPOEKTOB W Mmporpamm, Tak M Bonpocamu akkpeautaumm. OHu
Takke OKaxyT nomowpb B peanusaumm [lporpaMmmbl FOTOBHOCTM B 4acTW COUMAnbHbIX U
9KONMOrM4yecKnx 3almTHbIX nonoxeHun. Kpome Ttoro, Cekpetapuat npurnacun Ha paboty
crieymanucTa no aHanuay nporpamm r-Ha ®abpuca My3soHn, KOTOPbIN 3anMeTCa KOOpANHaLUMEN
ocywecTteneHus [NporpaMmmbl FOTOBHOCTMU.

lNpouee

34.  CekpeTapuaT [OMOXWI O XO4e OCYLLEeCTBMEeHUsI MNpoekTa MO BHEOPEHWUIO HOBOW
MH(POPMALIMOHHO-TEXHOMNOMMYECKON CUCTEMbI, peanu3yemMoro COBMECTHO C [JoBepuTeNbHbIM
yNpaBensioWmMm, a Takke 0 TOM, YTO AaHHble 0 NpoekTax u nporpamMmmax doHaa, Haxoaswmecs B
BeaeHun CekpeTapuaTta, NepeHeceHbl B HOBYH CUCTEMY, B KOTOPOW co3gaHa GesonacHas
cpeda Ans xpaHeHust 1 0bpaboTkM MHpopMaLUM O MpoekTax M nporpaMMax, a Takke Ons
npsMOro  OOMeHa [JdaHHbIMM C  y4YpexAeHuUsIMU-UCToNHUTENsMM 1 [oBeputenbHbIM
yNpaBnsoLWwmm.
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35. B cootBeTCcTBMM C 3akstodeHHbIM B anpesne 2013 roga cornaweHnem ¢ MexayHapoaHom
MHULMATMBOW B OTHOLIEHUN TpaHcnapeHTHocTn nomowm (IATI), CekpeTtapmat coBmecTHO ¢ IATI
pabotan Hag nepeBogoM AaHHbix PoHaa B 6Gonee npospayHbii oopmaT; B Gnvkanem
OygyLiem nnaHupyeTcs nx nydonmkaumsi.

36. Mocne guckyccuu, CcoCTosIBLUEWCA B Xo4e YeTblpHaguatoro 3acepaHusi KOO,
Cekpetapuat cBasanca ¢ ®oHgom OpraHmsaumm O6beguHeHHbix Hauumn, coobwmn emy o
rotoBHocTn CoBeTa BO30GHOBUTL JOrOBOPEHHOCTU 1 NOMY4ni NOSOXUTENbHbLIA OTBET BEYEPOM
HakaHyHe HbIHELUHero 3aceaHus.

37. CoBeT NpuHAN K CBEAEHNIO OTYET pykoBoaAuTens CereTapmaTa.

MyHKT 6 NMoBecTkun gHA: OTyeT KOMMccum no akkpeauTaumum

38. Mpeacepatens Komuccum no akkpegutaumm r-xa Angpxkena Yypu-Kannxayre (Lseuus,
CTopoHbI, BKMoyeHHble B [lpunoxeHve |) npeactaBuna oTtyeT O NATHAAUATOM 3acedaHuu
Komuccumm, 6onee noapobHoe M3noxeHne KOTOPOro COAePXKUTCS B AOKyMmeHTe AFB/B.23/4.

39. Komncemss nposena cBoé€ nsaTHaguatoe 3acegaHne 10-11 ¢eBpana 2014 ropga B
nomeweHun Cekpetapmata B BawmnHrtoHe (deaepanbHbii okpyr Konymoéus).

40. K Hauany csoero 3acepaHuss Komuccust nonyuvmna gBe MNOMHOCTbIO NOATrOTOBIIEHHbIE
HOBblE 3asiBKM Ha akkpeautauumio. Kommuccua npogorkuna paccMOTpEeHMEe ceMu 3asiBOK Ha
akkpeauTauuio B Ka4yecTBe HauuoHanbHoro ydpexgenusa-ucnonHutens (HYW), tpex — Ha
aKkKkpeguTauuio B KavyecTBe pPermoHanbHoro yypexaeHusa-ucnonHutensa (PYW) n gByx — Ha
aKkkpeguTauuilo B Ka4ecTBe MHOrOCTOPOHHEro ydpexaeHusa-ucnonnutens (MYW). Bce oHn yxe
paccmaTpuBanuCb paHee, OfHaKo Anst Toro, 4Tobbl copmMynupoBaTb peKkoMeHZauuw,
Komuccnm notpeboBanacb gononHutenbHas uWHgopmaumnsa. K MOMeHTy 3aBepLueHus
NMOAroTOBKM OTYETa O CBOEM MATHaguaToMm 3acedaHum Komuccusa 3aBepLumna paccMoTpeHue
3a8BOK YETbIPEX OpraHM3aLni:

1) doHOa noaaepXKkM oxpaHaeMblx NPUPOaHbIX TeppuTopui MNepy
(MPO®OHAHTIE);
2) AHgckol kopnopauuu paseutna (CAF);
3) EBponewckoro 6aHka pekoHCTpyKummn n pas3sutusa (EBPP); a Takke
4) HauunoHarbHOro yypexaeHusa-ncnonHutens HYM043.
41. Komucens npogomkaeT paccMOTpeHve ellle AecATU 3a8BOK, CEMb U3 KOTOPbIX MOAaHbI

noteHymanbHbiMu HYW, oBe — noteHuunanbHbiMn PYW n ogHa — noteHuunanbHbeiM MYW.

42. OHa HanomHuna, 4TO Ha ABaguatb BTopom 3acedaHum Coseta Komwucemst nogHsina
BOMPOC 0 HEOHXOOMMOCTM «MEeXaHM3Ma MarblX FPaHTOB» UM UHOrO aHanorMyHOro MexaHuama
W nonpocuna paspeLlleHnsa NpoaoSPKUTE U3yYeHue 3TOro Bonpoca, AN Yero opraHumsoBaThb
KOMaHOMPOBKY C MocelleHnemM ofgHoM u3 Hebonblinx opraHmsaumin. OHa ykasana, 4To UToru
obcyxaoeHns aToro BoOMpoca W pesynbTaTbl KOMaHAUPOBKM OyayT oOCBelleHbl B OT4eTe
KomuteTa no atuke n omHaHcam.

43. 3atem [lpencenatens CoBeTa 00bsBUMN, YTO 3acedaHWe NPOAOIKUTCA B 3aKPbITOM
pexuMme ¢ TeMm, YToObl Nnpeacenatens Komuccnn coobuwmn gononH1MTenbHble NnogpobHocTn 06
obcyxgeHun 3asBok Komuccuen. YUneHol CoBeTa M MX 3aMECTUTENMW, Y KOTOPbIX BO3HMK
KOHQNIMKT MHTEpEecoB, a Takke Bce Habniogatenn NOKUHyNM 3an 3acegaHuin. [lo3gHee
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Mpeacenatens o06bsSBUMN O 3aBepLUEHMM 3aKpbITOM YacTu 3acedaHuss U npeacTaBun
pekoMeHaauumn Kommncenm no akkpeautaumm Ha yTeepxaeHue Coseta.

Akkpedumauusi ®PoHOa noOOepPXKU  OXpaHaeMbIX MPUPOOHbIX  meppumopul  [lepy
(MPO®OHAHIIE)

44, PaccmoTpeB BbiBOObl M pekoMeHpaumio Komuccmm no  akkpegutauuu, Coset
ApanTauMoHHOro ¢hoHaa pewmn akkpeautoBaTb POHO NOOAEPKKM OXpPaHSEMbIX NPUPOAHbLIX
Tepputopui MNepy (MPOPOHAHTIE) B kKayecTBe HaLMOHANBHOIO yYpeXaeHUA-UCNONHUTENS.

(PeweHue B.23/1)
Akkpedumauus AHOckou kopriopayuu passumusi (CAF)

45, PaccmotpeB BbiBogbl W pekomeHgaumio Komuccmm no  akkpeauTtauuun, Coset
ApanTtaumoHHoro ¢oHaa pewmn akkpegutoBaTb AHACKytO kopriopaumio passutua (CAF) B
KayeCTBe PEermoHasnbHOro y4pexaeHUa-ucnosiHuTens.

(PeweHue B.23/2)
Akkpedumauusi Esponelickoeo 6aHka pekoHecmpyKuuu u pazsumus (EBPP)

46. PaccmotpeB BbiBogbl W pekoMmeHgaumo Komuccmum no  akkpegutauuun, Coset
ApanTtaumoHHOro ooHaa peLumnn akkpegmtoBatb EBponenckuin 6aHk peKOHCTPYKLMN U pa3BUTUSA
(EBPP) B ka4ecTBE MHOFOCTOPOHHETO YYpPEXAEHUA-UCNONHUTENS.

(PeweHwue B.23/3)
Heeo3moxHocmb akkpedumogaHUsi HaUUOHaIbHO20 y4YpexdeHus-ucronHumens HYN043

47. PaccmoTpeB BbiBoObl M pekomeHgaumio Kommccmm no  akkpegutauumu, CoBeT
ApanTtaumoHHoro ¢oHda pewmn npocute CekpeTapuaT AOBECTU OO0 CBEOEHUS 3asiBUTENS
3amevaHuss Komuccum no akkpegutauum, cogepxawmeca B [lpunoxeHun IV K oTdyety 0
naTHaguaTom 3acegaHum Komuccum no akkpeautaumm (ookymeHt AFB/B.23/4).

(PeweHwue B.23/4)

48. OavH u3 uneHoB CoBeTa 3afdan BOMPOC O TOM, BMpaBe N Takoe MHOTOCTOPOHHee
yupexaeHue-ucnonHnTens, kak EBPP, BecTM onepauuoHHyl0 OeATenbHOCTb 3a npeaenamu
CBOEro reorpaduyeckoro panoxa.

49, Mpenctasutens EBPP oteBetun, 4to, B cootBeTcTBMM C MaHgatom EBPP, ewmy
paspeliaetca npenocTaBnsTb (PUHAHCUPOBAHME TOSMBbKO B reorpadmMyeckoM panoHe CBOEW
pesatenbHocTu. [Mocne atoro ToT Xe uneH CoBeTa 3adarn BOnpoc o ToM, He aBndaetcda nu EBPP
ckopee PYWU, Hexenun MYW. MNpegctasutens EBPP ynomsiHyn, 4To, NockonbKy akuvoHepamu
EBPP gaBndetca MHOXECTBO CTpaH, €My MNpencrtaBffdeTcsd, YTOo Ha 9TOM ocHoBaHun EBPP
cnepyet cuntate MYW. PykoBoautens Cekpetapuata gobasuna, 4to, cornacHo OnepaTuBHOM
NONUTMKE U PYKOBOASLWMM NpuHUnnam ®oHaa, «MHOTOCTOPOHHEE YydpexXaeHUe-UCNONHUTENbY
— 3TO 04HO 13 15 MexayHapoOHbIX PUHAHCOBbLIX YYPEXOEHWI, BKNOYAs permoHanbHble 6aHku
pa3suTtuna, kotopble CoeT npurnacun B 2009 rogy obpaTuTbCa 3a akkpeguTauuen B 9TON
KaTeropum.
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50. BblweynomsaHyTbin uneH CoBeTa NpeanoXun SONOSHUTENbHO M3YYUTb onpeaeneHns
MYWU n PYW, a Takke pasnuuus mexgy HUMW. Bblino ycnoBneHo paccMOTpeTb 3TOT BOMPOC Ha
cnepgywowem 3acegaHum CoBeTa, OCHOBbIBAafACb Ha [OOKYMEHTE, KOTOPbIA NOAroTOBUT
CekpeTtapuar.

HasHa4yeHue MHO20CMOPOHHUX U peaUuOHarlbHbIX yYpex0eHul-ucrnonHumeneu

51. CoseT AganTaumoHHoro doHaa pewmn npocutb CekpetapmaT NOArOTOBUTb JOKYMEHT
0 Ha3Ha4YeHMM MHOTFOCTOPOHHMX U PErnmoHarbHbIX YyYpeXgeHUN-UCNONTHUTENEN, NPU NOArOTOBKE
KOTOpPOro ucnonb3oBatb knaccudukauuu, NpUMEHSIEMbIE UHbIMW OpraHM3auusMn, U ykasaTb,
Kakue nocneacTBus C TOYMKM 3peHUSA pecypcoB MMEET BHECEHUE Kaknx-Nnbo N3MeHeHnn B Takue
Knaccudumkaymm.

(PeweHwue B.23/5)

MyHkT 7 MNMoBecTkn AHA: OT4YeT O YeTbipHaguaToMm 3acepaHunm Komuteta no U3yyYeHUIo
NPOEKTOB U Nporpamm

52. Mpeacepatens KWMM r-H 333atr Jlbtouc Xannanna Aranbum (Erunet, [pynna
rocygapcte Adpukn) npencrtaBun OTYET O uYeTblpHaguatom 3acegaHmm KUMTM (gokymeHT
AFB/PPRC. 14/15).  KpaTtkoe wu3noxenne  pekomeHgaumi  KUMM  oTHocUTENbHO
drHaHcHMpoBaHua npeactaeneHo B NMpunoxeHun Il K HAcTosILWEMY OTYETY.

O6Hosr1eHHbIEe daHHbIE O COCMOSTHUU QhUHaHCUPOBaHUS U o4epedu rnpoeKkmos/npozpamm

53. Mpencepatens KUMM coobwwmn, 4yto 6narogaps HOBbIM MOCTYMMEHUAM CpPeacTB
nocne KCC-9 CoeT cmor yTBepauTb B Mepuo mexay 3acefaHuamn 1M nepen HbIHELHUM
3acefjaHMeM 4eTblpe NPOoeKTa, HaxXOAMBLUMXCA B o4yepean Ha uHaHcMpoBaHue, Ha o6Lyto
cymmy 25 847 199 pgonn. CLUA. B oyepeamn ocraloTcs elle deTbipe NpoekTa/nporpaMmmbl Ha
obwyto cymmy 32 354 480 gonn. CLWIA. Ecnn CoBeT yTBEepAMT MOMHOCTbIO paspaboTaHHoe
npeanoxeHune, kotopoe npeactasneHo MMM M BblHECEHO Ha pacCMOTPEHME TeKyLlero
3acefaHus, M BKIKOYAT ero B odepedb, TO obliass cymMma CpeacTB, Heobxoaumbix Ans
(bMHaAHCMPOBaHUSA MPOEKTOB/MpOrpaMM, HaxoAsWMXcs B o4vepean, BblpacteT Ao 38 350 146
ponn. CWA. OH Takke coobwun, 4to, C y4eToM OBeLlaHHbIX U MOMy4YeHHbIX JO0BPOBOMbHbIX
B3HOCOB Ha cymmy 105 mnH pgonn. CLUA, CoBeT [oOCTUr YCTaHOBIIEHHOrO MM LENeBOro
nokasatens no npueneyeHunto cpeacts Ha 2013 roa.

Omyem Cekpemapuama o npedsapumesibHOM paccMompeHuUU rnpedrnoxXeHul rno rnpoekmam u
rnpoepamMmam U noG20moeKe MexHUYECKUX pe3tome

54. Mpeacepatens KUMI BbicTynun ¢ kpaTkuMm msnoxeHuwem otyeta CekpeTapmarta o
npeaBapuTENbHOM  PacCMOTPEHUM  MPEACTaBIIEHHbIX  MNPEAnoXeHWh Mo MpoekTam #
nporpaMMmam W MOAroToBKE TexHU4eckmx pestome (gokymeHTol AFB/PPRC.14/3 n Add.1) wn
coobLumn, 4YTo B npouecce NpeaBapuUTENbHOrO paccMOTpeHus npeanoxexHun CekpetapuaT He
BbISIBUIT KAKUX-NTMOO NpobremMHbIX BONPOCOoB, Tpebytowmx paccmoTpenuns KA.

O630p npednoxeHud o rnpoekmam u rnpoepammam

KoHuenyuu, npednoxeHHble HaulUOHanbHbIMU yqpe)l(aeHUﬂMU-UCI'IO.I'IHume.I'IFIMU
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Mugna — 3auwimnTta NpoekToB pasBuUTUs BOAOCOOPHbLIX GaccenHoB B LiTaTax TamunHag wu
PagxacTxaH OT NocneacTBU M3MeHeHus knuMmarta (KoHuenums npoekTa; HaunmoHanbHbIi 6aHK
CernbCKOro Xxo3AWcTBa W passutus cenbckux panoHoB (HABAPL); IND/NIE/Water/2013/1;
1 227 000 gonn. CLWA)

55. Mpeacepatens KWMI  npeactaBun  KOHUENUUIO  NPOEKTa, HanpaBfeHHOro Ha
HapallMBaHne noTeHUMana agantaumm OOWWH K W3MEHEHUIO pexuma O0CcadkoB MU
3KCTpeMarbHbIM MOroAHbIM SABMEHUAM, YCYrybnsaowmmcss U3MEHEHMEM KnMmaTa, B panoHax
©orapHoro semnegenus B wrartax TamunHag n PagxactxaH.

56. PaCCMOTpeB KOMMEHTapumn n peKkomMmeHaauuro Komuteta no M3YyHEHUKO MNPOEKTOB WU
nporpamMmm, Coeert ApantaynoHHoro CbOHD,a pewinn:

(a) OnobpuTb KOHUENLUIO NPOEKTa C NPUNOXKEHNEM Pa3bACHEHWN,
npeacTaBneHHbIXx HaumoHanbHbIM 6aHKOM CENbCKOro X03AMCTBa U pas3BUTUS
cenbckux panoHos (HABAP[]) B 0TBET Ha 3anpocC, HanpaBfeHHbIN BO BPEMSI
NOArOTOBKM TEXHUYECKOro pe3toMe;

(b) Mpocutb CekpeTapuat npenposoante HABAP[ 3ameyaHuns, N3noxeHHbIe B
TEXHUYECKOM pe3toMe, npunaraeMom K ysegomMneHmio o pewweHun Coseta, a
Takke HuxecneayoLwmne coobpaxeHuns:

(i) B nonHocTblo pa3dpaboTaHHOM NpeanoXxXeHnn cnegyeT NpUBecTu
nogpobHoe TeXHNYEeCKoe onvcaHve npeanaraeMow NporpamMmbl
CTPaxoBaHWs N Pa3bsACHNTb 0OOCHOBAHHOCTb €€ NMPUMEHEHMS C TOYKM
3peHMs KOHKPETHOrO MOBbLILLEHWSI NOTEeHUMana agantaumm nonyyatenen
nomMoLum no npoekTy. Kpome T0Oro, cnegyet pasbsaCcHUTb, KakuM 06pasom
[0 nony4aTenen nomMoLy no NpoekTy byaeT 4OBOAUTBECSA MOHATHASA
MHGOPMaLMA O TakoW NporpaMmMme cTpaxoBaHus, obecnevmsatoLLlas
NPUHSTUE OCO3HAHHbIX PELUEHUA U (PUHAHCOBYIO FPaMOTHOCTb, a Takke
Kakum obpasom b6yaget obecneveHa JoONrocpoyHas yCToM4YMBOCTb
pe3ynbTaToB TakoW NporpamMmbl;

(i) B nonHocTbio pa3paboTaHHOM MPeanoXeHun cnegyeT npmMBecTn
nogpobHoe 060CHOBaHME 3KOHOMUYECKOWN 3EKTUBHOCTN NPOEKTA C
y4yeToM TOro, YTO 3anpallmBaemble CpeacTBa BOMAYT B COCTaB
WHBECTUUWI, pacnpeaensembix no 20 BoaocbopHbIM GaccenHam;

(iii) B nonHocTbio pa3paboTaHHOM MPeanoXeHun cnegyeT npmMBecTum
nogpobHoe onncaHne MexaHM3MoB, KOTopble ByayT co3gaHbl Ang
OCYLLECTBIEHNSI MEPOMPUATUIA MO NPOEKTY NapannensHO nHMumaTmBam,
drHaHcnpyeMbiM B nopsiake codomHaHcnpoBaHms. MNpu nogrotToBke Takoro
onucanuns 1 nogpobHor cMeTbl NPoeKTa crieqyeT obpaTnTb JOIMDKHOE
BHMMaHue Ha obecneyeHne JOCTWKEHUA MUKPO- N MaKpope3ynbTaToB
BCEX MeponpusaTui, omHaHcnpyemblx AganTauuoHHbIM (OOHAOM,
He3aBMCUMO OT ycrnexa napanfenbHbIX MepPONpUATAA, OCYLLLECTBASEMbIX
3a cyeT CO(PMHAHCMPOBAHUSA N3 UHBbIX UCTOYHMKOB;

(c) YooBnetBopuTb NPOCbOY O BbliAENEHUN rpaHTa Ha NOAroTOBKY NPOEKTa B
pasmepe 29 900 gonn. CLUA;

10
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(d) Mpocute HABAP[ npenpoBoanTb NpaBuTenbLCTBY MHOMM 3amMevaHus,
N3noxeHHble Bbiwe B NyHKTe (b); a Takke

(e) PekomeHngoBaTb npasutensctey NMHanm nogate Yepes HABAPL nonHOCTbIO
NnogroToBNEeHHOE NpeasioKeHe No NPOEKTy, B KOTOPOM ByayT yUYTeHbI
3aMevaHusi, U3NoXeHHbIE Bbllwe B nyHKTe (b).

(PeweHune B.23/6)

V|H.EI.VIFI: Hapau.wlBaHme noTedumnana agantaunn 06LIJ.VIH, 3aHNMAaKLLINXCA MaromacLuTabHbIM
DbI6OBO.EI.CTBOM BO BHYTPEHHUX BOAaX, B UeNndx noBblLUeHnd VCTOVI‘-IVIBOCTVI K U3MEHEHUK
KnuMaTa U cTabuibHOCTU WUCTOYHUKOB oxoaa, tar Manxm-l’lpauem, |/|HD,I/1F| (KOHLl,eI'ILI,VIFI
NpPOeKTa, HaLI,VIOHaJ'IbeIIZ 0aHK cenbCcKoro Xxo3dancTea WU Pa3BUTUA CEJIbCKUX paVIOHOB
(HABAPL); IND/NIE/Food/2013/1; 1 737 864 gonn. CLUA)

57. Mpeaocepatens KWII npeactaBun  KOHUEMNUWIO MporpamMmbl, HarnpasfieHHOW Ha
NnoBbillEHME NOTeHuuana agantauMm pbiOOBOAOB B  arpokNMMaTMYeckol 30He XONMOB
[bkxabya, Bkntovdarowen okpyra [bkxabya, Anuvpagpxknyp u [Oxap, B uensx obecnedeHus
CTabMNBbHOCTM NCTOYMHUKOB MX 40OX0Aa.

58. PaCCMOTpeB KOMMEHTapum mn peKkomMmeHaauuro Komuteta no M3YHEHUKD MNPOEKTOB WU
nporpamMmm, Coeert ApantaynoHHoro CbOHD,a pewinn:

(a) OnobpUTb KOHLUENLUIO NPOEKTa C NPUNOXKEHNEM Pa3bACHEHWN,
npeacTaBneHHbIXx HaumoHanbHbIM 6aHKOM CENbCKOro X03AMCTBa U pasBUTUS
cenbckux panoHos (HABAP[]) B 0TBET Ha 3anpocC, HanpaBfeHHbIN BO BPEMSI
NOArOTOBKM TEXHUYECKOIo pe3toMe;

(b) Mpocutb CekpeTapunat npenposoante HABAP[ 3ameyaHuns, N3nNoxXeHHbIE B
TEXHUYECKOM pe3toMe, npunaraeMom K yBegoMneHmio o pewweHun Coseta, a
TaKkKe HuxXecneayoLwmne coodbpaxeHus:

() B nonHocTbio paspaboTaHHOM NpeanoXeHun cnegyet nogpobHo onucaTs,
Kakum obpa3om ByaeT okasaHa noaaepkka ynpoveHuo CBA3€En C pbiHKaMu
M MHCTUTYTaMu B pamMKax meponpuaTtus 3.2;

(i) Ha atane nonHocTbio pa3paboTaHHOro NpeanIoXeHns, B COOTBETCTBUN C
OKONorMyeckon n coumanbHom nonuTnkon AgantaunoHHoro dooHga n ¢
y4yeToOM 0COBEHHOCTEN PbIBHOrO NPOMbICIIa BO BHYTPEHHMX BOAAX,
cnegyeT y4ecTb posb rpynn XeHLWMH B ynpaBneHnn pbiGHbIMU pecypcamm
BO BHYTPEHHMX BOOAX M OXapakTepu3oBaTb NOMOLLb, KOTopasi UM ByaeT
okasaHa. CnefyeT 4YeTKO OonucaTb KOHKPETHbIE MEPONPUATUS,
HanpaBneHHble Ha X BOBNEYeHNe B hakTuyeckoe ynpasneHmne pblibHbIMM
cagkamu nmbo Ha UX BKMOYEHME B YNCNO COOCTBEHHMKOB CaaKOB;

(iii) B nonHocTblO pa3paboTaHHOM NpeanoXeHnn cnegyeT pa3bACHUTb, KaKyto
nonb3y NPUHECET NPOEKT pbibakam 1 pbiboBOAaM, NpUHaANEXaLUM K
«KacTaM, BKIMHOYEHHbIM B CMIMCKU, N MHBIM OTCTanbIM Knaccam», nogpobHo
onncaB MepPONPUATUSE N YUCTTIEHHOCTb LIENIEBOro KOHTUHreHTa. Cnegyet
TakKe NPMBECTM fOKa3aTenbCTBa TOro, YTO MEPONPUATUS MO NPOEKTY HE
OKaXkyT HeraTMBHOro BO3AENCTBUSA Ha 3TW rpynnbl. YTo Kacaetcs

11



AFB/B.23/7

pa3paboTKn CTPaxoBOro NpoaykTa B paMkax meponpuatns 1.2, To B
npeanoXeHun cnegyeTt NpegycMoTpeTb Mepbl K TOMY, YTOObI Lenesbie
OGLMHBI NPUHUMAanNN peweHnst 0 NPUOBPEeTEHNN CTPaxXOBbIX NOSINCOB,
obnagas Bcen Heobxoaumon nHdopmMaumen;

(iv) B nonHocTbio paspaboTaHHOM NPeanoXeHun crneqyeTt paccMoTpeTb
BO3MOXXHOCTb OpraHm3aumm ans 3amHTepecoBaHHbIX CTOPOH, OCOBEHHO
ANst KpeCTbsiH-pbIOOBOAOB, O3HAKOMUTENbBHbBIX NOE340K Ha
3KCnepuMeHTanbHble NIoWaaKku B Liensix 0OMeHa OnbITOM;

(v) PaspaboTumky npeanoxeHus cnegyet NPUHATL BO BHUMaHWE Hanuumne
psiAa MHbIX HAUWOHanNbHbIX MPOEKTOB, OCYLLECTBNAEMbIX B HAcTosLLee
BpeMsi B Liensix peweHns npobnem pbibonoBcTBa BO BHYTPEHHMX BoAax, C
TeM, 4Tobbl MCKNOYNTL OyONMpoBaHne, 4OOUTLCA CUHEPreTUYECKOro
appekTa M 0OTNaaUTL CUCTEMY B3aUMOLENCTBUS;

(vi) B nonHocTb0 paspaboTaHHOM NpeanoxXeHnn cnegyeT U3noXuTb YETKYHo
cTpaTernto CoOXpaHeHus1 MHBECTULMIN KpecTbsiHaMu1-pbliboBogamu,
0COBEHHO C Y4eTOM TOro, YTO CTOMMOCTb PbIOHbIX CaaKoB (YKa3aHHas
yypexaeHnem-ucnonHuTenem) JOBOSbLHO BbICOKa 4SS TOro, YToObI
obecneunTb CKONMbKO-HMBYAb CyLLLECTBEHHOE MOBbLILLEHWNE YPOBHS XXWU3HU B
AaHHOM paKnoHe;

(vii)B nonHocTbio paspaboTaHHOM NPEeAnoXeHUn cnegyeT PasbsaCHUTL, KakUM
obpasom HABAP[ obecneunt NonHyo 0CBeAOMIIEHHOCTb OpraHmM3aumi-
ncnonHutenem ob nx o0s1I3aHHOCTSIX, BbITEKAKOLLNX U3 HOPM
OKOMNorm4eckom 1 coumanbHOM NonMTMKKM AgantaumoHHoro doHaa,
BKITHOYasi, B HEOOXOANMBbIX Criyyqasx, NOOLpPeHME NpaB YenoBeka, a Takke
Kakum obpa3omM opraHM3aLmm-UcnonHUTENN U HENOCPEeaCTBEHHbIE
nonyyaTtenu nomowm 6yayt MHpopMnpoBaTbCA O HaNUYMN B CTpaHe
MexaHn3ma nogaudn anood, paBHO Kak 1 O HANUYMN MexaHm3ma
paccMoTpeHus xanob B ®oHae, Ha crnyvan HecobntogeHus
YCTaHOBNEHHbIX HOPM;

(c) YooBneTBOpUTbL NPOCLOY O BblAEMNEHNN FPaHTa Ha MOArOTOBKY NPOeKTa B
pasmepe 30 000 gonn. CLUA;

(d) Mpocute HABAP[ npenpoBoauTb NpasuTenbcTBy NHAMM 3amMevaHus,
N3NOXeHHbIE Bbile B NyHKTe (b); a Takke

(e) PexomeHpgoBaTb npasutensctBy MIHann nogats Yepe3d HABAP[ nonHocTblo
NOAroTOBNEHHOE NpeanoXeHne No NPoeKkTy, B KOTOPOM ByayT yuTeHbl
3aMevaHusi, U3roXeHHble Bbilwe B nyHkTe (b).

(PeweHwue B.23/7)

Nhous: HapauwwvBaHve noteHumana agjantauum W MOBbILWEHUE YCTOWYMBOCTU MENKUX U
HU3KOPEHTabenbHbIX KPECTbAHCKMX XO3ANCTB B Okpyrax Mypynua u baHkypa wtata 3anagHas
BeHranua (koHuenuua npoekTa; HaumoHanbHbI GaHK CenbCKOro XO3§MCTBa WM pas3BUTUSA
cenbcknx panoHos (HABAPL); IND/NIE/Agri/2014/1; 2 533 533 gonn. CLUA)
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59. Mpencepatens KWII npeactaBun  KOHUENUWIO MporpaMmbl, HamnpaefeHHOW Ha
pas3BuTUe aganTUpOBaHHbLIX U YCTONYMBLIX K UBMEHEHUIO KNMMaTa CUCTEM BeJeHUs XO3ANCTBa
3a cuyeT ameepcudpmkaumu, BHeOPEHUS HOBbIX TEXHOMOMMW M pauMoHanbHOro yrnpasrieHus
NPUPOSHbLIMK pecypcamMmm B MESKUX U HU3KOPEHTABENbHbLIX KPECTbAHCKNX XO3ANCTBAX, 3aHATbLIX
CENbCKMM XO3SIUCTBOM W CMEXHbIMW BUOAMU OEATENBHOCTU B MNOMy3acyLUfMBbIX pavioHax
okpyroB lNypynusa n baHkypa, oTHOCALWMXCS K NaTepuTHOMY nosicy wrarta 3anagHaa beHranus.

60. PaccmoTpeB KOMMeHTapum n pekomeHgaumioo Komuteta no M3yydeHUo MNPOEKTOB U
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro ooHaa peLumnn:

(a) OpobpunTb KOHLENLMIO NPOEKTA C NPUNOXKEHNEM Pa3bACHEHUN,
npeacTaBneHHbIX HaumoHanbHbIM 6aHKOM CENbCKOro X03AMCTBa U pas3BUTUS
cenbcknx panoHos (HABAP[L) B oTBET Ha 3anpoc, HanpaBNeHHbIN BO BPeEMSI
NMOArOTOBKM TEXHNYECKOIo Pe3OME;

(b) Mpocuteb Cekpetapmat npenposoante HABAP[ 3amevaHus, n3anoxeHHole B
TEXHNYECKOM pestomMe, Npunaraemom K ysegoMneHuio o peweHnn Coeeta, a
TaKkKe HKecneayLmne coobpaxeHus:

(i) B nomnHocTblo paspaboTaHHbI AOKYMEHT NO NPOEKTY creayeT BKMYNUTb
BHATHbIE pPa3bACHEHUSA OTHOCUTENBHO KOHKPETHOro maclutaba
npeanaraeMblX MepONpUsTUN;

(i) B mokymeHTe No NpoekTy criegyeT NpuBeCTM BHATHOE 060CHOBaHME 1
PasbsICHEHNS CYLLIHOCTM CUCTEMbI pacrnpoCTpPaHEHNsT METEOPOSIOrMYECKON
N arpoHOMMYECKON MHAhopMaLMK nocpeacTBoM SMS-coobLleHuia;

(iif) B nokymeHTe no npoekTy crnegyet nogpobHee onucaTb Noaxon K
BOCNPOM3BEAEHNIO U MacLLUTabUpoOBaHUIO MEPONPUATUN;

(iv) B npouecce noaroToBKM MNOSTHOCTLIO pa3paboTaHHOro JOKyMeHTa no
NPOEKTy criefyeT NpoBECTU AOMOMHUTENbHOE N3yYeHne NoTeHuManbLHoro
BO34ENCTBUSA NPOEKTa Ha MapruHanu3oBaHHbIE U YA3BUMbIE rPYMmbl,
OpraHM3oBaB B paMKax Takoro U3y4yeHus KOHCyrnbTauumn ¢ rpynnamu,
KOTOpble MOryT BbITb 3aTPOHYTbI MPOEKTOM;

(c) YooBneTBOpUTL NPOCLOY O BbIAENEHUM FpaHTa Ha NOArOTOBKY NPOEKTa B
pa3smepe 29 700 gonn. CLUA,;

(d) Mpocute HABAP[ npenpoBoauTb NpaBuTenbCTBY NHOMM 3amMevaHuns,
N3NoXeHHble Bblle B NyHKTe (b); a Takke

(e) PekomeHngoBaTb npasutenscTBy MHanm nogate Yepe3 HABAPL nonHocTbio
NOAroTOBNEHHOE NpeasioXeHne Mo NPOEKTY, B KOTOPOM ByayT yyTeHbl
3aMeyaHusi, U3noXxeHHble Bbilwe B nyHkTe (b).

(PeweHwne B. 23/8)
Mapokko: MpoeKT aganTaumm K UISMEHEHUAM KNumaTta B 0a3UCHbIX 30Hax (KOHLEeNUUs NpoeKkTa;

AreHTCTBO pasButus cenbckoro xosanctea (AOA); MAR/NIE/Agri/2013/1; 9 970 000 gonn.
CLWA)
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61. Mpencepatens KUMM npegcraBun KoHUENUUIO MNpoOeKTa, KOTOPbIA HamnpasBfieH Ha
YMEHbLUEHME YA3BUMOCTU HaceneHua M 0asuCHbIX arpO3dKOCUCTEM K M3MEHEHUI0 KnumaTa B
Mapokko 3a cdeT noBblWEeHUs MNoTeHuuana ajantauuMyM MeCTHbIX YYaCTHWKOB, MNOBbILLEHUSN
YCTONYMBOCTU LLENIEBON SKOCUCTEMbI M PACNPOCTPAHEHNS OMbITa YNPaBEHUS 3HAHUAMM.

62. PaccmoTpeB KoMMeHTapum n pekomeHgaumio Komuteta no M3yyeHUo MNPOEKTOB U
nporpamm, CoBeT AganTaunoHHOro hoHaa pewnn:

(a) OnobpnTb KOHLUENLUIO NPOEKTa C NPUNOXKEHMEM Pa3bACHEHWN,
npegcraBneHHbIX AreHTCTBOM pa3BUTUSA cenbckoro xosanctea (AJA) B oTBeT
Ha 3anpoc, HanpaBneHHbIM BO BpeMsi NOArOTOBKN TEXHUYECKOrO pe3ioMe;

(b) Mpocute Cekpetapuat npenpooante AJA 3amevaHuns, N3noxXeHHbIe B
TEXHNYECKOM pestoMe, Npunaraemom K ysegoMneHuio o peweHnn Coeeta, a
TaKkKe HXecneayrLme coobpaxeHus:

(i)

(ii)

Mpy NoAroToBke NOSIHOCTLIO pa3paboTaHHOro AOKYMEHTa Mo NPOEeKTy
pa3paboTunky criegyeT obecneunTb Hagnexallee si3blkoBoe
penakTUpoBaHMe UTOrOBOMO TEKCTA, a Takke SCHOE U KOHKPEeTHoe
oTpaXkeHne MaKkpopesyrbTaToB, MUKPOPE3YNbTaTOB M MEPONPUSTUIA NO
NPOEKTY B MaTpuLe pe3yribTaToB C COOTBETCTBYIOLLMMM LiENeBbIMU
nokasartensimu;

B nonHocTbio pa3paboTaHHOM NpeanoXeHun cnegyeTt OTpasnTb
pe3ynbTaTbl MPOBEAEHHON HA MPUHLUMNAX LMPOKOro Y4acTUSA OLIEHKMN
NnoTeHLManbHbIX CoLManbHbIX U 3KONOTMYECKNX PUCKOB U NOCHEACTBUN
MeponpuATAIA NO NPOEKTY, NPUBEAS NPUMEHUTENBHO K KaXX40MYy NPUHLMNY
OKOMorM4eckom n counanbHOM NONNTUKM NTIMBO 060CHOBaHME OTCYTCTBUSA
HeobXxoaANMMOCTM B AOMNOMHUTENBHOW OLleHke cobrnitogeHnsa TpeboBaHuin
3TON NONUTUKN, NMNH60 06oCHOBaHNE HEODXOAUMOCTUN AOMOMNHUTENTbLHOMN
oueHkK, Bkntodasa OueHKy BO3OENCTBUS HA OKPYXKatoLLyto cpeay;

(iii) B nonHocTbio pa3paboTaHHOM NpearoXeHnn crnegyeT nogpobHo onucarb,

Kakum obpasom BygeT obecneyeHa yCTOMYMBOCTb MaKpope3ynbTaToB
NpoeKkTa C 3KOHOMMYECKOMN, coLmarbHOM, 3KONTOrM4YECKON 1
WHCTUTYLIMOHANbHOWN TOYEK 3PEHNS], B TOM YMCIe CUNaMn MECTHbIX OpraHoB
BnacTu;

(iv) Ha aTtane npeacraBneHnst NONHOCTLIO pa3paboTaHHOro NpeanoXeHus

v)

cnepnyeT NpeacTaBUTb foKa3aTenbCTBa NPOBEAEHNSI KOMMIEKCHbIX
KOHCYINbTaLWiA, BKIOYasi COOGpaXkeHNs1 BCeX 3aUHTEPECOBAHHbIX CTOPOH,
0coBeHHO Hanbonee ysI3BMMbIX OOLLWH U MapruHanmn3oBaHHbIX rpymnn
HaceneHus;

B nonHocTbio paspaboTaHHOM NpeaioXkeHnn criegyeT nokasatb, YTo
NPOEKT ByAeT OCYLLECTBNATLCSA HA Ha4Yanax CUHePrun 1 COTpyAHNYeCTBa
CO BCEMU COOTBETCTBYIOLLMMU MHULMATUBAMM U NPOrPaMMamMm B CXOAHbIX
cekTopax u/vnu ccepax gestensHocTn. CrieqyeT YeTKO U3NOXUTb BUADI
COTPYAHUYECTBA M CUHEPreTUYECKOro B3aMMOAENCTBMS, a Takke OTpasuTb
NX B ONUCAHUN MEXaHWU3MOB OCYLLECTBIIEHUSI NMPOEKTA;
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(c) YooBneTBopuTb NPOCLOY O BbIAENEHUM FpaHTa Ha NOArOTOBKY NPOeKTa B
pa3mepe 30 000 gonn. CLUA,;

(d) Mpocute AOA npenpoBoAnTb NpaBuTeNbLCTBY Mapokko 3amedaHns,
N3NoXeHHble Bbile B NyHKTe (b); a Takke

(e) PekomengoBaTb npaBuTenscTBy Mapokko nogatb Yyepe3 ALA NONHOCTLIO
NOAroTOBNEHHOE NPEeASIOKEHNE MO NPOEKTY, B KOTOPOM ByayT yYTEHbI
3aMevaHusi, U3NoXeHHbIE Bbllwe B nyHKTe (b).

(PeweHwne B. 23/9)
KoHuenuuu, npednoxeHHble pea2uoHaribHbIMU y4pex0eHUssMU-UCronHUmensmu

depnepatmBHble Tatel MukpoHe3mn — [loBbilEHWE YCTOWYMBOCTU YA3BMMbIX OCTPOBHbIX
obwmrH Ha atonnax PegepatuBHbix LLTaToB MukpoHe3un K puckam M3MEHeHus knumara 3a
CYEeT BHEAPEHWS HaAUMOHANbHOrO MexaHusma ynpaBneHus puckom «CocyliecTBoBaHve C
mMopem» (koHuenuus npoekta; CekpetapuaT TUXOOKEaHCKOW pernoHanbHOW nporpamMmbl Mo
okpyxatowlen cpege (CIPEM); FSM/RIE/Coastal/2014/1; 9 380 000 gonn. CLUA)

63. Mpeacepatens KUMIM npegcrtaBun KOHUENUMIO MPOEKTa, KOTOPbIN HampaBfeH Ha
obecnevyeHne nepexoga OT parMeHTapHOro, NpPobneMHO-OPMEHTUPOBAHHOIO nogxoda K
ynpaBrneHnto PUCKOM HaBOAHEHWA U MOPCKMMU pecypcaMm K KOMMIIEKCHOMY CTpaTernyeckomy
ynpaBfieHno nNpubpexHbIMn 30HaMN N paLMOHaribHOMY YNpaBfiEHUI0 CTOKOM B BOAOCOOPHbIX
OaccenHax.

64. PaccmoTpeB KOMMeEHTapuu u pekomeHgauuio KomutetTa no wm3yvyeHuo MNpoeKkToB U
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro ooHaa peLumnn:

(a) He 0pobpaATb KOHUENLUMIO NpoekTa C NPUIOXKEHNEM Pa3bsiCHEHNI,
npeacTaBneHHbix CekpeTapmaTom TUXOOKEAHCKOM permoHanbHOM NporpamMmmbl
no okpyxatowen cpege (CIrNPEI) B oTBeT Ha 3anpoc, HanpasfeHHbI BO BPEMS
NOArOTOBKM TEXHUYECKOTO pe3toMe;

(b) Mpepnoxute CIMNPENN nepepaboTtaTe NpeanoXxeHne ¢ y4eToM 3aMedaHuni,
U3NOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, NpuraraemMom K yBeJOMMNEHUo 0
pelwweHun CoBeTa, a TakKe C y4eTOM CrneayloLnx BONPOCOoB:

(i) B npeanoxeHue cnegyeT BKMOYNUTL YEeTKOE U 06OCHOBaAHHOE OOBSCHEHNE
TOro, Kakum obpasom B PegepaTtuBHbix LLTatax MukpoHesun byget
obecrneyvyeHo ocyLLeCTBEeHNe KOMMNIeKkca Mep nnaHMpoBaHns B obnactu
agjanTauun, BKNtoYasa nnaHbl, NporpamMMbl, pernameHTbl, UHCTPYKUUA 1
MPOTOKONbI, NPUHUMAs BO BHUMaHUE Hanuume SBHbIX NPenATCTBUN K
obecneyvyeHunto cobnoaeHns HolHe eNCTBYIOLNX MPUHLMNOB NOSIUTUKM 1
NpaBoOBbIX HOPM;

(i) B npegnoxeHun cnegyet npmBecTun normdeckoe obocHoBaHne otbopa
npegnaraeMbiX MEPONPUATUAIA NO MPOEKTY, UCXOAS U3 apryMeHTauumm ¢
TOuYKM 3peHnst agantaumn. CnegyeT nokasaTb, KakuMm 06pas3om
npeafiaraeMble MHXEHEPHbIE MEPONPUATUS NO 3aLmTe Nobepexbs
obecneyart yCTOMYMBOCTb OOLLUMH B CMbICIIE CHDKEHMS UX YSI3BUMOCTH, a
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Takke Kakum obpasom bygeTt obecneveHa yCTOMYMBOCTb CaMUX ITUX
WHBECTMUMI K nocneactensiMm byayLero MsMeHeHus Knmmara;

(iii) B npegnoxeHun cnegyet y4ecTb HeobxoamMmocTb npoBeaeHna OueHKu
BO34ENCTBMSA Ha OKPY>KaloLLYy0 cpedy, KoTopasi 4acT YBEPEHHOCTb B TOM,
YTO NOTEHUManbLHOEe HeraTMBHOE BO3LENCTBME BO3BEAEHUS UHKEHEPHbIX
COOPYXXEHMIN BbIN0 AOMKHBIM 06pa3oM NPUHATO BO BHUMAHWUE, YTO B
pa3yMHbIX nNpegenax npegorepalleHa BO3MOXHOCTb HEHaAexallen
agantaumm, 1 4To NPUHATBI HeobxoaMMble Mepbl K peanusauun nnaHa
paumMoHanbHOro coumanbHO-3KONOrMYEeCcKoro yrnpaBieHusi B OTHOLLEHUA
COOTBETCTBYIOLLMX MEPONPUATUI ANSI CMATYEHUST pUCKa U MOHUTOPUHIa B
nepuog, oCyLLeCTBIEHUS NPOEKTA;

(iv) B npegonoxeHun cnegyeT UCKNIOYNUTL NyTaHMLy B BOMpOcax
OCYLLECTBIIEHNSA NPOEKTa, HanpmuMmep, YNOMUHAHUSA O TOM, YTO CTPaHOBOE
npeacTtasuTenscTBO Nporpammbl pa3sutua OpraHmsauun O6beanHEHHbIX
Hauun (MPOOH) yyacTByeT B MOHUTOPUHIE N OLLEeHKe NpoeKTa, YTo ayauT
NPOBOAUTCS B COOTBETCTBUMN C MHaAHCcoBLIMM npaBunamm NMPOOH, 1 yTo
NMPOOH ocywecTBnsieT Haa3op 3a peanusaunen NPoeKTa n okasbiBaeT
TEeXHMYECKY NoaaepxKy. [ocKonbKy akkpeaMTOBaHHbIM yYpexaeHueM-
ncnonHutenem ot PegepatmeHbix LLTaToB MrKpoHe3nn sensieTca
CIPEN, B npeanoxeHnun OOMKHbI ObITb OTPaXKeHbl ero posb n
0683aHHOCTM NO OCYLLECTBNEHUIO NPOEKTA; a TaKkkKe

(c) Mpocute CIMPEI npenposoantb Npasutensctesy PeaepatneHbix LLTaToB
MukpoHe3nn 3amedaHus, cogepxawimeca B nyHkTe (b) Bbille.

(PeweHue B. 23/10)

lNonHocmbo  paspabomaHHbie npeodrnoxXeHusl, npedcmaesrieHHble HauUoHarnbHbIMU
YYPEXOEHUSIMU-UCIOMHUMENsIMuU

Nuaus: CoxpaHeHve M paunoHanbHOe UCMNOMb30BaHWe PEeCypcoB MPUOPEXHbIX ParWioOHOB Kak
noTeHumnanbHag cTparterMd agantaumun K noabemy ypoBHA mMops (IMonHOCTbo pa3paboTaHHbIN
AOKYMEHT no npoekTy; HaumoHanbHbIi 6aHK CernbCKOoro X03AWCTBa M PasBUTUA CENbCKUX
parioHoB (HABAPL); IND/NIE/Coastal/2014/1; 590 602 gonn. CLUA)

65. Mpeacepatens KUMMI npegcraBmi NONHOCTLIO pa3paboTaHHbIN JOKYMEHT MO MPOEKTY,
HanpaBneHHOMY Ha HapaliMBaHwe noTeHuMana agantauMm MeCTHbIX OOWWH M UHbIX
3aMHTEepPEeCcOBaHHbLIX CTOPOH MyTEM COBEPLUEHCTBOBAHUSA UX UHCTUTYLIMOHAIbHOIO MexXaHu3ma,
BOCCTAHOBIIEHUSA U paLMOHANbHOro UCMOMb30BaHMSA PECYPCOB NPUOPEXHLIX PaiOHOB, a Takxke
HapalMBaHWsa akTMBOB, obecneyvmBatoLLMX CpeacTBa K CyLLLeCTBOBaHUIO.

66. PaCCMOTpeB KOMMEHTapumn n peKkomMmeHaauuro Komuteta no M3YHEHUKD MNPOEKTOB WU
nporpamMmm, Coeert ApantaynoHHoro CbOHD,a pewinn:

(a) He yTBepxxgaTb AOKYMEHT MO NPOEKTY C NPUNOXEHUEM Pa3bACHEHUN,
npeacTaBneHHbIXx HaumoHanbHbIM 6aHKOM CENbCKOro X03AMCTBa U pas3BUTUS
cenbckux panoHos (HABAP[]) B 0TBET Ha 3anpocC, HanpaBfeHHbIN BO BPEMSI
NOArOTOBKM TEXHUYECKOro pe3oMe;
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(b) Mpeanoxunte HABAP/, nepepaboTtaTtb NpeanioXXeHme ¢ y4eTOM 3aMeyaHun,
N3MNOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, NpuraraemMom K yBeAOMEHNIO O
peweHun CoBeTa, a Takke C y4eTOM CriegyrLLmX BOMpPOCOB:

() B npepnoxeHun criegyeT B IBHOM hOpMe COOTHECTU npeariaraemble
mMeponpuaTusi ¢ Byaywmmmn NnocneacTBUsiMM U3MEHEHMSA KNMMaTa B
LieneBoOM peruoHe;

(i) B npegnoxeHun criegyeT pa3bsiCHUTL, Kakum obpasom byaer
npekpalleHa ganbHenwasn gerpagauns MaHrpoBbix 3apocnen B Oyayuiem,
a Takke BKNIOYMTb B CPaBHEHME C anbTepHaTUBHLIMU BapyaHTamu
COMOCTaBeHMe CBA3AHHbIX C HUMM 3aTpar;

(iii) B npegnoxeHun cnegyeT YeTye NOSACHUTL, KakMM 0Bpa3om B pamkax
npoekTta 6yayT obecneveHbl cnpaseannBoe pacnpeaeneHune Boirog un
rOTOBHOCTb nofny4yaTenen noMowm Ao6poBOfbHO BHOCUTL BKIag B
peanuaauuio NpoekTa;

(iv) B npegnoxeHnun cnegyet nogpobHee onucaTtb, Kakum obpasom byget
NCKNoYeHo oybnnpoBaHne NpoekTa, OCyLLEeCTBIEHHOrO paHee Ha
cpencrtea 'epmaHCKOro areHTCTBa No MexayHapoAHOMY COTPYOHUYECTBY
(GlZ) B TOM Xe WTaTe U N0 04YeHb CXOOHOW TeMaTuke, Kak byayT
ncnonb3oBaTbCA HapaboTKM 3TOro NPOEKTA, U Kak B nNeproa
OCYLLIeCTBNEHNA AaHHOro npoekTa byaeT obecneynBaTbCs ero
KOOpAMHauusA ¢ ApYrMMuM COOTBETCTBYHOLLMMUN NPOEKTaAMMU;

(V) B npennoxxeHne cnenyeT BKIMHOYNTb NOJTHYHO MaTpuuy pe3yrnbTaTtoB U
Tabnuuy nx cCOOTBETCTBUSA MaTpuLe pe3ynbTatoB AganTaumoHHOro
oHAaa,;

(vi) B npegnoxeHune Takke cnegyeT BKIIOYMTb CBEAEHUS O COBCTBEHHOCTU Ha
3eMIt0, O TOTOBHOCTM XUTernen AepeBeHb NpeaoCTaBnTb CBOU 3eMerlbHble
yyacTKu AN HYX4 NpoekTa u o npobneme pe3koro CokpalleHus
NPOu3BOACTBA KPEBETOK; a TakkKe

(c) Mpocute HABAP[, npenpoBoguTb NpaBuTenbCTBY NHANM 3amedaHus,
cogepxawmecs B nyHkTe (b) Bbiwwe.

(PeweHne B. 23/11)

Nuoma — Knumatocbeperawwive Mepbl W cTpaterMu, HanpasneHHble Ha obecneyenue
YCTONYMBOCTU UCTOMHUKOB CPEACTB K CYLIEeCTBOBAHUIO 3aBUCUMbIX OT CeNbCKOro XO3§MCTBa
o0lMH B MpedropHbix paMoHax Ha ceBepo-3anage [mmananckoro pernoHa ([MonHocTbio
pa3paboTaHHbIN AOKYMEHT MO NPOeKTY; HaunoHanbHbIn 6aHK CENbCKOro X0351CTBa U pa3BuUTUS
cenbckmx pavioHoB (HABAP[); IND/NIE/AQri/2014/2; 620 487 ponn. CLUA)

67. PaccmoTpeB KOMMeEHTapun u pekoMmeHgauuio Komuteta no wM3yvyeHuo NpOEeKTOB U
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro dooHaa peLumnn:

(b) He yTBepxgaTb AOKYMEHT NO NPOEKTY C NPUIOXEHUEM pPasbsiCHEHUN,
npeacTaBneHHbIXx HaumoHanbHbIM 6aHKOM CENbCKOro X03AMCTBa U pas3BUTUS
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cenbcknx panoHos (HABAPLL) B oTBeT Ha 3anpoc, HanpaBneHHbIN BO BpeEMS
NMOArOTOBKM TEXHWUYECKOro pe3toMe;

(c) Mpepnoxute HABAP[L nepepaboTtaTb NpeanoxeHne ¢ y4eToM 3aMedaHun,
N3MNOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, npuraraemMom K yBeAJOMIEHNIO O
pewweHun CoBeTa, a TakkKe C y4eTOM CreayloLmnx BONPOCOB:

(i)

(ii)

B npegnoxeHun crnegyet obecneunTtb eanHoobpasne npeacTaBneHus
npeanaraeMbix KOMMOHEHTOB U MEPONPUSITUIA BO BCEX pa3genax
[IOKyMEHTa 1 COOTBETCTBME NPEACTaBMNEHHON CMeTbl NpeanaraeMbiv
MEpPONPUSTUSIM;

B npeanoxeHun cnegyet onucatb, kKaknm obpasom byaet obecneunBaTbCa
CUHEPrusl C HauMoHanbHbIMWM MHULMATUBaMK, TakKMMK, kak HaumMoHanbHbIN
NpoekT uMm. MaxaTmbl FaHOM Mo 06ecneYvYeHnto rapaHTUn 3aHATOCTU B
CenbCKUX panoHax, n ¢ nHumMaTuBamm, UHaHCUpyeMbIMn JOHOPaMu Ha
MHOrOCTOPOHHEN 1 ABYCTOPOHHEN OCHOBE, TakMMu, Kak [Nporpamma
agjanTaunm K u3aMeHeHuo knumaTta B panoHe 'umanaes (HICAP),
PUHaHCUpyemasa MUHUCTEPCTBOM MHOCTPaHHbIX Aen Hopseruu, un
Mporpamma agantaunmn K UBMEHEHUIO KnnMaTta B MHAMUCKUX [Mmananx
(IHCAP), duHaHcupyemas LLBenuapckMum areHTCTBOM B NOAOEPXKY
pasBUTUSA U COTPYAHNYECTBA;

(iii) B npeanoxeHunn criegyeT pacCMOTPETb BO3MOXHOCTb NPOBEAEHNS

[IOMNONHUTENbHbLIX KOHCYNbTaLMi, YTOObI 0becneynTb oxBaT
KOHCYNbTaLMsIMM BCEX COOTBETCTBYHOLLUX Py 3aMHTEPEeCOBaHHbIX
CTOPOH, 0COBEHHO YS3BMMbIX OOLLMH, M NPeaoCTaBUTb LIeNeBbIM
[IOMOXO035ICTBaM BO3MOXXHOCTb CDOPMYNMPOBATL CBOM MPUOPUTETHBIE
HY)XXObl C TOYKM 3PEHNSA U3MEHEHNS KumaTa, a Takke y4acTBoBaTb B
BbIGOpe MeponpusTUIA, KOTOpble NpeanaraeTcs OCYLECTBUTL B pamKax
NpoekKTa;

(iv) B npegnoxeHuun cnegyet 6onee nogpobHo onucaTb, Kakum obpasom byaet

v)

obecneyeHa hnHaHCOBas YCTOMYMBOCTL MaKpope3ynbTaToB NPoeKTa rno
MCTEYEHNM Ero CpoKa, B YAaCTHOCTU, YKa3aTb, Kak roCyapCTBEHHbIE
BeOMCTBa GyayT y4acTBOBaTb B TUPAXUPOBAHUM YCMELLHbIX MHALMATHB,
KaKoBbl BO3MOXHbIE€ UCTOYHUKN (PUHAHCUPOBAHUA 3TUX Mep, 1
npeaQycMaTpuBaeTCs N y4acTue yupexxaeHuii cybHauMoHanbHOro ypoBHS
B OCYLLECTBIIEHMMN MPOEKTA;

B npegnoxeHun criegyeT NPUBECTU TOYHbIE AaHHbLIE O MEXaHU3Max
OCYLLECTBIIEHMS NPOEKTA, BKIOYas MEXaHU3M Hag3opa 3a peanusauunen
npoekTa co cTopoHbl HABAP[L n MexaHn3Mbl OTYETHOCTW OpraHM3auun-
ucnonHutenen nepen HABAPL. B JOKYMEHT C U3NOXEHMEM NPeasiOKeHUS
cnegyet BKIIOYMTb pacyeT nnaTbl yYpexgeHU-MCNorTHATENIO 3a
ynpaBfeHne NPOEKTOM, PacXOA40B Ha UCMONTHEHNE N HA MOHUTOPUHT U
OLEeHKY ¢ 060CHOBaHMEM 3anpallnBaeMblX CPEACTB; a Takke

(d) Mpocute HABAP[ npenpoBoanTb NpaBuTensCcTBY MHOMM 3aMevaHus,
cogepawmecs B nyHkTe (b) Bbiwe.
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(PeweHwue B. 23/12)

KeHus: KomnnekcHag nporpaMma noBblLEHUS YCTOWYUMBOCTU K WU3MEHEHUWI0 KnuMmarta U
noTeHumana agantauuu ysassumbix obuwimH B Kennn (MonHocTbio pa3paboTaHHbI JOKYMEHT Mo
npoekTy; HauuoHanbHOoe ynpasfneHne no paumoHanbHOMy npupodonons3oBaHmto (HYPI);
KEN/NIE/Multi/2013/1; 9 998 302 ponn. CLUA)

68. CoBeT 06cyaun 3TOT NPOEKT 3a 3aKPbITbIMU ABEPSIMU.

69. Mpeacepatens CoseTa ApanTtauMoHHOro ¢oHga OTMETWN, YTO BBUAY OTCYTCTBUSA
KOHCEHCyCa pacCMOTPEHMe 3TOro MNpearioKeHus OTKNnagblBaeTcs A0 ABaguaTb YeTBepToro
3acepaHus CoeTa.

lMonHocmbio  pa3pabomarHble  PednoXeHusi,  npedcmassieHHble  MHO20CMOPOHHUMU
yupex0eHusiMu-ucnoaHUmensmu

NHooHesus: Agantaumnsa K U3MEHEHUIO KNuMaTa B LIeNnsx YKpenneHns NpoaoBONbCTBEHHON
6e3onacHocTy npoBmHUMK 3anagHble Manble 3oHACKME OCTPOBaA (MOSTHOCTBLIO pa3paboTaHHbIN
OOKYMEHT no npoekTy; Muposas npogoBonbcTBeHHasi nporpamma; IDN/MIE/Food/2013/1;
5995 666 gonn. CLUA)

70. Mpencepatens KWMIM npeactaBuna nomHOCTbIO  pa3paboTaHHbIA  AOKYMEHT MO
NpOEeKTy, HanpaBfieHHOMY Ha obecnevYeHne WUCTOYHMKOB CPEACTB K CyLIECTBOBAHUIO W
NPogOBOSIbCTBEHHON 6e30MacHOCTM B OBLIMHAX B YCNOBUSAX Bbi3BAHHON M3MEHEHMEM KnnmaTa
HecTabunbHOCTM pexnma OCaaKoB, BedyLlen K pOCTy MHTEHCMBHOCTU M MPOAOIKUTENBbHOCTH
KNUMaTuUyeckux SBMEHUN, U, B TO Xe BpPeMsa — Ha NoadepXKKy YCUNUA WHOOHE3UNCKOro
npaBuUTeNbCTBa MO HEnTpanu3auMm aHTPOMOreHHbIX (PakTopoB, CTaBLUMX MEPBONPUYNHOWN
aerpagaumm 3emeslb U MNOBbILWEHNS YA3BMMOCTU OOLMH K OTCYTCTBUIO MPOAOBOSIbCTBEHHOM
©e30nacHoOCT U U3MEHEHMIO KnnmMarTa.

71. PaccmoTpeB KOMMeHTapum n pekomeHgaumio Komuteta no M3yyeHUo MNPOEKTOB U
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro dooHaa peLumnn:

(a) MpuHATbL K cBEAEHMIO pekomeHaauunto o ToM, 4Tobbl CoBeT AganTaumoOHHOro
doHaa:

() YTBepawn, npu ycnoBum Hanu4unsi CpeacTs, LOKYMEHT MO NPOEKTY C
NpUNoXeHMeM pasbsiCHEHUI, NpeacTaBneHHbIXx MyupoBou
npoaoBonbcTBEHHON nporpammont (MIMI1) B oTBeT Ha 3anpoc,
HanpaBneHHbIN BO BPEMSI MOLATOTOBKN TEXHUYECKOIO pe3oME;

(i) YTBepawn BblgeneHue cpeacts B pasmepe 5 995 666 gonn. CLUA,
3anpotwueHHbix MIIT Ha ocyuiecTBneHne npoekTa,;

(iii) MpuHan k ceegennto obssatensctso MMM npoBoauTb, B COOTBETCTBUN C
3Konormyeckon n coumanbHOM NONUTUKOM AganTaunoHHoro ooHaa,
OueHkn Bo3gencTaus Ha okpyxatowyto cpeay (OBOC) oo Havana
cTpouTenbCcTBa NOGOro 3Ha4YNTENBHOrO 00BLEKTA, NOASIEXALLEro Takon
OBOC;
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(iv) Mpocun MMM npeactaeutb rpadumk nposegeHna OBOC ans BkAo4YeHUs B
cornawleHue no NpoekTy;

(v) Mpocun CekpeTapmat noarotoBUTb NPOeKT gorosopa ¢ MIIM kak
MHOFOCTOPOHHUM YYpexaeHnemM-ucrnoriHmTenem JaHHOro NpoeKkTa; a
Takxe

(b) MpuHATL K CBEAEHMIO, YTO AAHHbIN NPOEKT Obln NOCTaBMEH B o4epeab NPOEKTOB
/ nporpamm Ha oMHaHCMpPOBaHMEe B COOTBETCTBUMN C PelieHmem B.23/15.

(PeweHwue B. 23/13)

lNpedocmaeneHue npoekmam rpuopumema 8 pamkax oyepedu huHaHCUPOBaHUS

72. PaccmoTpeB KOMMeEHTapuu u pekomeHgaumto Komuteta no u3yvyeHuo MNpOeKTOB U
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro ¢ooHaa peLumnn:

(a) MpuHaTb kK cBEaEHNO pekomeHaaunio KomuTteta no n3y4yeHuio NpoeKToB U
nporpamm ytBepauTb npoekT ang NHaoHesuu (IDN/MIE/Food/2013/1) — paTa
pekomeHgaumm K yteepxgeHuto 19/3/2014, nata npegcrasneHnsa 13/01/2014,
4YncTble 3aTpaTbl Ha ocywecTereHme 5 525 959 gonn. CLUA,;

(b) MNocTaBuTbL NPOEKT, YNOMSHYTLIN B NOAMNYHKTE (&) Bbilwe, B oMepeab Ha
dunHaHCcMpoBaHNe B COOTBETCTBUN C KPUTEPUAMW NPELOCTaBNEHUSA MPUOPUTETA,
yCTaHoBIeHHbIMK PelweHnem B.17/19 n ytouHeHHbIMK Pewwennem B.19/5; a
Takke

(c) PaccmoTpeTb, Npy YCNOBMM Hanu4ynsi CPeacTs, BONpoc 06 yTBepXaeHun
NPOEKTOB / NporpamMm, NocTaBfieHHbIX B ovepedb Ha dMHaHCUpPOBaHWE, Ha
ofHOM 13 nocnegyowux 3acegaHnn Coseta, nMbo B nepuon Mexay
3acefaHuaMK, B NOpAOKE UX O4EePeaHOCTH, ONpeaeneHHOM KpUTepmusMm
npegocTaBneHns npuopuTeTa.

(PeweHune B. 23/14)

BapuaHmbi usy4deHusi u ymeepx0eHusi npedsioxeHud rno npoekmaminpoepammam 8 nepuod
mexdy 3acedaHusmu Coeema

73. Mpeacepatens KUIMI coobwmn, 4to BO ucnonHeHne Pewenuna 22/14(b) komutet
obcyaun nogroToBneHHbIi CekpeTapmaTomMm AOKYMEHT O Takux BapuaHtax (AFB/PPRC.14/13).
PaHee CekpeTtapuaT nponHdpopmupoan KUMM o Tom, 4To, C y4eTOM LONONHUTENbBHbIX LIAros,
CBSA3aHHbLIX C PACCMOTPEHUEM MPeasIOKEHUN B NEpPUOL MexXay 3acedaHusiMu, 3TOT npouecc
3anmeT TpuHaguaTb Headenb, W, cneaoBaTenbHO, B ro4 LenecoobpasHo NpoBoaMTb NULb OANH
payHA pacCMOTPEeHUs NpeaniokeHnn B nepnoa mexay 3acegaHuamu. B xoge obecyxaeHns atoro
Bonpoca KWMIM 3anpocun y CekpeTapvata [JonosiHeHWMe K ero pgoknagy (OOKYMeHT
AFB/PPRC.14/13/Add.1), koTopoe 6bino Bnocneacteum npeacrasneHo KUIMM mn copepxano
AOMOMHUTENBHYIO MHGOPMaUUIo O NpeanaraeMoM MexaHu3Me pacCMOTPEHUS NpenrioKeHun B
nepuog Mexay 3acegaHusiMu.

74. KWMIM nonpocnnn pasbacHUTb, KakoBbl OyayT ero AenCTBMA B Cryvae, ecnu B Xoae
pacCcMOTPEeHNs NpeanoXeHun B nepuod Mexagy 3acefaHnsmy OyaeT MNOAHAT Kakom-nmbo
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BOMpocC aTtnyeckoro nnbo duHaHcoBoro xapakTtepa. MNpegcenatens KUMM coobwmn, 4to aToT
Bonpoc He obcyxpanca, a 3amectutens lNpeacepnatena KUMIM ckasan, 4to B Takom criyyae
Bonpoc 6yaeT nepenaH Ha paccmoTpeHne KOo.

75. Mpeacepatens KOO ckasana, yto B KO® He cywectByeT MexaHuama MNpUHATUS
peLleHNn B nepuog Mexay 3acefaHusiMM, U 4YTO B TaKOM Criydyae BOMPOC MOXeT ObiTb
pacCMOTPEH NU1LLIb Ha oYepeaHOM NNnaHoBOM 3acedaHnm KQoO.

76. PaccmoTpeB KOMMeEHTapumM M pekoMmeHgauuio KomuteTa no M3y4eHUHo NPOEKTOB U
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro dooHaa peLumnn:

(a) ExxerogHO opraHu3oBbIBaTb OOMH payHA PAcCMOTPEHUSA NPEaSIOKEHNA NO NPOEKTaM
/ nporpammam B nepuoa mMexay AByms 3acefaHusamm CoBeTa NpogoSPKUTENBHOCTLIO HE
MeHee 24 Hegenb, kak onncaHo B JokymeHTte AFB/PPRC.14/13;

(b) MNpusHaBas, 4TO Ha oyepedHble 3acedaHuss CoBeTa MOryT BbIHOCUTLCA ntobble
npeanoxeHusi, noTpeboBaTb, YTOObI NEPBOE PACCMOTPEHMNE BCEX KOHLIEMLUMIA NPOEKTOB /
nporpaMM M MOMIHOCTLI0 pa3paboTaHHbIX LOKYMEHTOB MO MpoekTam/mporpamMmamMm B
AanbHenwem Takke NpoBOANNOCL Ha odepedHblx 3aceganHusx KUMMT;

(c) Mpocutb CekpeTapuaT paccmaTpuBaTb BO BPEMSI TakMX payHOOB pPacCMOTPEHMs
npeanoxeHuin B nepuoa mMexay 3aceganusimm CoeeTa KOHLENLMM NPOEKTOB / Mporpamm
N MOMHOCTbIO pa3paboTaHHbIX OOKYMEHTOB MO npoekTam/mporpaMmmaM, CBOEBPEMEHHO
npeacTaBneHHble Ux paspaboTymMkaMu Ansi MOBTOPHOIO PACCMOTPEHUSI B paMKax Takux
payHOOB pacCMOTpPeHUs MPeAnoXeHU B nepvoa Mexay 3acenaHmsimm CoBeTa;

(d) Mpocute KWUMMIM paccmatpuBate B nepuog Mexay 3acefaHusiMu TexXHUYeckue
pesloMe Takmx npeanoXxeHwn, nogroToBrieHHble CekpeTapuatoMm, UM npeactaBnATb
CoBeTy pekoMeHOauuy No HUM B NEPUOA, MexXay ero 3acegaHusmu;

(e) BblHOCUTL Takue npennoxXeHud, pacCMOTpeEHHbIE B Nepunon Mexay 3aceaaHunAamun, Ha
yTBepxaeHne B nepuon wMexay 3acegaHunsamum, B COOTBETCTBUUM C I'Ipan'laMM

npoueaypsl;

(f) MponHdopMMpoBaTL  YYPEXOEHUA-UCTIONHUTENM U MHbIE  3aWHTEPECOBAHHbIE
CTOPOHbI OO 3TOM HOBOM MExaHuM3Me MNyTeM HanpaBfeHuMsi UM COOTBETCTBYHOLLENO
nucbma, pasMecTutb Ha Beb-cante AgantauuoHHoro doHga rpaduk NpeacTosLmnx
oyepedHblX payHOOB pPacCMOTPEHWUs MNpPeanoXeHun W payHOOB  pacCMOTpeHus
npeanoXxeHun B nepuoa mexay 3acegaHnamum CoBeTa, U OpraHn3oBaTb NEPBLIN TakoM
payHO B nepuvoa Mexay ABaguaTb TPeTbMM M ABafuaTb YeTBepTbiM 3acedaHusiMu
CoBerTa;

(9) Mpocute KUNMM oTknagbiBaTb 40 Gnwxkanwero 3acegaHus CoBeTa paccMOTpeHue
nOBbLIX OTHOCALWMXCA K komneTeHuunm KomuTeTa no 3TUKe M dUHAHCaM BOMPOCOB,
KOTOpblE€ MOMyT BO3HUKHYTb B MPOLIECCE PACCMOTPEHUS MPEANOXEHMI Mo npoekTam /
nporpamMMam B nepuvog Mexagy 3acegaHusimm CoBeTa, U BO3OepXmBaTbCs OT
GopMynMpoBaHUa pekoMeHJauMi Nno  TakuM NpeanoXeHusaM [0 pacCMOTpeHus
COOTBETCTBYIOLLMX BOMPOCOB; a TaKKe

(h) Mpocute CekpeTapmnat npeacTtaBuTb Ha naTHaguatoe 3acedanne KUIMM, a
BMOCNEACTBMM — €XEerogHo, MO OKOHYaHMM Kaxaoro payHaa pacCcMOTPeHust
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npeanoxeHvin B nepuoa mexay 3acegarHusimm CoBeTa, aHanva payHaa pacCMOTpeHus
npeanoxeHuin B nepuoa mexay 3acegaHusimm CoserTa.

(PeweHune B.23/15)

AHarnu3 803MOXXHO20 8/1USIHUSI, KOMOPbIe MOXem OKa3amb Ha ypo8eHb aOMUHUCMPamMUEHbIX
pacxodoes ripussiedeHue HeCKOMbKUX opaaHu3ayul-ucronHumerned u napmHepos rno
ocyuwiecmerneHuro 051 codelicmeaus ocyuiecmerneHuro Meponpusmut @ obnacmu adanmayuu
Ha mecmax

77. Mpeacepatens KUMIM coobwmn, yto CekpeTtapuat npencraBuil LOKYMEHT, rae
paccmMaTpuBaeTCsl BO3MOXHOE BINAHNE HA agMUHUCTPATUBHBLIE PacXodbl HAaNN4YMst HECKOSbKUX
YPOBHeW opraHudauun-ucnonHutenen (OnokymeHt AFB/PPRC.14/14). B 3TOM [JOKyMeHTe
npMBOOATCA akTyamnbHble MNPUMEPbI TakKMX CnydaeB W3 MPaKTUKM  WHbIX MEXaHW3MOB
PuHaHCMpoBaHMs, 0606LLAaeTCa ONbIT OCYLLECTBIEHUSA NPOEKTOB U nporpamm PoHaa, a Takke
obpawaetcs ocoboe BHMMaAHWE Ha TeKylyl [OUCKYCCUI0O O HeobxoammocTu nepeHoca
NNaHMPOBaHNS U OCYLLLECTBNEHNST MEPONPUSATUIA NO aganTauumn Ha MECTHBIN YPOBEHb.

78. PaccmoTpeB KOMMEHTapun U pekomMeHaauuio KomuteTa no M3y4YeHuto MNpPOEeKTOB W
nporpamm, CoeeT AganTauMoHHoro ooHaa peLumn:

() OctaBuTb B cune AeWCTBYLOLME NPUHLMNBLI NONUTUKM AganTauMoHHOro ¢oHaa B
OTHOLUEHUN aAMUHUCTPATMBHO-YMNPaBEHYECKNX PACX040B Ha NPOEKThLI U Nporpammebl, a
WMEHHO, oOrpaHuyeHve nnatbl YydypexaeHuto-ucnonHuteno 8,5 npoueHTamMum wn
orpaHu4eHne pacxodoB Ha ucnosrHeHne 9,5 npoueHTaMu; a Takke

(b) Mpocute CekpeTapmat yunTbiBaTb NOTPEOHOCTM OTAEMbHbLIX MNApPTHEPOB MO
OCYLLECTBMEHNIO B 00nacTu HapawuBaHus noTeHuuana npu pacCMOTPEeHWUM CMeT
3anpaliMBaemMbliXx  pacxodoB  Ha  OCYyWEeCTBNEHWE  BHOBb  MpeacTaBnsieMblX
NnpoeKkToB/NporpaMmm, npegnaraemMbii MEXaHU3M OCYLLECTBIEHMS KOTOPbIX OCHOBaH Ha
MHOXECTBEHHOCTM YPOBHEWN UCMOSTHEHUS.

(PeweHue B.23/16)
Lpyeaue sorpocsl

79. Mpencepatens KWMM  coobwmn, 4To Kakve-nmbo [ONOMHUTENbHbIE BOMPOCHI
KOMUTETOM He NogHUMAaNnCh.

80. CoBeT ApganTauuoHHoro poHaa NpuHan kK ceegeHuio otyeT lMpeacenatens KomuTeta
MO M3YyYEHUIO NPOEKTOB U NPOrpamm.

MyHkT 8 MoBecTkn AHA: OT4yeT O 4YeTbipHapguaTom 3acenaHun Komuteta no atuke u
c¢huHaHCcam

81. Mpeacepatenbs KOO r-xa Cy-IlnH MapbetTt-LUunc (CoegmHeHHoe Koponesctao, [pynna
3anagHOEBPONENCKNX N OPYrMX rocyaapcTB) NpeacTaBuna oT4eT O YeTbipHaaLUaToM 3aceaaHun
K3® (nokymeHT AFB/EFC.14/10).

BapuaHmbl akkpedumauyuu Masibix opeaHu3ayuli
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82. Ha cBoem pgBaguatb BTOpoM 3acefaHum CoseT pewwnn paspewntb Komuccum no
akkpeguTauuu fanbHenwee nsydeHue 3asBKUM OOHOW U3 MarblX OopraHvsaumi ¢ Bble3oM Ha
MECTO B Liensx NOAroTOBKN Ha ee npumMepe 060CHOBaHUS HEOOXOOMMOCTU «MeXaHn3Ma ManbiX
rPaHTOB>» UIM aHaNorM4YHOro MexaHmama, n NpocuTb Kommnccno no akkpegmtaumm COBMECTHO C
CekpeTapmatom paspaboTaTb BapMaHTbl BBEAEHNS TaKOro MexaHn3ma B LENCTBME.

83. OpawvH n3 akcneptoB Komuccun B conpoBOXaeHMn coTpyaHuka CekpeTapwuarta nocetun
HYN039 — HauuoHanbHoe Yy4ypexgeHue-sasiBuTeSlb, O KOTOPOM LWfa pedb, — W Nony4un
WHPOpMaLMIO O TPYAHOCTSX, C KOTOPbIMW CTankMBaeTca 3Ta CTpaHa, npexae Bcero, o
MaroymMCcneHHOCTU ee HacerneHuss U OrpPOMHON MNPOTSXKEHHOCTU Tepputopun. daHHoe HYWU
Takke CTankmeBaeTcsa C npobrneMamy ManoyvyuMcrieHHOCTM MepcoHana W  OorpaHWYeHHOCTU
OroopkeTa, BBMAY Yero ocyllecTBrieHne Nboro OTHOCUTENbHO KpyrnHoMaclTabHOro npoekrta
noTpebyeT BHELLHEN NN MEeXAYHAPOAHOW 3KCNEPTHOW MNOAAEPKKN.

84. B pokymeHTe AFB/EFC.14/3 6bin0 onuMcaHO TpyM BO3MOXHbIX BapuaHTa npouecca
akkpeguTauum HebonbLUMX opraHm3auunin. 1- BapmaHT npegnonaraeT CoXxpaHeHue cTaTyc-KBo U
He npegycMmaTtpuBaeT M3MEHEHUs1 CTaH4apToB OOBEPUTENbLHOro yrnpaBfeHus B Lenax yyeta
0COBEHHOCTEN CUCTEM HEBONbLUMX OpraHu3auui. 2- BapuaHT — 3TO YNPOLLEHHbIN Noaxon,
Takke He npegnonarawwmi U3MEHeHUs CTaHOapToB OOBEPUTENbHOrO ynpasreHus, O4HaKo
npegycMaTpuBaloLWwmnn yBegoMIIeHUe MarbiX opraHusaumm o Mepax, KoTopble UM HeoBxoanmo
NPpUHATL B LENAX COOTBETCTBMS 3TMM CTaHAapTaM; 3T Mepbl He obssatenbHo OyayT
aHanornyHbl Tem, KOTopble NOTPebyktTCA OT KPYNHOW MHOrOCTOPOHHEW oOpraHusaumn. 3-1
BapuMaHT — 3TO HOBbIA OCOOLIN Mpouecc ANs ManblX OpraHu3auuin, B pamMkax KOTOPOro Ha
OCHOBe HakorfieHHoro ®oHOOM K HacTosilemMy BpemeHu onbiTa OyaeTt paspaboTtaH HOBbIN
KOMMMEKC CTaH4apTOB LOBEPUTENbHOrO YNpaBfeHusi, 1 MexaHu3Mm npsMoro gocrtyna 6yger
AopaboTaH ¢ TeM, YTOObl OTPa3UTb PUCKN, XapaKTepPHbIe AN HEBOMbLUNX OpraHn3auunin.

85. KO® obcyamn Bbirogbl U HegocTaTkm 3TUX Tpex BapuaHToB. Hanpumep, nntocbl 2-ro
BapuaHTa 3aKro4alTca B TOM, YTO OH OCHOBbLIBAETCH Ha CYLLECTBYIOLMX TpeboBaHUSAX 1, B TO
Xe BpeMms, NpYHUMaeT BO BHUMaHME OrpaHMYeHHOCTb PeCypCOB MarblX OpraHu3auui, a Takke
OTKpbIBAET BO3MOXHOCTb AocTyna 6onbliemy KoOnuyectBy CTpaH M Boree LMPOKOMY Kpyry
BMAOB opraHm3auui. C Apyron CTOPOHbI, MOXET BO3HUKHYTb oLlylieHue, 4To PoHa gonyckaet
pa3MblBaHWe ero CTaH4apToB JOBEPUTENBLHOMO YNpaBneHus, U YTO NpUHMMaeMble pelueHns ob
aKkkpeguTauum HOCAT CYyObEeKTUBHBIN XapakTep.

86. KoMuTeT noayepkHyn, 4YTO BaXHO ONpeaenuTb, KakuMm o6pa3oM MOXHO BHECTU
KOPPEKTMBbI B CTaHAApPTbl AOBEPUTENBHOIO yNpaBreHus, He HaHocs UM yulepba. Kpome Toro,
NMOCKOSbKY 3a AeATenbHOCTblo PoHOa MOCTOAHHO BHUMATENbHO CNegsT, BaXKHO COXPaHUTb
LeNOCTHOCTb npouecca akkpeantTaunn. beino 6bl NoNesHo akkpeanToBaTb Marsible opraHmnsaunm
C OrpaHM4yeHMeM pacxogoB MO MX MPOEKTam onpeaeneHHbIM AIMMUTOM, YTO YMEHbLUMIO Obl
tmHaHcoBbIN puck ana doHaa.

87. PaccmoTpeB kommeHTapuu n pekomeHgauun KomuteTta no atnke u mHaHcam (KQO),
CoeT AganTaumoHHoro ooHAa peLumn:

(&) MNpogomknTb paccmoTpeHne Bonpoca 06 yTBepXaeHun nopsaka
akkpeguTauum Manbix opraHu3auuin Ha OCHOBE 2-ro BapmaHTa («yNpoLLEHHbIN
npoueccy), ONUCaHHOro B NPeACTaBlieHHOM JOKYMEHTE;

(b) MpogomxknTb ¢ NomoLblo CekpeTapuata paspaboTky Mep, KoTopble MOrnu Gbl
NPUHATL Manble opraHM3aLmn (onpeaeneHme KOTopbiX COAEPXUTCS B NyHkTe 10
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nokymeHTa AFB/EFC.14/3), 4Tobbl NnpogeMoHCTpupoBaThb cobrnitogeHne nvn
CTaHOapTOB AOBEPUTENBHOrO ynpasneHns doHaa, n KoTopble COOTBETCTBOBANN Obl
BMAY, NPOOUIIIO pUCKa 1 pa3mMepy TakMx OpraHu3auni; a Takke

(c) BknounTb oTYET O NpogenaHHon paboTte B cnegyowmii otyeTt Kommucenm no
aKkKkpeauTauum 1 NpeacTaBuUTb €ro Ha PacCMOTPEHNE NATHAALATOro 3acegaHuns
K3o.

(PeweHwue B.23/17)
BapuaHmbi nposedeHusi oueHKu dessmesibHocmu ®oHOa

88. Ha cBoem TpuHaguatom 3acegaHuv CoBeT yTBepaun matpuuy oueHkn PoHga u
obcyamn BO3MOXHOCTb NpoBefeHus obuien oueHkn gestenbHoctn ®oHaga (PeweHne B.13/20).
B TO Bpemsa cTaBunmnchb BONpoChl O TOM, Kako MOMEHT Mor 6bl BbITb ONTUManbLHLIM AN Havana
TaKOW OLEHKM, y4uTblBasi, YTO MnopTdens npoektoB Obin elle Aanek oT dasbl 3penocTu.
Bnocnegcteum CoseT pelumn npocutb CekpeTapuaT NogroToOBUTb AOKYMEHT, CogepXKallmi: a)
BapuaHTbl TEXHUYECKMX 3afaHWUA Ha NPOBEAEHNE BO3MOXHbIX OLEHOK AedAtenbHocTn doHaa B
pasnnyHom obbeme; b) npennoxXeHUa No CPOKaM OCYLLECTBIIEHUSA KaXOoro BapwuaHTa; C)
AaHHblEe O 3aTpaTax Mo KaXaoMy BapuaHTy; a Takke d) BapyMaHTbl HaMMa CTOPOHHUX CTPYKTYpP
ana nposefeHus oueHkn (Pewenuwe B.21/17). OTa WH@OpMauUnUst COOEpPXUTCA B OOKYMEHTe
AFB/EFC.14/5.

89. Mepen 3acepaHwem nokupawowmii ceon noct lpegcepatens NONyyYurn 9MNeKTPOHHOE
nncbmMo oT [upektopa YnpaeneHus HesaBucnmon oueHkn (YHO) MN3d ¢ ysegomMneHnem o Tom,
4YTO YnpaerneHue npekpawaeT ocyliecTBneHne yHKUMA oueHKn B uHTepecax doHga. KO
npywen K BbiBOAY O ToM, 4yTo CoBeTy HeobOXoAMMO NUWb MPUHATH K CBEAEHMWIO XenaHue
YnpaBneHus npekpaTuTb BbIMNOMHEHNE 3TUX PYHKUUIA 1 He TpebyeTca npeanpuHUMaTh KakKux-
nmbo uHbix gencteui. CoBeT NpPUHAN K cBegeHu yBegomneHune [Oupektopa YHO 3d o
npekpaLLleHum OCyLLecTBeHns YnpasneHnem yHKUMN OLEeHKU B MHTepecax AdanTaunoHHOro
doHaa.

90. 3arteM cocTosnock nogpobHoe 0b6CyxaeHne CPOKOB NMPOBEAEHNS Pa3NNYHbLIX BAPUaHTOB
OLEeHKM 1 HeobxoauMbIX Ans aToro 3atpaT. 3aTtpaTtbl Bapbupytotca ot 190 000 gonn. CLUA no
1-my BapuaHTy o cBbiwe 300 000 gonn. CLUA no 3-my BapuaHTy. YTO KacaeTcsi CpokoB, TO, MO
MHEHMIO HEKOTOpPbIX YneHoB CoBeTa, 6bI1no 6bl BaXHO, YTOOLI NpeaBapUTENbHbIE UTOM OLLEHKN
O6binn rotoeBbl K Havany KCC-10, Ttorga kak Apyrme uJrneHol CoseTa cuutanu, 4TO
cooTtBeTcTBYylowee peweHne KCC tpebyeT paccMoTpeTb BO BTOPOM 0630pe Takme BOMpPOCHI,
Kak rvHaHcoBas YCTOMYMBOCTb, MEXaHU3M MNPSIMOro OOCTyna W WHCTUTYLMOHAaNbHbIE CBA3W.
OT0 03Ha4vaeT, 4To 6biNo Obl LenecoobpasHO MpUHATL 3-M BapuaHT, NOCKOSbKY 3TOT 0630p
npegnonaraeTt U3y4eHne nvib NpoLeccoB, a He BO3AENCTBUSA MPOEKTOB.

91. O6cyxxpancs Takke BONPOC HanU4Ms COOTBETCTBYHOLWMX AaHHbIX. B HacTodwee Bpems
MMeeTCa AO0CTaTOYHO AaHHbIX O npoueccax AeATenbHOCTM U nNpuHuunax nonutukn doHpa, a
AaHHbIX 06 UTOrax NPOEKTOB Maro, Tak Kak NULb HEMHOIME NPOEKTbI 3aBepLUEHbI NN XOTs1 Obl
AOCTUMNN 3Tana CPeaHECPOYHON OLIEHKN. OTO NOBMNUSIET HA XapaKTep OLEHKM, KOTOPYH MOXHO
Obino 6bl NpoBecTn B Gnvxkanwem Gyayuiem.

92. Ha obGcyxgeHne Obinv BblHECEHBI €Lle ABa BOMpoca: HEeoOXOAUMOCTb YYpexaeHus

Komuccmm no obecneyeHnto kavecTtBa, KOTOpad paspa60Tana Obl TexHUYeckoe 3agaHue and
camoro npotecca OLEeHKU, U, BO-BTOPbIX, KAKOW Xapakrep crnegyet npuaatb npoueccy 0T6opa
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CTPYKTYpbl [Of9 MNPOBEAEHUS OLEHKW: NpurnaweHns K yyacTuilo B Toprax unm 3anpoca
npeanoXxeHnn.

93. KomuteT BbiCka3anca B nonb3y TOro, 4Tobbl B MHTEpPECax NpO3padHOCTU TPETUIN YneH
Komuncemm no obecneveHnio kadectBa Obln npedctaBuTeneM rpaxgaHckoro obuiecrtsa, a He
CoseTta. KomuTeT Takke cornacuncs HasBaTb 3TOT opraH Hesasucumownm kommccumen no o63opy.

94. PaccmoTtpeB komMeHTapum u pekomeHgauun KomuteTta no atuke n uHaHcam (KOP),
CoBeT AganTaumMoHHOro poHga peLunn:

(@) YtBepauTb BapmaHT 3 (gByxaTanHas oueHKa), OnMcaHHbI B JOKYMEHTE
AFB/EFC.14/5, nmesq B B1Ay 3aBepunTb 1-11 3Tan B CPOKKU, NO3BoONsAOLME 06CYaNTb
ero Ha AeaguaTb YyeTBepTom 3acegaHum Coseta (okTabpb 2014 roga);

(b) Mpocutb Mpeacepatenen Coeeta n KD n nx samectutenen nogobpats n
npeacTaBuTb Ha paccMmoTpeHve CoBeTa B Nnepuog Mexay ero sacegaHusamu
KaHOugaTypbl B COCTaB HE3aBUCUMOW KOMUCCUM NO 0630py, COCTOSALLEN N3 TPeX
yneHos: (i) cneumanucTta no oueHke, (ii) cneumanucta no agantaumm u (jii)
npeacTaBuTeENs rpaxaaHckoro obLiectsa, ¢ TemM YToObl NPUHATL peLueHne 4o
koHua anpens 2014 roga. Ot6op 6yaeT ocywecTBNATLCA HAa OCHOBAHUA
KpuTepueB, n3noxeHHoix B MpunoxeHum IV k HacTosilemMy oTyeTy. HesaBucumas
Kommccms no o63opy npumeT Ha cebst 06s93aHHOCTH, CHOPMYNMPOBAHHBIE B
MOMNOXeHUN 0 Hew, cogepxalemcs B MpunoxeHuu V, BKkoyaa pacCcCMoTpeHne
utorosoro T3 Ha npoBeAeHMe OLLEHKW, KOTOPOE AOIMKHO BKMOYATb KOMMOHEHTbI
cdepbl 0xBaTa BTOporo o63opa AgantaumoHHoOro ooHaa, onpeaeneHHoro
PeweHuem 2/CMP.9 (Ha 1-m aTane), nogbop rpynnbl 3KCNepToB A58 NpoBeeHNs
oueHkK, obecneyeHne KayecTBa B NpoLecce OLEHKM 1 NpeAcTaBrneHne ot4yeTa o
xofe oueHkn KomuteTy no aTuke n omHaHcaM Ha ero naTHaguaToM 3acefaHuu; a
Takxe

(c) Mpocutb CekpeTapuaT onybnmnkoBaTb 3anpoc NPeaSIOKEHNA B COOTBETCTBMM C
npaBunaMu u npoueaypamm 3akynok BcemmpHoro 6aHka.

(PeweHwme B. 23/18)
MemoOuku 0nsi Krrodesbix rnokazamereu

95. Mpencrasutens CekpeTtapuaTta HaNoOMHWI, YTO Ha CBOEM ABajuaTb NepBOM 3acedaHuu
CoBeT yTBeEpAun npegriokeHne O Mepax Mo COBEPLUEHCTBOBAHUK CUCTEMbI MOHUTOPUHra
pesynbtatoB ®oHpa. B pamkax aton pabotbl CekpeTapuaT onpeaenun npeaBapuTenbHbIN
nepeyeHb W3 LWECTM MNoKasaTenem pAnsa MOHUTOpMHra Ha ypoBHe dPoHaa. B agokymeHTe
AFB/EFC.14/6 nanoxeHa meToanka M3aMepeHUs Kakaoro U3 aTux nokasatenen.

96. PaccmoTpeB komMmmeHTapuu n pekomeHgauun KomuteTta no atnke u pmHaHcam (KQO),
CoseT AganTtauuoHHoro doHaa pewwn yTBepAuTb Npeariaraemble KroyeBble nokasaTenu K
ncnonb3oBaHuo U npocutb CekpeTapumar:

(@) BHect B cucTtemy ynpaeneHus pesynbtatamum  PoHOa  M3MEHEHWs,

HeO6XOD,I/IMbIe aona  uHterpaummm B Hee 3TUX  KIoYeBblX nokasatenenm wu
MOD,I/I(*)VILI,VIpOBaHHOFO MeXaHNn3Ma MOHUTOPUHIa pe3yribTaToB,
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(b) MponHdopMnpoBaTL YYPEXOAEHNA-UCMIONHNTENN O BHECEHUN WU3MEHEHUN B
CUCTEMY MOHWUTOPMHra pe3ynbTaToB, BKNO4ass TpeboBaHne 06 ykasaHum
WHOWKATUBHBIX LEMNEeBbIX 3HAYEHUN KIIOYEBbIX MoKa3aTteneh B  MOMHOCTbIO
pa3paboTaHHbIX OOKYMEHTax MO MpoekTy M 06 ux BKNKYEHUN B OT4ETbl 00
addpekTnBHocTM npoekToB (O3I);

(C) I'Ipocvm: yypexageHna-ucnonHnTernn, Yyxe ocyuectendrowme npoekTtbl "
nporpamMmmbl, npeacTtaBlidTb CBeAeHUA O KIH4YeBbIX MNoKas3aTendx Ha YpoBHEe
NPOEKTOB, a Takke

(d) 3aBepwunTb pa3paboTKy ykasaHWA MO MCMNONb30BaHUI MOAUMULUMPOBAHHOTO
MexaHu3ma MOHUTOPWUHra pes3ynbTaToB, a TakKe Ofpoc Mo uToram mnpoLlecca
aKkkpeguTauuu.

(PeweHune B.23/19)
MexaHu3m paccmMompeHusi xarnob

97. KO® 6bin npovHdopmmnpoBaH 006 wucnonHeHun Pewenus B.22/21. Komuccus no
akkpeguTauum Havana npoBEPKY COOMNOAEHUS YyYpexXOeHUEeM-UCMONMHUTENEM, Ha KOTopoe
noctynuna >anoba, cTaHgapTa OOBEPUTENBHOIO YNpaBfieHWUs, Kacalolerocs npo3pavyHoCcTy,
CNOoCcOBHOCTU CaMOCTOATENbHO BbISABMAATE W YCTPaHATb HapylweHuss, u mep 6opbbbl C
Koppynuuen. KomuteT OygeT npouHdopmMuMpoBaH 00 wmTOrax nNPOBEPKM Ha OOHOM U3 €ro
nocnegyoLwmnx 3acegaHumn.

98. CekpeTapyaT npoBOAUT  OOMOSHWTENbHOE  U3Yy4YeHMe elle OOHOro  cny4as,
OTHOCSILLIErocs K JaHHOMY NOANYHKTY.

CobnodeHue Kodekca rnosedeHust

99. Mpeacepnatens KomuteTa npuBrnekna BHUMaHWe ero uYneHoB k Koagekcy noeeneHwus,
pasMellleHHoMy Ha BebG-caiite doHaa. B cBssM ¢ gaHHbIM MOAMNYHKTOM HMKaKMe BOMPOCHI He
nogHUMarnmce.

@uHaHcosble 80r1POChI

@) ®uHaHcoegoe rnornoxeHue Llenesoezo ¢ghoHda AdanmayuoHHo20 poHda u MOHemu3ayus
CCB

100. TMpeacepatens KO® coobwmna, 4yto npeacrasutens [JOBEPUTENBHOMO YNpaBnALEro
npegcraBmn OoT4eT 0 OMHAHCOBOM MonoXeHun Llenesoro doHaa AgantaumoHHoro ¢oHga u
mMoHeTmsaumm CCB (gokymeHT AFB/EFC.14/7), cornacHO KoTopomy, OOLEM CpeacTs,
nMerLwmxcs B pacrnopsbkeHun CoBeTa Ha MWCMOSIHEHWE BHOBb MPUHUMAEMbIX PELUEHUN O
douHaHcmpoBaHuu, coctaesnsaeT 170,9 mnH gonn. CLWA. OH npovHdopMmnpoBan KOMUTET, YTO B
otBeT Ha peweHne KCC o npoaneHmm maHgata BcemupHoro 6aHka Kak BpeMeHHOro
[doBeputenbHOro ynpasnswowero ewe Ha rogq — Jo koHua mas 2015 roga — Coset
McnonHutenbHbiX avpektopoB BcemupHoro 6aHka yTBepAnn MonpaBKy K LOrOBOPEHHOCTAM
mexay bankom n KCC 06 ycnoBusix okazaHus yCriyr.

101. TlpencraButens [JOBepuTENbHOrO ynpaBnsloWero Takke coobwun o6 odopmneHun
NOCTYNNeHnn JOOPOBOMbHBIX B3HOCOB M 0 MoHeTusauun CCB, OTMETUB, YTO NPW HbIHELLHEW
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cUTyauum Ha pblHKE MoTeHUumanbHbli 06bEém cpeacte doHaa go 2020 roga no-npexHemy
oueHmBaeTcs npumepHo B 200 mnH gonn. CLUA. OH Takke coobwwmn o6 06bABNEHHbIX, HO Moka
He NoCTynNMBLINX B AganTaunoHHbIM ooHA A06poBONbHBLIX B3HOCAaX OoT ®paHumnm, PuHNaHanm m
NnpaBUTENLCTB ABYX PernoHoB benbrum, n o Tom, 4TO 3a nocrnegHun keaptan [JoBepuUTenbHbI
ynpasnaowmni npogan 1,8 mnH CCB v Bbipyuunn 1,2 mnH gonn. CLUA.

102. OH npuBnek BHMMaHue MNPUCYTCTBYIOLLMX K KpanHen cnabocTn yrnepoaHbIX PbIHKOB U
orpaHmyeHHocTn cnpoca Ha CCB, a Takke Kk cnabomy cnpocy Ha eauHuLbl YCTaHOBIIEHHOIO
konnyectBa (EYK) u eamHuubl cokpaweHus BbibpocoB (ECB), n pobasun, 4to B NpOEKT
agMuHUCTpaTtmBHoOro bromketa Ha 2015 dmHaHCOBbLIA rog ObilM BKNKOYEHbI AOMOMHUTENBHLIE
3aTpaTtbl, CBsiI3aHHble C [JOMNOfHeHMeM MaHgaTta [loBepuTenbHOro  ynpaBnsioLwiero
MoHeTu3aumnen EYK n ECB.

103. KO npuHan k ceegeHnto otyeT [loBeputenbHOro ynpasnsioLLero.
(b) lnaH pabomsi Ha 2015 ¢huHaHco8bIl 200

104. PykoBoautenb CekpeTapuarta npeacrasuna nnaH paboTbl, CoaepXaluincs B JOKYMEHTe
AFB/EFC.14/7. C y4eTOM ycnewHoro npesbileHnsa K Hadany pabotbl KC-19/KCC-9 uenesoro
nokasaTensi NPUBIEYEHNst CPeaCTB, YCTAHOBMNEHHOrO Ha ypoBHe 100 mnH gonn. CLWUA, KomuteT
o6cyamn BO3MOXHOCTb YCTaAHOBIIEHMSI HOBOrO LenieBOoro nokasatensi. 1o obuiemy MHeHuo
YNeHOB KOMUTETA, YCTaAHOBMIEHME HOBOrO LIENeBOro rnokasatens MoMOXeT COXpaHUTb
HabpaHHbLI TeMM, a YCTaHOBIIEHWE MOKas3aTens Ha rod, a He Ha Oonee ANUTENbHBIN CPOK,
Oynet cnocobcTBoBatb TOMY, 4TO noOTpebHocTM doHAa OCTaHyTCs B LEHTPEe BHUMAHWSA
[IOHOPOB.

105. bBbINno AOCTUrHYTO cornacue no BOMPOCY O KenaTenbHOCTU YCTaHOBIEHUS LIENeBOro
nokasaTtens MNpuBreYeHusi CPeacTB, TOYHbLIA YpOBEHb KOTOPOro AofvkHa OyneT onpenenvTb
Llenesas rpynna no Mmobunusauum cpeacTs.

106. PaccmoTpeB KOMMeHTapum u pekomeHgaumm Komuteta no atuke u duHaHcam (K3P),
CoseT AganTaumoHHOro oHaa pewunn yTBepanTb nNporpammy paboTbl M OPUEHTUPOBOYHbIN
rpacdhuk meponpuaTnin, cogepxaiumeca B okymeHte AFB/EFC.14/7.

(PeweHwne B.23/20)

(© brodxembl Cosema, Cekpemapuama u [osepumenibHo20 ynpasnswouwe2o Ha 2015
guHaHco8bIl 200

107. Tlpegctasutens CekpeTapuata npegctaBuin gokymeHt AFB/EFC.14/6, copepxalumin
orogxkeTbl Coeta 1 Cekpetapmarta Ha 2015 domMHaHCOBLIN rog,.

108. PykoBogutenb CekpeTapuaTta gobaBuna, UTo OTpakeHHble B JOKYMEHTE pacxofbl Ha
onnaTy TpyAa BKMOYAOT pacxoAbl HA NOBbILLEHNE AOMKHOCTHbLIX KaTeropuii AByX COTPYAHUKOB
doHaa [0 YPOBHS, aHANOrMYHOrO KaTeropnsiM COOTBETCTBYHOLLMX COTPyaHWUKOB CekpeTapuaTa
roo.

109. TllpeacrtaButenb CekpeTapuarta Takke OOBACHWM, YTO ObinM yBENMYEHbl pacxodbl Ha
KOMMYHMKaumMmM M nyonukauum, Tak Kak B HacTosillee BpeMsi B 3Tol cdepe nnaHupyeTcs
6oNbLIOE KONMMYECTBO OOMOSTHUTENbHBLIX MEPOMPUSATUIA. 3annaHMpoBaHO Takke onyonukoBaTh B
Gnnxarwem byayLiemM HeCKONbKO «paccka3oB 06 agantaummy.
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110. TpencraBuTtenb [oBepuUTEnbHOrO ynpaBnsoLWero npuMeriek BHUMaHve K Tabnvue 6 B
TOM e OOKYMEHTe, coaepxawen npoekT biompketa [JoBepuTtensHoro ynpasnstwowero Ha 2015
rog, 1 06BACHUN NPUYUHBI YBENUYEHNS N YMEHbLUEHUS] PacxodoB MO pasfiMyHbiM CTaTbaM MO
cpaBHeHuto ¢ 2014 rogom.

111. PaccmoTpeB KOMMeHTapum u pekomeHgaumm Komuteta no atuke u pnHaHcam (KO®), a
Tawke NpoekT OromxeTa, cogepxawmica B MpunoxeHun VI k HacToswemy otdety, CoBeT
ApanTaumoHHoro ¢hoHaa peLiunn yTBepauTb C MOKPbITUEM 3a cyeT cpenctB Llenesoro cdoHaa
ApantauuoHHoro coHaa:

(a) MpoekT GropxkeTa B pasmepe 3 294 808 gonn. CLUA Ha nokpblTUe pacxogoB Ha
onepaumoHHyto aeatensHocTb ®oHaa B nepuo ¢ 1 nong 2014 roga no 30 uoHS
2015 roga, Bkntovas 2 499 808 gonn. CLUA Ha gestenbHocTb CoBeTa u ycnyru
CekpeTtapuara, 335 000 gonn. CLUA Ha npoBegeHue HE3aBUCMMOW OLIEHKM U

460 000 ponn. CLA Ha ycnyrmn no akkpeguTtauuu;

(b) [ononHuteneHble accurHoBaHust Cekpetapmaty B pasamepe 203 000 gonn.
CLLA n3 accurHoBaHui Ha HyxAabl [Mporpammbl FOTOBHOCTM Ha nepuog ¢ 1 nons
2014 roga no 30 nioHsa 2015 roga B cymme 503 000 gonn. CLUA, yTBepXaeHHbIX Ha
22-m 3acegaHmm CA® n yxe 3apesepBrMpoBaHHbIX [JoBEPUTENbHBIM YNPaBSOLWNM,
— Ha MeponpusaTus, noanexawme nposegeHunto Cekpetapunatom. ACCUrHOBaHUS,
paHee yTBepaeHHble COBETOM, HO He UCMONb30BaHHble B 2014 (ouHAHCOBOM
rogy, 6yayt ncnonb3oBaHbl B 2015 ¢hbHaHCOBOM roay; a Takke

(c) TMpoekT cmeThl pacxogos B pasmepe 863 000 gonn. CLWA Ha ycnyru
[loBepuTenbHOro ynpaensaoLwero, Nnoanexalime okasaHmio AgantaumoHHOMY
doHay B nepuop ¢ 1 uong 2014 roga no 30 mvioHa 2015 roga, B TOM vucne Ha
yCnyru no MoHeTu3auumn cepTudunumpoBaHHbIX cokpalleHui Boeibpocos (CCB) —
246 000 gonn. CLUA, Ha ycnyru BHELLHEro OpUCKOHCYbTa, CBsi3aHHble ¢ EYK 1
ECB, — 150 000 gonn. CLUA n Ha Bce npouue ycnyrn [loBepuTensHOro
ynpasnstowero — 467 000 gonn. CLWA.

(PeweHune B. 23/21)
Lpyaue soripocsi
lNpoekm e Maspumaruu (MF1IT)

112. Tpepncrasutene CekpeTapmata npeactasun noctynuewyto ot MMM uHdopmaumio o
NoAroToBke npoekta B MaBpuTtaHun. KomuteT oTmMeTun, 4to pabota Hag NpOeKTOM yXXe UAET C
onosaaHueM.

113. PaccmoTpeB KOMMeHTapum u pekomeHgaumm Komuteta no atuke u duHaHcam (K3P),
CoBetr ApantaumoHHoro coHga pewwnn npocutb Cekpetapmat Hanpasutb MupoBon
npogoBonbCcTBEHHON nporpamme (MIM) nucbmMo ¢ npocbbon otuntatbea nepeg KD o
npoBeaeHNn yCTaHOBOYHOro paboyero coBelaHnst Mo NPoekTy n 00 Hadana uoHs 2014 roga
npeacTaBuUTb NEPECMOTPEHHBIN rpaduK OCYLLECTBINEHUS NPOeKTa.

(PeweHune B.23/22)
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CoenaweHue ¢ ®oHdom OpaaHusayuu O6bedUHEHHbIX Hauul

114. CekpeTtapmaTt coobWmn O MPeAcTosiLiEM WUCTEYEHUM CPOKa OEWCTBUS COrnalleHus c
®oHgom Opranmsauun O6beguHeHHbIx Hauun (PoHg OOH) o npuéme 4o6pOBONbHbLIX B3HOCOB
B OHTANHOBOM pPeEXMME.

115. Bo Bpemsa npeactaBneHusa poknaga Cekpetapmata Pykosogutenb CekpeTapuaTta
coobwuna, 4yto ®oHag OOH HeodmumanbHO fan NOHATb, YTO FOTOB NPOASIUTL 3TO COrnalleHue.
PaccmoTtpeB koMmeHTapum u pekoMmeHgaumm KomuteTa no atuke M duHaHcam, Coset
ApanTaumoHHoro doHga pelnn nopyuntb CekpeTtapuaty 1 [JoBepuTenbHOMY ynpasnswowemy
HayaTb neperoBopbl ¢ ®oHgom OOH o npoaneHun [EencTBUst cornawieHns o npuéme
A06pPOBOSbHBIX B3HOCOB B OH1AMHOBOM PEXNME.

(PeweHwne B.23/23)
CoobuweHue MexdyHapodHo20 uHcmumyma no okpyxarouiel cpede u pazsumuro (MUOP)

116. [lpegctaButens MexayHapogHOrO WMHCTUTYTa MO OKPYXKAKLWEW cpede u pasBuUTUio
(MANOP) Bbictynun nepeg KO® c¢ coobweHnem o nposegeHHom MWOP o63ope Bknaga
MexaHu3ma nNpsiMoro focTtyna AganTtauMoHHOro ooHaa B MEXAyHapoaHoe pasBuTue.

117. KO® npuHan k cBegeHuo MHopmaumto, npegoctaBneHHyto npegcrasntenem MAOP.
Konmpakm ¢ Pykogodumenem Cekpemapuama

118. Pykosogutenb CekpeTapuaTta MNokvHyna 3an 3acefaHun, 4tobbl [Npeacepatens KOO
Morrna HadaTb OBCyXaeHue 3Toro Bonpoca. YneHbl komuTeTa MpUWN K OOLEeMY MHEHUIO O
TOM, YTO KOHTpaKT ¢ PykoBoautenem CekpeTapuaTa criegyeT npoaninTb, U YTO NPoafieHnsa Ha
ABYXNETHUA CPOK HeJocTaTouHO Ansi obecneyeHus NPeemMCTBEHHOCTW B OMepauyOHHOM
aeatenbHOCTU AgantaumMoHHOro doHaa.

119. PaccMoTpeB KOMMeHTapum n pekomeHgauum KomuteTa no 3Tuke M uHaHcam, U
yuutbiBad, 4to MaBa Cekpetapmata Coseta AgantaumoHHoro ¢oHga sanpocuna y Coseta
yKasaHums no BONpocy O npogneHun KoHTpakta ¢ PykosBogutenem Cekpetapuarta, CoseTt
ApanTtaumoHHOro ooHaa pewuunn gosecTtu Ao ceegeHmns naebl CekpeTtapuaTa criegyroulee:

(@) CoBeT ynoBneTBOpeH KayecTBOM paboTbl HblHewHero PykosBoautens
CekpeTapuara; a Takke

(b) PexkomeHayeT NpoAnUTb KOHTPAKT C HEH Ha YeTblpe roga B COOTBETCTBUM C
npoueaypamu BcemmpHoro 6aHka.

(PeweHwne B.23/24)
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MyHkT 9 MNMoBecTkn AHA: Bonpockl, peweHne NoO KOTOPbIM He ObINO NMPUHATO B Xoae
paboTtbl ABaguaTb BTOporo 3aceaaHus Coseta

(a) Obcyx0eHue cmpameau4eckux 80rpPOCo8, Cesi3aHHbIX ¢ uensamu ®oHda u e2o OanbHelweu
OesimenibHOCMbIO: om4yem uesiegoli epynrbki o Mobunusauuu cpedcms

120. TI-H Baxup Pakup (HOxHas Adpuka, pynna ctpaH Addpukn), KoopaumHaTop LEeneBon
rpynnel No mobwunusaumm CpeacTB, npeactaBun oTdeT O pabote ueneson rpynnbl. OH
HanomHun, 4yto CoBeT ycTaHoBun Ha 2012-2013 kaneHaapHble rogbl LeneBor nokasaTesb no
npusnedveHunto cpeacts B o6beme 100 mnH gonn. CLIA. CoBeT npes3oLuen 3T0T nokasartenb: K
koHuUy 2013 roga coBOKyMHbIM 06beM B3HOCOB coctasun 205 mnH gonn. CLUA, a kpome Toro,
obellaHHble, HO MOKa He MOCTYNUBLUME B3HOCbI COCTaBUNU 14 MIIH €BpO; M3 3TOW CyMMbl 73
miH gonn. CLUA npuxogutca Ha ob6bsBRNeHMst 0 B3HOcax, caenaHHble B xoge KC-19/KCC-9. OT
nmeHn ueneson rpynnbl n CoBeTa OH Bblpaswun GnarogapHOCTb AoHopam, a Takke [Monblue,
KOTopas B kayecTBe CTpaHbl-npeacenatensa KoHdepeHummn CTOpoH co3gana nnatgopmy Ans
KoHTakToB YneHoB CoseTa ¢ goHopamu. OH Takke nobnarogapun uneHos CoseTa 3a UX ycunus
no NpUBNEYEHNIO CPeacTB.

121. OH coobwmn, yto Ha KoHdepeHumn CTOpoH Obinn 3agaHbl BOnpocbl O Oyayuien
ctpaTternm CoBeTa B obnactu npuBnevyeHnsa cpencts. B cBsA3M ¢ 9TMm BCTaeT BOMPOC O TOM,
crnegyeT N COXpaHWUTb LieneByto rpynny no Mobunuaauum cpeacTB, a Takke 0 Heo6xoanmMocTu
YyCTaHOBUTb (DUHAHCOBLIE Lienesble nokasatenu Ha 2014 u 2015 kaneHgapHble roabl. PaHee
nokasatenu yctaHaBnMBanmcb UCXOAst U3 HEOTNOXHbIX NoTpebHocTen CoBeTa, 0gHaKoO Tenepb
ObIno 6bl LenecoobpasHo paccunTaTh LieNeBon nokasaTterb Mo NPUBIEYEHNIO CPEACTB, CKopee,
Ha MPOrHO3HOW WM Hay4yHOW OCHOBe, 4YTOObLI MPUUATM K MNokasaTento, obecnevvBaroLieMy
yCTOMYMBOE (PUHAHCUPOBAHME MPOrHO3MpyeMoro oobema noptdensa npoektos ®PoHaa.

122. OH OTMeTUs, YTO HOBbIE LieneBble NokasaTenu no NpMBEYEHNO CPeacTB MOXHO ObIno
Obl yCTaAHOBUTb, WCXOAs OTYACTM U3 OXMAaemMblX noTpebHocTen B pMHaAHCMpOBaHMMU,
onpefensieMblX Ha OCHOBE paccyuMTaHHbix CekpeTapyaToMm TekylMx noTpebHocTern B
bMHaAHCUPOBaHMN M OLIEHOYHOrO KONM4ecTBa npennoxeHun B Oyaywem. Mcxoass m3 aTux
AaHHbIX, OH NPeasioKurn YycTaHoBUTb Mokasatenu Ha 2014 n 2015 kanengapHble roabl B
pa3mepe 80 mnH gonn. CLUA B rog.

123. OH pobGaBun, 4TO UMETb CTpaTerMo MobunmMsaumm CpedcTB KpamHe BaXkHO, OOHaKo
pesynbTaTbl obecneynBaeT  OCyLLeCTBfeHMe 9ToM cTpatermm. BaxHO NOAroToBUTL
NMHPOPMAaLIMOHHBIV NIMCTOK MO 3TOW cTpaTernn, cogepXawimm nHopmMaumio 0 NpsiMoM JocTyne,
0 50-NpoueHTHOM NUMUTE CPeacTB Ha (bMHaAHCMpPOBAHUE MPOEKTOB, NpeacTaBrieHHbIXx MYW, n
T.4O.

124. YneHbl CoBeTa NogyepkHynn, YTO OCTUXKEHWE LieNeBoro nokasarensi No NpuMBreYeHuno
CpeactB — 9TO CTMMYN K TOMy, 4TOObl gobuBatbcA ewe 6Gonee BECOMbIX pe3ynbTaToB B
Oyayuwem. NMomoratb B NpUBIIEYEHUN CPEACTB — 06SA3aHHOCTL BCex YneHoB CoBeTa, 0COGEHHO
B CBETE HeyTeluMTenbHbIX pesynbTaTtoB npogaxu CCB, Ho 6bino 6bl nonesHo npuaate paboyen
rpynne 6onee oduumanbHbIi xapaktep, obecneunB €€ WTAaTHBIMU COTPYAHMKaAMU U
GHOOKETHBIMIN aCCUTHOBAHMAMU, HaNpUMep, Ha Npoeas.

125. lpeacraenseTtca, y4to 2014 rog OyaeT HENpoCcTbiM C TOYKM 3PEHUs MoGunusaumm

CpeacTB, OAHAKO OTKPOET M onpeferieHHble BO3MOXHOCTW, OAHOW W3 KOTOpbIX SBNSEeTCS
CaMMMIT MO KIMMarTy, KOTOpbIi COCTOMTCS B ceHTsIOpe B Hbto-Nopke.

30



AFB/B.23/7

126. YneHbl CoBeTa obcyaunm, Kakmm obpasom B YCTOBUSAX COXPaHSIOLLENCS KOHKYPEHLUK
3a pecypcbl PoHAO OOMMKEH NPOAOIHKUTL pas3bsCHEHWE CBOen NoTpebGHOCTU B A0OPOBOSIbHBLIX
B3HOCax AN (PMHAHCUPOBAHUSI MPOEKTOB, OCYLLECTBNSEMbIX UM B pasnu4yHbiX CTpaHax. B
yactHocTn, PoHO [OMmMKeH, B MEpByW o4epedb, NOoA4YepKMBaTb YHUKANbHOCTb CBOEro
MexaHuM3ma NpsiMoro AOCTyna, a BO-BTOPbIX — oOpallaTbe BHUMAHWE Ha TO, YTO OH SIBMSIETCH He
CTPYKTYPOW, YbM Npoueaypbl U1 MaHOaThl eLle TONbko hopMUPYOTCA C npuuenom Ha byayulee,
a NONHOMYHKLMOHAmNbHbIM  (PUHAHCOBLIM ~ MHCTPYMEHTOM, peanuaylolmMm nogaarolmecs
N3MEPEHMIO M YCMNELLHbIE MPOEKTbl Ha MecTax. bbino Obl Takke NONe3Ho NpMHUMaTb Mepbl Mo
NpVBIEYEHNIO CPEACTB COBMECTHO C (boHAaMU, AEVCTBYIOWMMM B APYrnxX 06NacTsx, Takux, Kak
BOOOCHabXeHne unu ruopasHoobpasme.

127. CoseT AganTauMoHHOro ooH4a € NPM3HATENbHOCTLIO NPUHAN K CBEOEHUIO OTYET
Lleneson rpynnbl no mobunmsaumm cpeacts v pewuun:

(a) MpognuTtb maHgat Lienesow rpynnbl N0 Mobunusauum cpeacTts Ha
NPOSOIKEHNE peanu3aunn cTpatermm npuBnedYeHnss CpeacTB U YCTaHOBUTbL HOBbIE
Lenesble NnokasaTenu npusrneyeHna cpeacts Ha 2014 n 2015 kaneHaapHble rogbl B
pa3mepe 80 mnH gonn. CLUA B rog;

(b) MpoanuTb NONHOMOYMSA HbIHELIHMX YneHoB Lienesown rpynnbl No Mobunusawuum
cpeacts — r-xun Angpxensl Yypu-Kannxayre, r-xu Ilaypbl [13ensute, r-Ha 3axupa
daknpa, r-xun AHbl PopHennsc ae Ppytoc, r-xu Cy-Jiun MNapbetTt-LUnnc, r-na XaHca
Onadpa Ubpekka u r-Ha Oxedpdppn CnyHepa, AOMNONHUTENBHO BBECTM B COCTaB
rpynnel r-Ha Mapka-AHTyaHa MapTaHa 1 NnpoanuTb NOMHOMOYUSA r-Ha 3axupa
dakunpa B KayecTBe ee KoopanHaTopa; a Takke

(c) Mpocutb CekpeTapuaT NPOL4OIMKNUTL OKa3aHue Lienesow rpynne no
MoBunusauumn cpeacTs NOMOLLM B OCYLLECTBEHUN €€ MaHaaTa U NoaroToBUTb
nnaH peanusauum cTpaTernm NpuBneYeHns CpeacTs, NnpegycmaTpuBatoLLmii
KOHKpeTHble MeponpuaTtus u warn B 2014 1 2015 rogax, a Takke MHTErpauuio ee
KOMMYHWUKaLMOHHOW CTpaTeruu.

(PeweHune B.23/25)
(b) Peanusauyusi lNpoepammbl 20mosHOCMU

128. TllpencraButenb CekpeTapuaTa HaNOMHUI, YTO HAa CBOEM ABaduaTb NepBOM 3acedaHunn
CoBeT 06cyamn HeobXxoaMMOCTb OCYLLECTBIIEHMS KOMMSIEKCa Mep MO NOBbILLEHWIO NOTeHUMana
— OT NOMOLLM B BbIsIBNEHUN NoTeHumanbHbiX HYW ao coBeplueHCTBOBaHUSA NPOLLECCOB OLIEHKN,
pa3paboTKn, OCYLLECTBIIEHUS M MOHUTOPWHra NMPOEKTOB WM MporpaMm B obnactu agantauuu,
ocywectensemblx HYWU n PYW. CoseT npocun CekpeTapuaT NOArOTOBUTL K €ro Asaguatb
BTOPOMY 3acefaHuio AOKYMEHT, coAepXalluui pasfiMyHble BapuaHTbl Takon nporpammbl, U
BKMIOYNTL B HEro BapuaHTbl KakK TMOBbLIWEHMS TOTOBHOCTM 3asiBUTENEN K MOSyYeHUto
akkpeguTaumm B kadectse HYW npmn ApantaunmoHHOM ¢poHAe, Tak U yBenMnYeHUs Konuyectasa
BbICOKOK@YeCTBEHHbIX MPeanoXeHun no npoektam/mporpammam, npeacrasnsembix CoBeTy B
pa3yMHbIE CPOKM MOCNE NOJTyYEeHUS akKpeanTauumn.

129. B otBer Ha 910 CekpeTapuatr noarotoBusn AokymeHT AFB/B.22/6, B KOTOpOM
ONUCbIBaINMCb BO3MOXHble KOMMOHEHTbl W BapuaHTbl COCTOSALLEN W3 HECKOSbKUX 3TaroB
nporpammbl obecneveHns rotoBHocTM HYW K ncnonb3oBaHnio MexaHmsama npsamoro goctyna K
duHaHCUpoBaHMO Meponpuatuin no 6Gopbbe C Uu3MEeHeHWeM KnumaTta, W NpeacTaBun
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KoHUenuuio 1 6rompkeT nepson asbl aTor nporpaMmmebl. [locrne obCyaeHns 3Toro AOKyMeHTa
Coset pewwn: ytBepantb ®asy | Nporpammbl rOTOBHOCTU, UCXOAS U3 TOro, YTO OHa Byaet
CTPOUTBCS Ha npuHUMNax UHAHCUPOBaAHUA MO pes3ynbTataM; MpPUHATbD K CBEAEHMIO
npeactaeneHHble CekpeTapuaToMm BapuaHTbl; npocuTb CekpetapuaT npeactasutb CoseTy B
nepvog Mexgay ero sacedaHusiMu, UmMes B BMOY HadvaTb OCYLLUECTBMEHWe nporpammbl [0
ABaguatb TpeTbero 3acegaHusa CoeTa; a Takke yTBEPAUTb YBENUYEHNE aaMUHUCTPATUBHOMO
oogxketa Coseta, Cekpetapmata u [oseputenbHoro ynpasnsdowero Ha 2014 duMHaHCOBLIN
rog Ha 467 000 gonn. CLWA B uensax ocyLlecTBeHMS NporpamMmMbl, OMUCAHHOW B LOKYMEHTE
AFB/B.22/6.

130. B cootBeTctBUM € npocbbon CoBeTa B nepuog mexagy ero Asaguatb BTOPbIM Y
ABaguatb TpeTbuM 3acefaHusmu CekpeTapuart pasocnan ero uyneHam npefsapuTernbHbIN
BapuaHT aokymeHTta AFB/B.23/5, a Bnocnegcteun yyen B fokymeHTe AFB/B.23/5 nonyyeHHble
oT uneHoB CoBeTa 3amMevaHusd. OTOT [OOKYMEHT COAEPXUT KPUTEPUN U MeXaHU3MbI
WCMONHEHNS, KPUTEPUM COOTBETCTBUA ANdA pacrnpeferieHnss CcpeactB Ha  KOHKpPEeTHble
MEepONpUATUS MeXAy akKpeAUTOBaHHbIMU YYPEXOAEHUAMU-UCNIONHUTENSMU, a Takke rpaduk
mMeponpusTun  no  nporpamme. Bce meponpuatns  6yayT  ocywectBnAtbca  nubo
akkpeguToBaHHbIMM Npu CoBeTe y4ypexaeHusamMu-ucnonHutenamu, nubo CekpetapuatoMm Ha
OCHOBaHMM COOTBETCTBYHOLUMX MPUHUMUMOB MOMUTUKA W npouenyp, u B aHBape 2014 ropa
CekpeTapuvaT Ha4an nogrotoBUTENbHYO paboTy.

131. YneHbl CoBeTa nonpocuMnM pasbACHUTbL psa  acnektoB AoKymeHTa AFB/B.23/5 wu
BbICKa3anu psag npeanoxeHnn ob ynydweHun ero cogepxaHus. NpuMeHUTEensHO K NyHKTy 24
Coset nonpocun CekpetapuaT noarotoButb Ana Coseta JOKYMEHT C U3NOXEHUWEM BapuaHTOB
opraHusaumm obmeHa 3HaHUAMM O FOTOBHOCTM K MCMONb30BaHWIO (PMHAHCMPOBaHMA Mep Mo
apgantaumn. YneHol CoBeTa Takke 3aganu Bonpoc O ToM, ByayT nNu pasnuyHble CeEMUHapbl U
aHanornyHble MeponpusaTUS NPOBOAUTLCH HA KaKMUX-NIMOO UHbIX S3blKaxX, KPOME aHrfIMNCKOro, U
Kakme BO3MOXHOCTM Beb-BellaHuMs unu npoBefeHus BebuHapoB paccmaTtpuBanucb. bbino
npeanoXeHo BHeCTU npasBky B [lpunoxeHve 1, npegycMOTpPEB B HEM CPOKW MpoBefeHus
MEpPONpUATUN, KOTOpblE MOFYT NPEeasioXUTb YUYPEXOAEHUS-UCMIONHUTENN, 3anpallMBaloLmne
rpaHT Ha NoaaepXKy akkpeguTtauum HYW.

132. TlpegctasButens CekpeTapuaTa 3assun, 4yto CekpeTapuaT MOArOTOBUT LOKYMEHT O
nnatopme obmeHa 3HaHMAMM B nepuod Mexay 3acegaHuamm CoseTta. Kak ynomsiHyna
HakaHyHe B cBoeM oTyeTe PykoBogutenb Cekpetapuarta, CekpeTapuat npurnacun Ha paboty
KoopAuHaTopa no BOMpocamM roTOBHOCTM, KOTOpbI OyaeT paspabaTbiBaTb COOTBETCTBYHOLLME
maTtepuanbl COoBMeCTHO c paboTtawowmm B CekpeTapuate cneuvanuctoMm Mo CBA3AM C
00LLIeCTBEHHOCTLIO.

133. CekpeTapuaT NpuHAN K CBEAEHUO NpeanoxeHus yneHoB CoeeTa 06 OCyLLEeCTBIEHUU
3anncy cCeEMMHapoB ¥ Hadan obcyxaeHne Bonpoca ee opraHusaumu. Yto kacaeTtcs nposeaeHns
CEMWHAPOB Ha pasnu4Hbix s3blkax, To CekpeTapuaT npeacTaBnsieT cebe BaXHOCTb 3TOro
BOMpOCa W M3yuuT BOMPOC O 3aTpatax Ha OpraHuM3auuilo YCTHOTO nepeBoga 3acefaHuin u
NMUCbMEHHOrO NnepeBoda MaTtepuarnoB ceMvHapoB. B lMpunoxeHne 1 6ygeT BHeceHa npaBka —
OHO ByaeT JOMONHEHO NpeasIoKeHHbIMM CPOKaMu NPOBEAEHUS MEPOMNPUSATUIA.

134. OtBevas Ha [OMOMHWTENbHBLIA BOMPOC, OH ckasan, 4to CekpeTapuaT opraHuayeT
AVCKYCCUIO C yyacThem IKCMepToB MO akKpeauTauuMu U CneuuanmcToB Mo 3KONOorMyeckomy U
coumanbHOMy BO3OEWCTBMIO, 4YTODbl BbISICHWTb, KakMe [OMOSHUTENbHbIe PYKOBOACTBA W
aHanorv4Hble matepuvarsbsl OHU MOrnu Bbl NPEANOXUTD.
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135. OrtBeyvas Ha Bonpockl YneHoB CoseTta, PykoBoantenb CekpeTapuarta nodcHuna, 4to no
hUHAHCOBbLIM COOBpPaXXeHNAM NPOBOANTL NPAKTUKYMbl B HECKOSTbKMX CTPaHax U permoHax He
nnaHupyetcs. Bcero 6yget npoBegeHo Tpu NpakTUKyma, HO NepBble ABa HE pacCYMTaHbl Ha
obyyeHne opraHusaumn-sassutenen Cekpetapmatom. [lepBbli  MNpaKTUKyM,  CKopee,
npegycMaTpuBaeT NogroToBKy MHCTPYKTOPOB, KOTOPbLIE 3aTeM, B CBOKO odepenb, byayT obyyaTb
3asBuTenen unn npeacrasutenen akkpeantoBaHHblx HYW. LleneBas ayamtopust — 310 Te, KTO
yXXe cendac npoBoant oby4veHne, UCnonb3ysa COOBCTBEHHbIE PECYpChbl, a Lieflb COCTOUT B TOM,
4yTOObl NepegaBaemMble B pPasfNUYHbIX CTPaHaX W pPerMoHax 3HaHWs U yKaszaHusi HOCUIU
OOHOPOAHbIM XapakTep. BTopon npaktukym OygoeTt npoBedeH Ons akkpeautoBaHHbIX HYW u
NMOMOXET UM O3HAKOMUTLCS C NpaBuMnaMy u npouegypamm obpalleHnst 3a rpaHTamu, a Takke ¢
HeJaBHO YTBEPXOEHHON OKOMNormvyeckom u coumnanbHon nonutukon. OBa 3TMX MNpakTUKyma
nponayT B BawwnHrtoHe, degepanbHbin okpyr Konymous.

136. Tpetun npakTnkym GygoeT npegHasHadeH ansg opraHu3auunn-zaasurtenen. B HacTodwee
Bpems ¢ Nporpammont OpraHmsaumm Ob6beamHeHHbIX Haumnm no okpyxatowen cpege (FKOHEM)
obcyxxgaeTcss BO3MOXHOCTb OpraHuMsaumm 3TOr0 MeponpusiTUss B €e MNpeacTtaBUTENbLCTBE B
BaHrkoke, nockornbky A3uMs — 3TO pPernoH, B KOTOPOM aKKpeOUMTOBaHO MeHblle BCero
yupexgeHun. [lononHuTenbHaa Uenb, KOTOPYIO MpecrneaytoT npakTUKyMbl, — 3TO paclumpeHune
KOHTaKTOB M NapTHEPCKUX cBsasen mexay CekpetapnaTomM 1 opraHM3aumsiMm Ha MecTtax.

137. npeﬂ,CTaBVITeJ'Ib CereTapmaTa OTMETUN, YTO B paMKaX TPETbero npakTtukyma MOXHO
ObIno 6bl Takke opraHn3oBaTb o6yl-|eHme noaroToBke U nogade npennox(eHMﬁ Nno NMpoeKkTaMm.

138. [lo utoram obcyxaeHnsa CoseT AganTaumMoOHHOro hoHAa PELInT:

(a) YTBEPOUTH MEXaHM3MbI UCNONHEHWS], KPUTEPUN / KpUTEPUMN COOTBETCTBUSA A5
pacnpeaeneHns cpeacTB Ha KOHKPETHbIE MEPONPUATUS MEXAY aKKpeaAUTOBaAHHbIMU
yupexageHNAMN-MCNoNHUTENSAMN, a Takke rpaduk meponpusaTui no MNMporpamme
rOTOBHOCTW, cogepXxalumecs B AokymeHte AFB/B.23/5;

(b) Mpocutb CekpeTapmaTt NPoaoIHKMTL peannsaumio NporpamMmmbl B COOTBETCTBUN C
yTBEPXOEHHBIMU KPUTEPUSIMU; @ TaKKe

(c) Mpocutb CekpeTapuat npenctasutb COBETY B Nepuog Mexay ero Agaguatb
TpeTbuUM 1 ABaauaTb YeTBEPTbIM 3acedaHNaAMN JOKYMEHT C U3NOXEHUEM BapuaHTOB
opraHusaumm obMeHa 3HaHMSMU O TOTOBHOCTM K MCNOJSIb30BaHMI0 (OMHAHCUPOBAHNA
Mep Nno aganTtauun.

(PewseHune B.23/26)

MyHkr 10 T[loBecTkM pAHA: Bonpocbl, cBA3aHHble C WTOraMm f[OeBATOM ceccuun
KoHdepeHuun CTopoH, AencTtBywowen B KavecTBe coBewaHusas CrtopoH Kuotckoro
npoToKona

139. PykoBogutenb CekpeTapuata KpaTKo u3noxuna cogepxaHue asyx pewerHun KCC-9,
Tpebytowmx npuHaTua mep CoseTtom. B pewenun 1/CMP.9 CoseTy npegnaraetca NnpeacTaBuTb
B ero goknage ana KCC-10 cBoM MHeHMs MO BONpocaMm, BKIIOYEHHbLIM B KPYr Be4eHUs BTOPOro
o63opa ApanTtaumMoHHOro ¢oHaa, C y4yeTom pes3ynbTatoB paboTbl U BbIBOAOB, CAEMAHHbIX
BcnomoraTtenbHbIM OpraHoM MO OCYLLECTBIIEHNIO HA ero COPOKOBON ceccum (MtoHb 2014 roga).
K CoBety Takke Obina obpawleHa npocbba paccMOTpeTb MeXaHU3Mbl AN MOHeTM3auum
noctynawwmx B ero pacnopsbkeHne EYK un ECB, u ytBepantb C [AoBepuUTErNbHbIM
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ynpaBnsloWmMMm MexaHu3M COOENCTBUS Takou MoHeTmsauumn, ans ogobpenua KCC-10. KOpuct
PKOOHWK obbsicHuna cytb M3MEHEeHUN, BHOCUMbIX B peecTp MexaHu3ma 4YncToro passutus C
uenobto yyeta atux EYK n ECB.

140. OrtBe4ass Ha BOMPOC O Xode MNOArOTOBKM TEXHUYECKOro AOKYMEeHTa, YNOMSHYTOro B
nyHkte 6 pewenna 2/CMP.9, wpuct PKOOHWK noscHuna, yto Cekpetapmat PKOOHWK
n3yyaeT NOCTyNMBLUME MNPEANOXEHMS MO COAEPXKaHWKO ITOro0 AOKYMEHTA, OAHAKo, B TO Xe
BpeMsi, >XOEeT WTOroB [AMCKYCCUM Ha COPOKOBOW ceccum BcnomoratenbHoro opraHa mno
ocywlectereHmio 1 npegnoxeHun CoBeTta ApganTaumoHHoro doHga. En Bbickasanu
npeanoxeHne o ToM, 4to6bl Cekpetapunatr PKOOHWK Takke paccmoTpen coobpaxeHus
opraHusauumn rpaxgaHckoro obuectsa. BaxHo 6ygeT, kpome Toro, cobpatb MHEHWUsI YneHoB
CoseTa B nepuog mexay ero 3acegaHnamu, 4todbl CoseT mor nanoxmnte KCC-10 cBoe oblee
MHEHWMe.

141. Tlpepgctasutens JoBepuTenbHOro ynpasnsowero npovHgopmuposan CoBeT O TOM, YTO
B oTBeT Ha peweHne KCC o npoaneHmm maHpata BcemupHoro 6aHka Kak BpPEMEHHOro
[loBeputenbHOro ynpaensowero ewe Ha rog — [o koHua mas 2015 roga — Coset
NcnonHuTenbHblX gvpektopoB BcemupHoro 6aHka yTBepAvMn MoOnpaBKy K OOrOBOPEHHOCTSAM
mexay baHkom n KCC 06 ycnoBusx okasaHua ycnyr. OH Takke cooOwmn, 4TO HblHE
OencTeyolme OoroBopeHHocTn Mmexay [doseputenbHbiM ynpasnsowmm n KCC o6 ycnoeusx
oKasaHus ycnyr npegycMmartpusaroT, YTo [JoBepuTenbHbIM YNpaBnsaoLWwmin OCyLEeCTBASET N1Lb
MoHeTusaumto ECB, n u4Ttob6bl [oBepuTenbHbIM ynNpaBAalOWUn  NONyYn  BO3MOXHOCTb
MoHeTuampoBaTb EYK n ECB, B 311 ycnosust Heobxoanmo BHeCTU nonpasku. OH OTMETUI, YTO
npouenypa BHeCeHUs 9TMX MonpaBok TakoBa: CoBeT MpeAcTaBnseTr pekoMeHgaumoo W
HeobxoanMble NonpaBkX K cornaweHnto ans yreepxaeHus KCC Ha ero gecatom ceccumn. CoseT
oTmeTun, 4yto Ha KCC-10 6yaet Heobxoanmo npeacTaBUTb pekoMeHZaumo 0 TOM, NpoaneBaTtb
NN CPOK AENCTBUSA MOCTAaHOBMEHU M YCITOBWUWA, KacaroLmnxcs okasaHusa ycnyr [JoBepuTenbHbIM
ynpaBndawowWmMM, U 4YTO C agMWHUCTPATUBHOW TOYKM 3pPEHMSI MPOLECC TaKoro eXerogHoro
npoaneHus obpemennTeneH n ons [loseputeneHoro ynpasenstowero, 1 ana ®oHga.

142. PaccmortpeB peweHusa 1/CMP.9 n 2/CMP.9, CoseT AgantaumoHHoro ¢dooHaa peLumns:

(@) Mpocutb uneHoB CoseTa Hanpasutb B CekpeTapuat o 30 mioHa 2014 roga
CBOW MHEHWSI O Kpyre BegeHus BToporo 063opa AgantaumMoHHOro ooHaa,
coepalemMcs B npunoxeHun K pewwenuto 2/CMP.9, ytobbl CekpeTtapuaT
NnoAroTOBUN X CBOAKY ANs obCcyxaeHus Ha ABaauaTb YeTBEPTOM 3acefaHun
Coserta. Wtorn atoro obcyxaeHunsa 6yayT oTpaxeHbl B Aoknage CoseTa,
npeacraesnsemom KoHdepeHumm CTOpOH, AENCTBYIOLEN B KaYeCcTBe COBELLaHUs
CropoH KuoTtckoro npotokona (KCC), Ha ero gecaton ceccum (KCC-10);

(b) PekomengoBatb KCC n3bpatb BcemmpHbin 6aHk B Ka4ecTBe yupexaeHus,
OCYLLECTBAOLLEro MOHeTU3aumo 40NU NOCTYNNEHUN eanHUL, YCTaHOBNIEHHOTO
konnyectBa (EYK) n eanHuy, cokpaleHuns Boibpocos (ECB);

(c) TMpocuTtb BcemupHbI 6aHk NpeacTaBnTb NPOEKT NOMpaBok K [ocTaHOBNEHUSIM
N YyCNOBUAM, KacatloLwuMcs YCNnyr, okasbiBaeMblx BcemnpHbiM 6aHKOM B kKayecTBe
[loseputensHoro ynpasnstoLero AgantaumoHHoro ooHaa, a Takke Takve
npaBoBble JOrOBOPEHHOCTU, KOTOpble MOryT NnoTpeboBaTbes A58 NPOANEHUs
lMocTaHOBNEHUN U YCNOBUA, Kacarowmuxea ycnyr [loBepuTteribHOro ynpasnsioLlero,
n ocywiecTteneHms moHeTnsaumm EYK n ECB, 1 BbiIHECTM UX HA pacCMOTpeHne
CoseTa B nepuoa mexagy ero sacegaHnsiMu;
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(d) Mpocutb CekpeTapuar:

(i) Bknountb B npoekT aoknaga ansa KCC-10 nHdpopmaumo o hrHaHCOBOM
cocTosiHun doHaa v o npoaneHun NocTtaHOBNEHUA U YCNOBUNA,
Kacarowmxca ycnyr [loBepuTenbHOro ynpasnstoLwero;

(i) BsaumopgencrteoBaTb NocpeacTBOM 0OMeHa MHopmaLmMen 1 gaHHbIMK C
CekpeTapmatom PamoyHon KoHeeHumnn OpraHmsauun O6beanHeHHbIX
Hauwnn 06 nameHeHmm knmmarta B npoLecce nogroToBKN TEXHUYECKOTO
OOKyMeHTa, 3anpoLueHHoro pewweHnem 2/CMP.9; a Takke

(iif) MogroToBUTH MHPOPMALIMOHHBLIA OOKYMEHT, B KOTOPbIN, B YaCTHOCTMU,
crneayeT BKNHOYNUTb CBOAHYIO MHAOPMALUIO O peLUEHUSIX, MPUHATBIX
CoBeToM Ha ero gBaguaTtb TPeTbeM 3acefaHumn; AOKYMEHT SOSMKEH ObITb
roToB K Hayany copokoBoW ceccum BecnomoratensHoro opraHa no
OCYLLECTBIIEHUIO.

(PeweHune B.23/27)

NyHkt 11 TMoBecTkm AHA: CBA3M C OOWECTBEHHOCTbBD U UH(OPMALMOHHO-
nponaraHAUCTCKas AesATeNbHOCTb

143. CotpygHuua CekpeTapmarta npencraBuna OGHOBMEHHYD MHGOPMaLMIO O MOArOTOBKE
NH(POPMaLIMOHHO-Pa3bACHUTENbHBIX MaTepuanoB nocne npegbiaywero 3acefgaHua CoeTa;
OONMbLWMHCTBO 3TMX MaTepuarnoB HanpaBfieHbl Ha MpuUBNEYEeHWe CcpeacTtB M MNOBbILIEHME
3HaummocTn «bpeHga» doHpa. Cpegm HoBbIX MaTepuanoB — «O630p AganTauMOHHOro
doHaa», B KOTOPOM NPOCTLIM M MOHATHBIM S3bIKOM OMUCLIBAOTCA AEATENbHOCTb U AOCTUXKEHUS
doHpa, WHPOPMALUMOHHLIN  OOKYMEHT O MEeXaHM3Me npsAMOro AoCTyna, KOTOpPbIN
pacnpocTpaHsanca Ha nocnegHem 3acefaHun 3K®, n nepsbin «Paccka3 o6 agantaumm»,
nocesieHHbIM npoekTy B CeHerane. OHa Takke HanoMmHuna o6 uHgorpaduke, kotopasa boina
po3gaHa udneHam CoBeTa Ha ero gpaguatb BTOPOM 3acefaHun. Bce martepuansbl, kpome
MaTepuana O MexaHu3me npsiMoro pJoctyna, wumenucb B Hannumm Ha KC-19/KCC-9.
[ononHuTenbHble aK3eMNNApbl MatepuanoB MMEKTCS B 3ane 3acefaHun 1 no 3anpocy MoryT
ObITb BbiCNaHbl No4YTOoN YneHam CoseTa.

144, O6wada uenb Bcex 3TUX MarepuarnioB — nocrnatb YETKUM CUrHam O MOSIHOLEHHOM
dyHKumMoHmpoBaHmm PoHAa, a Takke pacckasaTb 0 pabote doHaa u ero ycnexax. Hekotopbie
MaTtepuanbl AOCTYMHbl HA HECKONbKUX A3blKax, U NepeBod NPOAOIPKUTCH, HACKONbKO MNO3BOSAT
Bpems n cpenctea. ['oToBATCA HOBble BbiNyckn «PacckaszoB 06 agantauuu» — crieayroun
OyaeT nocesieH npoekTy B MoHaypace.

145. TlpogomkaeTca NOBbILWEHNWE ocBeoMIIeHHOCTM o PoHOae € UCNoNb3oBaHWEM
coumarnbHbIX ceTen, Takux, kak Facebook n Twitter; 6yayT coseplueHCTBOBaTLCA BeO-canTbl
doHOa, B TOM uucre ero nybnuyHbii CanT U 3alWMLIEHHbIN CanT, obecne4vMBaroLLUN
3IIEKTPOHHBIN  OOKYMEHTOOGOPOT MO akkpeguTauuu. Ha nybnvyHom cainte OygeT cospgaH
pasgen BblpaXeHUs Npu3HaTenbHOCTU AOHOPaM.

146. CpeoctBam MaccoBOW UMHAOPMaUMM  PErynapHO  HanpaenslTcss  coobweHust o
peweHnsax Coseta u meponpuatnax ®oHaa; HegaBHO OMYyOIIMKOBAHO HECKONbKO CTaTen Ha
OHNaMHOBLIX pecypcax. Hayanca exerogHbln POTOKOHKYPC, TeMa KOTOPOro Ha 9TOT pas —
«agantauua B ropogax». B HacTosiwiee Bpemsi npucnaHHble paboTbl pacCMaTpUBAET XKOpW;
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3asiBKa Ha yyacTue B KOHKypCe COOEepXWUT MyHKT O corflacumn yyacTHWKa npegoctaButb doHay
npaBo Ha AanbHewLee ncnonb3oBaHue oTorpacui.

147. CoBeT npuBeTCTBOBaN Yycrnexm B NOArOTOBKE MHOPMALMOHHO-PA3bACHUTEMNBbHbBIX
maTtepuanoB. YneHbl CoBeTa npeanoxunu Takke MonynsipusnpoBaTb MHEHUS nonyvartenew
nOMOLM NO NpoekTam Ku yyacTteywwmnx B Hux HIMO, nockonbKy 4yuTatenu BbICOKO LEHAT
pacckasbl M npumepbl. OavH 13 uneHoB CoBeTa npennoXurn cos3gatb NPUNOXeHWe ans
CMapTOHOB.

148. bBbINO Takke nNpennioKeHO pacwupuTb CNEKTp npegocTtaBnAsieMon WHdopMaumm o
nopsigke obpaleHnsa opraHnsaumi 3a akkpegutaumen. CotpygHuua Cekpetapuata 3ameTuna,
Y70 60MbLUYI0 MOMOLLb B 3TOM MflaHe OKaXkeT NporpaMmma roTOBHOCTW.

149. OnHa pgobaBuna, YTO WCTOYHMKOM MYOMMKYEeMbIX KONMYECTBEHHbIX AAHHbIX SBMSETCS
6a3a gaHHbix PoHAA MO yNpaBneHUo pesyrbTaTamu.

150. CoeeT AganTauMoHHOro ooHaa NPUHAN K cBeeHuo coobuieHne CekpeTapuaTa.

MyHkT 12 NMoBecTku AHA: dMHAHCOBbLIE BONPOCHI

a) ®uHaHcoegoe rornoxeHue Llenegozo ¢poHAa AdanmayuoHHo20 hoHda u MoHemu3ayus
cepmucabuyuposaHHbIX CoKpaweHuUl ebibpocos (CCB)

151. TpepgctaButens [loBepuTenbHOro ynpasnsaioolWero npeacraBuril oT4eT O (PMHAHCOBOM
nonoxeHmn Llenesoro ¢oHga ApganTtauMoHHoro ¢doHga u moHeTusauum CCB  (QOKyMEHT
AFB/EFC.14/7), npegoctaBns MHOOPMALIMIO, YXKE U3INOXEHHYIO Bbille B NyHKkTax 102-104.

152. TlpegctaButens [JOBEpUTENbHOrO YMNpPaBMsOWEro Takke COooOLWuM, 4YTO, MOCKOMbKY
CoBer npocvn  [oBepuTenbHOro  ynpaBndloWero  npeacraBuTb  NEepPeCcMOTPEHHbIE
lMocTaHoBNEHNA W ycnoBust B nepuog Mexay 3acefjaHmamym CoBeTa, TO aCCUrHOBaHWUS,
kacarowmecs EYK n ECB, koTopble npeaycMOTpeHbl YTBEpXAEHHbIM GrogpketoM Ha 2015
(OMHAHCOBLIN rog, BO3MOXHO, MOHagobutca ucnonb3oatb yxe B 2014 bnHaHCcoBOM rogy.

153. OawuH u3 uneHoB CoBeTa 3aMeTU, UYTO CMOXMBLUAACS CUTyaLms YpeBaTa CepbesHbIMU
npobnemamu, NOCKOMbKY MOCTYMMAEHUN U3 UCTOYHUKA, KOTOPLIN, Kak npeanonaranocb, AOSPKEH
ObIN NPUHOCUTL OCHOBHOWM goxon PoHAy, CErogHa He XBaTaeT, HanpuMep, JaXe Ha NOKpbITMe
aAMUHUCTPaTMBHbIX pacxogoB ®PoHpa. OueBuagHO, YTO B 3TOM cuTyauum PoHa o06s3aH
pacxogoBaTb CBOW cpeacTBa pa3yMHO. bbin 3agaH BONpOC O HanmMuum Kakmx-nnbo LaHCcoB Ha
ynyylleHne cutyauum, BO3MOXHO, 3a cHeT npogax EYK n ECB.

154. Tpepnctasutens [JoBepuTENBLHOMO YNPaBsoOLWEero oTBETUA, YTO aHanmns cutyaumm ¢ EYK
n ECB nokasan oTCyTCTBME MNPU3HAKOB 3HA4YMMOro goxoga gnst ®oHpa B KPaTKOCPOYHOM U
cpegHecpoyHon nepcriekTnee. [oBepuTenbHbIA YyNpaBnaoWUn NPoaOMKUT NPUHUMAaTL Mepbl
no npogaxe CCB no pbIHOYHbLIM LleHaM B COOTBETCTBUM C [MOCTaHOBNEHUAMM U YCIOBUSMU,
KacarowmmMmmnca okasaHua ycnyr [loBepuTenbHOro ynpasnswowero, u byaetr cTpeMmntbed, no
Mepe BO3MOXHOCTW, npodaBaTb WX MO LUeHaM Bblwe pbiHOYHbIX. OH gobasun, 4TO
npeacTosawasn BbicTaBka Carbon Expo gact [loBeputenbHOMY ynpasrsioleMy BO3MOXHOCTb
npueneds BHMMaHne Kk ®oHay M pacmpuTb BO3MOXHOCTU npogax CCB MHCTUTYUMOHamNbHbIM
noKynaTensam n HeNOCPEeACTBEHHO NPaBUTENbCTBAM, a Takke BHEOMPXKEBbLIX NPOLaX.
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155. PykosoguTtenb CekpeTapuaTta noaTBepanna, 4to cotpyaHukn CekpeTtapuata, 0COH6EHHO
crneunanuct Mo cBA3aM C OOLWEeCTBEHHOCTbI, YXe roToBaTca k Carbon Expo, 4TOObI
NCnonb3oBaTb 3TO MEPONpUSATME W ONA NPUBMEYEHMs BHMMaHuA K cTtpatermm doHga no
Mobunusauum cpeacTs.

156. CosetT ApantaumoHHOro doHAa MNpuHSAN K cBedeHul oTyeT [oBepuTenbHOoro
ynpaBngioLLero.

b) CocmosiHue o4yepedu rpoekmos/npozpamm Ha huHaHcuposaHue

157. TlpencraButens CekpeTapuaTta npedctaBun gBa AokymeHTa: «COBMECTHbI OoKnag
CekpeTapmata n [JoBepuUTENbHOrO YNPaBRSOWEro O COCTOSHUM oO4yepeaun MpPOEeKTOB Ha
uHaHcupoBaHue» (Joint report by the secretariat and the trustee on the status of the pipeline,
AFB/EFC/14/Inf.1) n «BapmaHTbl (pMHAHCMPOBaHNA MOMELLEHHbIX B ovyepeab npoektoB» (Op-
tions to fund the pipeline, AFB/B.23.6). OH coobwun, 4To 6narogapsa HOBbIM MOCTYNNEHUAM
cpeactB nocrie KCC-9 CoseT cmor yTBepauTb B Nepuvoa Mexay 3acefjaHusamu n nepep
HbIHELIHMM 3acefaHneM YeTbipe NpoekTa, HaXOOMBLUMXCS B odepean Ha OMHaAHCUMpPOBaHUeE, Ha
obwyto cymmy 25 847 199 pgonn. CLUA. B odepeamn octatoTcs elle YeTbipe npoekTa/nporpaMmmbl
Ha obwyto cymmy 32 354 480 ponn. CLWA. lMocne yTBepxaeHUs Ha TekylieM 3acefaHuu
npoekTa gna NHooHesmnm obuan cymma atnx cpeacts Bolpocrna ao 38 350 146 gonn. CLUA. Ha
MOMEHT MPOBEAEHMSI HACTOSLWEro 3acedaHusi COBOKYMHbIA OObeM CPeacTB, YTBEPXKAEHHbIX K
NCNONb30BaHMIO A8 BbIMNOMHEHUSA PELUEHU No NPOEeKTaM U NporpamMmmam, COCTaBMsiET OKOS0
224 mnH ponn. CWA. OH Takke HanomHun CoseTty, 4yto CoBeT paHee o0fo0purn HECKOSbKO
npegcraeBneHHbix MYW KoHUenuuin NpoeKkToB M Mporpamm, KOTOpble MOKa euwe He 6binu
npeAcTaBneHbl B Ka4eCcTBe NOMHOCTbIO pa3paboTaHHbIX NPeaIoKEHNIA.

158. [peacrtaButens [loBepuTENbHOrO YNpaBAsIOLWEro MOSICHWN, 4YTO pacyeT obGbema
cpeacTtsB, OOCTYMNHbIX Ha nepuod Ao 2020 roga, BbLINOMHEH UCXOAA W3 HbIHELWHEro HU3KOro
ypoBHs uUeH Ha CCB, ”n HuKakux [OMyLWEeHUA OTHOCUTENBHO BO3MOXHbIX OyayLinx
[00pPOBOSbHBIX B3BHOCOB HE Aenarnoch.

159. Bartem npeactasuTenb CekpeTapuata oxapakrepusoBar MCbl U MAUHYCbl PasnnYHbIX
BapuMaHTOB pelleHnss npobnemMbl ovepean MPOEKTOB Ha (UHAHCUpOBaHWE, npocbba o
npencraBneHnn KOTOpbIX cogepxanacbk B PelwweHnn B.22/25. Beinv npeanoxeHsl criegyowmne
BapuMaHTbl: OKOH4YaTenbHas oTMeHa 50-MpouUEeHTHOro nuMuTa (UHAHCUPOBAHUA MPOEKTOB,
npegcraeneHHblx MYW; BpemeHHast oTMeHa aToro fiMMmnTa, HaunHasa ¢ HblHEeLWHero 3acefaHus,
B Lensx yCTpaHeHWs oyepeanm npoekToB; nubo rmbkoe ynpaeBneHve pecypcamm PoHaa. B
nocrnegHeM crnyyae MMeeTcs ABa «noaBapuaHTa»: CoBeT MOXET NMNOO M3MEHUTb MPOLIEHTHYIO
OO0 COBOKYMHbIX pecypcoB doHAa, Bblaendemblx Ha duHaHcuMpoBaHue npoektoB HYWU, u
eXerogHo ee nepecmartpusartb, MO0 NOBLICUTL NPeACcKa3yeMOCTb (PUHAHCMPOBAHUST MPOEKTOB
MYW, yupeanB nporpammy paboTbl ¢ npeactaensembiMn MYW npegnoxennamu. B gononHeHne
K aTum BapuaHTam CoBeT Mor 6bl pacCcMOTpeTb BO3MOXHOCTb BPEMEHHOro MopaTopus Ha
yBenuyeHve oyepeau.

160. Bce npucytcTBylOLLME COLUSINCE BO MHEHUN O TOM, YTO B HacTosLLEe BPEMSA OTMEHATb
NMMUT He criegyeT, OAHako HeobXoaUMO HaNTWU JOMNOMHUTENbHBIE UCTOYHUKU (OPUHAHCUPOBAHNS
OIS MPOEKTOB, Haxoaswmxca B odepegun. JInmut cnyxmt MY 4eTkKMM CUrHamoMm O Ba)KHOM
3HayeHuun, kotopoe PoHa npupoaeT MexaHusmy npamoro goctyna. OgHako nocre Toro, Kak
NpoeKkTbl NpobbiNM B o4Yepeaun CBbie ABYX feT, BO3MOXHO, HEOBXO0OUMO NepecMoTpeTb WX,
npexge 4vem yTtBepxaaTb. Kpome TOro, Bbi3biBaeT 03abo4eHHOCTb TOT (pakT, 4TO [Ba
HaxoOsdLWmMXcsa B odepeouM — W, COOTBETCTBEHHO, He MNPOMUHAHCMPOBAHHBLIX — MpPOEKTa
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HanpaBrieHbl Ha OKa3aHMe MNOMOLM HauMeHee pas3BUTbIM CTpaHaM; OTMe4Yanocb, YTO 3TU
CTpaHbl, BO3MOXHO, obpaTtunuce k MYW noTomy, 4TO HE MMEnu BO3MOXHOCTW CO34aTb
cobcTtBeHHble HYW.

161. bBbina BbiCkazaHa MbICAlb O  BO3MOXHOCTW  CO30aHWSA  Ypes3BbldavHOro ooHAa,
dMHaHcMpyemMoro 3a c4eT 4o6pOoBOSbHBIX B3HOCOB YaCTHOrO CEKTopa, YTO Takke MOMOrfo Obl
hOPMUPOBAHUIO Yy YACTHOrO CeKTopa YyBCTBA OTBETCTBEHHOCTU 3a AeATenbHocTb dPoHAaa.
MoxHo 6bino 6bl NPUMEHUTb HEKUW MO3TanHbIA NOAX04, YTOObl MOXHO ObINO 3aHATLCA
peleHnem npobriemsl ouHaHcupoBaHusa, a CoBeT B 9TO BpeMs Npogosnkui bl paccMoTpeHue
npeAacTaBneHHbIX eMY BapuaHTOB.

162. Otmeuvanocb Takke, 4to CoBeT okasancs B HENpoCTOW CUTyauuu, CTPEMSACb AOCTUYb
OBYX pasnuyHbIX MONUTUYECKUX LieNen: okasaTb MNOAOEPXKY MeXaHM3My npsaMoro Aoctyna u
noggepXxatb KOHKpETHble NpeanoxeHns B obnactu agantauun, copMynmpoBaHHbIE CaMUMM
CTpaHamu, yBaxkas npu 3Tom ux Bbl6op B nonb3y ycnyr MY, ecnu TakoBo 6bIno nx xenaHue.

163. CoseT AganTaumMoHHOro hoHda peLns OTIOXUTb OanbHEeNWee pacCMOTPEHUE 3TOro
BOMpoOCa [0 CBOEro ABaauaTbh YeTBEpPTOro 3acegaHus.

MyHkT 13 NMoBecTkun aHA: CpoKK U mecTo npoBeaeHus 3acegaHun B 2014 rony

164. PykoBogutenb CekpeTtapuata coobwmna, 4to CekpeTapvaT Hanpasuin MWHUCTPY
OXpaHbl OKpyXxatowen cpebl lepy NMCbMO, B KOTOPOM MPOCUIT €r0 COBMECTHO OpraHm3oBaTb
ABaguaTtb 4YeTBepTtoe 3acedaHne Coeeta B Jlume B ceHTabpe-oktsabpe 2014 roga.
MWHUCTEPCTBO HA 3TO MNWUCbMO HEe OTBETUMO, OAHAKO HeobXoAUMO HaudMHaTb MNpoLece
MHAPOPMUPOBAHUSA  YUPEXKOEHUN-UCNONHUTENEA O KpavHEM CPOKe nogadn  3asiBOK.
CooTBETCTBEHHO, MpeanaraeTcs NpoBeCTU [ABajuaTb 4veTBepToe 3acejaHne B bBoHHe, u
CekpeTtapuart npeanaraet B kadecTBe gat 7-10 oktsbps 2014 roaa.

165. CoseTt AganTauMoHHOro poHga peLnn:

(@) MNposectn cBoe pABaguaTb 4eTBepToe 3acenaHne B boHHe, [epmanus, 7-10
okTa6ps 2014 rona; a Takke

(b) YctaHOBUTBL, 4YTO KpanWHMM CPOKOM MOAayM 3asBOK Ha payHO pacCMOTpeHus
npeanoxeHni B nepuoa Mexay ABaguatb TpeTbUM W aABaguaTb  4YeTBepTbiM
3acepaHusmm CoeeTa aBnsaeTtca 14 anpenda 2014 roga.

(PeweHune B.23/28)

MyHKT 14 noBecTkM AHA: [juanor ¢ opraHM3aumMsiMm1 rpaxaaHCcKoro obwecrea

166. [wnanor c opraHusaumamy rpaxaaHckoro obLliecTsa npealwecTsoBan 3acefaHunto
Coserta. Pesiome gnanora cogepxutcs B MpunoxeHuu VIl K HacTosiLemy oT4HeTy.

MyHkT 15 noBecTkn AHA: [pyrue Bonpochkl
Cniocobnbl 83aumodeticmeusi ¢ Komumemowm no adanmauuu

167. [-xa Yypu-Kannxayre coobimna, 4To OHa NpuHAna yyactue B 3acegaHun KomurteTa no
aganTtauum, Ha KOTOPOM BbICTynuma ¢ coobLeHneM oT MMeHU 1 no nopyyenuto Npeacenartens
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Coseta ApgantauuoHHoro ¢oHga. OHa oTtmeTuna, yto KomuteT no agantaumm xoten Obl
npogomknte ananor ¢ Coeetom AgantaumoHHoro doHaa, u npegnonoxuna, 4to Cosety 6b1n10
6bl uenecoobpasHo 3acnywaTb coobweHne Komuteta no agantayumu.

168. CoseT ApganTauuoHHOro cpoHaa cornacuncs € LenecoobpasHOCTb NPOLOIHKEHUS
ananora ¢ Komutetom no agantauuu.

Omyem o noe3dkax e oHOypac u Hukapazya, ocyuiecmeneHHbIX 8 pamMKax MOHUMOpUHaa
ropmebesisi IPOeKmMos

169. Tlpencrasutens CekpeTapuaTta coobwmn o6 umTorax KomaHauMpoBok B [oHgypac wu
Hukaparya c uenbl0 MOHUTOPMHra OCYLLECTBMSIEMbIX B 3TUX CTpaHax npoekTtoB. bonee
noapobHO nx ntorn oceelleHbl B JokymeHTe AFB/EFC.14/4. B NoHaypace B LeHTpe BHMMaHus
NpoeKkTa HaxogsaTcs ropoackme obwwmHbl cTonuubl, a B Hukaparya — BogocbopHbii 6GaccenH
pekn OcTepo-Peanb B cenbckon MecTHOCTW. [loe3gku ObinM  COBMELWEHbI B LENSX
NCromnb30BaHNA CuHepreTnyeckoro adpdekta OT COMOCTaBMNeHWa AOBYX MPOEKTOB, Lenbio
KOTOpbIX OblfI0 MOBLILIEHNE YCTONYMBOCTU YA3BMMbIX OBLUMH 3a CYET MeponpusTui B cdepe
BOOHOro xo3anctea. Kpome Toro, COBMeLLeHME ABYX MNOe3qOoK B OOAMH M TOT Xe pPEernoH
MO3BOSNUIIO OOCTMYb onpeaeneHHon akoHomun cpeacTtB. Oba npoekTa OCYLLEeCTBRAIOTCA YXe
OKOMoO ABYX NeT, YTO AaeT BO3MOXHOCTb M3BfeYb OnpefeneHHble YPOKU M3 OMbiTa PaHHUX
3TanoB NX OCYLLECTBNEHNSA N NCNOSTHEHUS.

170. Tpynna cneuuManucTtoB MO MOHUTOPWUHIY BCTpeTUnacb C npeactaBuTenamMu psga
3aMHTEepPEeCcOBaHHbIX CTOPOH, a Takke ¢ npegcraButenamun MYWU — [lporpammbl pasBuTUS
Opranmzaumm OO0beguHeHHbIX Haumin — ©“ MEeCTHbIX OpraHusauun-ncnonHuTenen. J3To
MeponpuaTUe MNO3BOMUIIO M3BMEYb PS4 WMHTEPECHBbIX YPOKOB, WUMEKLMX 3HaveHue ans
noptgena npoektoB B uenoM. KoopauHauusa mexgy OpraHusaumsiMm-UcnonHUTENSMU U
yUpeXOeHUAMMU-UCNONHUTENSMN B 3TUX NpoekTax HeoauHakoBa. B oHaypace yypexaeHue-
UCMOMHUTENb aKTMBHO OCYLLECTBAAMNO TexXHUM4YeckKun Haasop, Torga kak B Hukaparya
OTBETCTBEHHOCTb 3a peanu3aumio npoekta 6bina B Oonblien Mepe AenervposaHa
OpraHn3aumm-nucnonHUTento. 3amHTepecoBaHHbIe CTOPOHbI UrpaltdT B MPOEKTE POfib «rNaBHbIX
OENCTBYIOLMX NML», a He MNpoCTO «nofyvatenen noMowmM», YTO COOTBETCTBYET
npeobnagarowen B Hukaparya mopenn passutud. B oboux cnydasax 3amHTeEpecoBaHHbIe
CTOPOHbI MPUHUMAIOT B MPOEKTE aKTUBHOE yyYacTue, HO XapakTep ero pasnuyeH: B [oHOypace
yrnop cAenaH Ha BoBJieYEHNE B NPOEKT pasnUYHbIX FOCYAapPCTBEHHbIX OPraHoB, HaY4YHbIX KPYros
N rpaxgaHckoro obuiecTtBa 4yepe3 MeXBEOOMCTBEHHbLIN KOMUTET No npobnemam M3MeHeHus
Knumarta, Torga kak B Hukaparya ynop penanca ckopee Ha nepegady o06si3aHHOCTEW Ha
MECTHbIW YpOBEHb B LUensax obecneyeHns 3aMHTEPEeCOBAHHOMO y4acTUs  «MMaBHbIX
OENCTBYIOLMX NMU» 3a CYET MNPUHATMA UMK Ha cebst 06a3aTenbCTB  OCYLECTBUTL
onpeaeneHHble meponpudatTuss. OTMevanucb 1M pasnuunsa B Xxapaktepe npobrnem B obnactu
afjantauun, pelwaemMblX B pamKax [ABYX TMPOEKTOB, YTO CBSA3aHO C WX pPasfvyHbIM
reorpapuyeckum MeCTOMOMOXEHNEM U HECXOXeW — ropoACcKOM U CenbCKOW — cpefon ux
peanusauuu.

171. WTOorM KOMaHOMPOBOK MOATBEPXOAKT BaXXHOE 3HAYEHMEe OpraHM3aunm Takux Mnoesnok
Ansa HabnoaeHnsa 3a BO3oencTBneM NpoekToB Ha mecTax; CekpeTapmaty Oblnio peKoMeHAO0BaHO
npoaomKkaTb OpraHM3aumilo Takmx KOMaHOMPOBOK. BmecTe ¢ Tem, Obina BbickaszaHa npockba
NOSACHUTb, Kaknm 0Opa3om oLeHMBanachb yCTOMYMBOCTbL B FOHAYPACCKOM NMpoekTe, kakoBa bbina
POSb XEHLUMH KaK «rMaBHbIX AENCTBYOLWMX NULY», U KakMe obLlime BbIBOAbI MOXHO caenaTtb Mo
nToram 3TUX NOe3aok.
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172. Tpegcrasutenb CekpeTtapuaTa nosicHun, 4to CoBeT yTBepaun roHOypacCKUn MnpoekT
OOHVM U3 NepBbIX, N B TO BPEMS YCTOMYMBOCTb HE OTHOCUIIACh K YMCIY KOHKPETHbIX KpUTepues
N3yvyeHns npegnoXeHMn No npoekTam W nporpammam. Bmecte ¢ Tem, ycTonumBoCTb Obina
BaXXHbIM aCMeKTOM, KOTOPbIA Y4YMTbIBaNCs MpyU U3YYEHUU ITUX MEPBbIX NPenrioXKeHui.
OcHoBHOW BLIBOA, CAENaHHbIA MO MTOraM noesgku, COCTOUT B TOM, YTO OHa noAaTBepauna
0BOCHOBAHHOCTb  KPUTEPUEB, KOTOPbIMW pykoBoacTByeTca CekpeTapuat npu  M3yyYeHuu
NPOEKTHbIX LOKYMEHTOB, U 4TO COBET MOXET NPOA0SIKATh MPUMEHSTbL 3TN KPUTEPUM N3YUEHNS.
BaxHO He 3abbiBaTb O TOM, YTO 3TU KOMAHOMPOBKW NPU3BaHbl NOMOMNHATL Garak 3HaHui u
onblTa Ha ypoBHE NopTgensa NPOeKToB, U YTO HA YPOBHE OTAESbHbIX MPOEKTOB KaXabl U3 HUX
npovaeT npoueaypy CpeaHEeCPOYHOM OLEHKW, KOTopasi NO3BOSIUT U3BMEYb BaXKHbIE YPOKW Ha
oyoywee. OH Takke OOBACHWM, YTO B HUKAparyaHCKOM MPOEKTe «rNaBHbIMW OENCTBYOLLMMU
nmuaMmm» SBNSATCA U MY>XUMHbI, U KEHLMWHbI, U AETU.

173. CoBeT NpuHan kK ceegeHunto cooduieHne CekpeTtapuara.

Ymeepxx0eHue nonumuku «Hyneeol meprnumMocmu» K rposierieHusiM Koppynuyuu

174. Tpencenatenb 3asaBwuil, YTO, kKofib ckopo CoBeT TpebyeT OT yupeKaeHU-UCNoHNTENEN,
nojarLWwmx 3asiBKM Ha aKKpeauTauuilo, MPUHATUMS NOMUTUMKN  «HYNEBOW TEepnMMOCTU» K
NPOSIBNEHNSIM KOPPYNUUW, €My CamMOMy Takke crneayeT MpUHATb Takylo nonutuky. [locne
o0cyxaeHns aTo npeanioxeHne 6oino NpuHATo. HekoTopble YneHbl CoBeTa Takke BbiCKasanu
MHEHMe O TOM, YTO Obino 6bl NONE3HO Nony4nMTb Gonblue MHOPMaUUM O MpPaKTUKE APYrnx

yyYpexneHun.

175. PaccmoTtpeB npegnoxenune [peacepatensa, CoseT AganTauMOHHOro ¢oHga peLunn
npocutb CekpeTapmaTt npeacrtaBuTb Ha paccMmoTpeHne KomnteTty no atuke u omHaHcam Ha ero
NATHagLUaTOM 3acegaHun:

(@) NPOEKT NONUTUKN «HYNEBOW TEPMUMOCTUY» K MPOSIBIIEHUSIM KOPPYNLNM; a Takke

(b) 0630p cyLLEeCTBYIOLNX NPUHLMNOB NONUTUKA N NPOLEenyp, pernameHTUpYyoLLmX
yrnpasneHne puckamum B onepaunoHHon geatenbHoctn PoHaa, BKoYas, B
HeobxoauMbIX cryyasnx, NPeanoXeHnss 0 BHECEHMN NOMPaBOK.

(PeweHwne B.23/30)
lNosbiweHue npo3payHocmu 3a cyem Oorycka Habnodamernel Ha 3acedaHusi KOMUMemos

176. Tlpepcepatens HanomHun CoBeTy, 4TO BO BpeMs [fuanora C MNpeacTaBUTENAMU
rpaxkgaHckoro obuiectsa ObIIO BbICKA3aHO MHEHME O TOM, YTO OONYyCK Habniogatenen Ha
3acepanusa KUMM n K3® mor 661 cnocobctBoBaThH NOBLILEHMIO NPpo3padYHocTM paboTel CoBeTa.

177. Bbino ykasaHo, 4yto K KUMM n KO® Heobxoanumo GyaeT npumMeHuTb egmMHoobpasHbIn
noaxod, M 4YTO BaxHO obecneuntb GanaHc Mexay CTpeMieHMeM K MNpPOo3padvyHOCTU W
achbdekTnBHOCTBLIO paboThl CoBeTa. HaumMHasa ¢ HblHELWHEero 3acefaHusi, OT4ETbl O 3acedaHusaX
KU n K3 6yayT pasmewartsca Ha Beb-canite PoHOa BMeCcTe C OT4eTaMy O 3acefaHusx
CoBeTa 1 OpyrMMmu ero OOKyMeHTaMu, KoTopble yxe obHapopaytoTcs. COBET yXe yd4acTByeT B
aunanore ¢ npeacTtaBUTENsIMU rpaXkaaHCcKoro obecTtsa, Npy NPUHATAN PELLEHUIA OH YYUTbIBaET
CrpaBOYHbIE OOKYMEHTbI, KOTOpble rOoTOBUT opraHu3aums Germanwatch. 3acepaHns Coseta
OTKpbITbI ANs Habniogatenen, ogHako obCyXaeHNe HEKOTOPbIX BOMPOCOB HEOOXOAMMO BECTU
3a 3akpbiTbiMM ABepsiMu. YneHbl CoBeTa o00s13aHbl coOntogaTtb KOHKPETHble npaBuvna
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NoBeAEHMS1 1 NpaBura packpbITUS KOH(MKTA UHTEpPecoB, U Obin 3agaH BONPOC O TOM, MOFyT
N1 Takue e npaBuna NPUMeHSTLCS K HabnoaaTensm.

178. Coset AganTtaumoHHoro cdoHaa pelnn NpoAoiHKUTb PacCMOTPEHME 3TOro BOmMpoca Ha
OZHOM M3 CBOMX NOCMeayoLmx 3acegaHun.

MyHKT 16 noBecTKU AHA: YTBepXAeHUe oTyeTa

179. Hactoswun otyeT 6bin yTBEpXKAEH COBETOM B NEPMOA MeXAy 3acedaHusdMu nocrne ero
ABaguaTtb TPETbEro 3acefaHus.

MyHKT 17 noBecTkn AHA: 3aKpbITUe 3acenaHus

180. T[pencepatenb 06bsABMN 3acegaHue 3akpbiTbiM B 17.00 B naTHuUy, 21 mapta 2014
roga.
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YYACTHUKN OBAAOLATb TPETbEIO 3ACEAOAHUA
COBETA AOANTAUMOHHOIO ®OHAOA

YNEHbI COBETA

n peacTtaBnsdemMas rpynna

Uma CtpaHa

cTpaH
I-H Epuma Mutep Tapda Hurepuga Adpuka
I-H O33at Jlbtonc XaHHanna Aranbu |Ervner Adpuka
I'-H Moxamep, LWapndg Manbgusckune OctpoBa | Asus
"-H HymaH Bawwup Bxattu MakncTaH Asus

I'-H Banepwuy Kasak

MongoBa

Bocto4Has EBpona

-H ®unun C. Yy

Bbaramckne OcTpoea

JlaTuHckaa Amepuka u
Kapubckuin 6accerit

JlatnHckass AmMepuka un

-1 Paynb NMnHepo Manama KapnBCKui 6acCeilH
[-xa tOka Mpaiinep \Wiseituapus pynna 3anagHoOeBPONencKmx n
APYrnx rocygapcts
CoeaunHeHHoE
KoponeBcTBO "pynna 3anagHoOeBPONenckux n

xa Cy-Jlun MNapbetT-LWnnc

BenukobputaHmm n
CesepHon Mpnangum

APYrUX rocynapcTts

CTOpOHbI, BKIMtO4EHHbIE B

Mxa Angxena Yypu-Kannxayre LWseuuns
A yp y 4 MpunoxeHue |

CTOpPOHBI, HE BKMOYEHHbIE B
-H Bybakap Cuaukn Jembene Manu P ’

Mpunoxexwue |

CTOpPOHBI, HE BKIMOYEHHbIE B
xa Mapraputa Kaco Yasec Mekcuka P

MpunoxeHue |

-1 Mamagy OHagua

BbypkuHa-daco

HanmeHee pa3BuThble CTpaHbl

-H MNecenu Bocea

duoxun

Marnble ocTpoBHbIE
pas3BuBaroLLMecs rocygapcrea
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3AMECTUTENW YJNIEHOB

Uma CtpaHa MpeactaBnsiemas rpynna cTpaH
[-H MeTtpyc MyTtesaynu Hamunbus Adpuka
I-H 3axup Pakup KOxxHasa Adpuka Adpuka
I'-H MoHcypyn Anam baHrnagew Asns
I-H Apam Tep-3akapsiH ApMeHus Bocto4vHasa Eepona
-xa Meges NHawswnun py3us BocTtoyHas EBpona
: JlatuHckas Amepuka n Kapnbckuii
xa NpuHa OneHa MNuHega Arunap |MoHaypac 6acceiit
- JTatnHckas Amepuka n Kapubekmin
-1 Dxedpcopu CnyHep Amaiika 6acceiiH
M-+ Mapk-AHTyaH MapTaH ®paHLus pynna 3anagHoOeBpPONEenCcKmxX n
ApYrux rocyaapcrs
"-H XaHc Onad N6pekk Hopeerus Mpynna sananxoesponenckix u
Opyrux rocyaapcTs
I"-H Mapkky KaHHMHeH duHNaHansA CI_I;TOpOHbI’ BKTIIOHEHHBIC B
punoxexue |
xa AHa ®opHennbe ae dpyTtoc WcnaHus (I_:ITOpOHbI’ BKTIIOHEHHbIE B
punoxexue |
Mxa Mediwerc Jomny Fana CTOpPOHBI, HE BKMOYEHHbIE B

Mpunoxexwue |

-1 AgaH Coapew Bap6o3a

Tumop-JlewTn

HanmeHee pa3BuTblie CTpaHbl

"-H Mon 3npuH dunun

peHapa

Marnble oCTpOBHbIE
passuBavLinecd rocygapcrea
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NPUNOXEHMUE I
YTBEPXXOEHHASA NMOBECTKA AHA ABAALATb TPETLEIO 3ACEAAHUA COBETA

1. OTKpbITUE 3acefaHus
2. MNMepepaya nonHomoumnn MNMpencenartensa u 3amectutens lNpeacenatens

3. OpraHun3aLMoHHbIE BOMpPOCHI:
a) YTBepxaeHune noBecTknN OHS;
b) Opranusauus paboTbl.

4. OT4eT nokugatowero ceor noct Npeacenartens.
5. Otyet o gestensHocT CekpeTapuara.
6. OT4yeT Komunccum no akkpeautaumu.

7. OT4eT 0 YeTblpHagUaToM 3acegaHmn KomurteTa no nsyyeHuto npoektos v nporpamm (KUMMM):
a) OBHOBMEHHbIE JaHHbIE O COCTOSAHUM (DMHAHCUPOBAaHUS 1 oYepeau
NpoeKToB/Nporpamm;

b) Bonpocel, BbIsIBIIEHHbIE B MPOLIECCE PACCMOTPEHMS NMPOEKTOB / MpOrpamMm;

¢) NpennoxeHusa no npoekTam/nporpaMmmam;

d) UsyueHne n ytBepxaeHue npegnoxeHunin No npoektam/nporpaMmmam B nepuog Mexay
3acegaHnammn CoseTa;

e) AHanm3 BO3MOXHOr0o BIUSAAHUSA, KOTOPbIE MOXET OKa3aTb Ha YpOBEHb
a4MVHUCTPATUBHbIX PACXOAOB NPUBIIEYEHNE HECKONBbKUX OpraHU3aun-ncnonHuTenen n
napTHEPOB MO OCYLLECTBNEHNIO ANA COAENCTBUSA OCYLLECTBNEHNIO MEPONPUATUI B
obnacTtn agantauun Ha mecTax.

8. OT1ueT 0 YeTblpHagUaTom 3acedaHun Komuteta no atuke n mHaHcam (KQP):
a) BapuaHTbl akkpegmMTaumm marbixX opraHm3auui;
b) MoHuTOpPWHI NopTdens NPoOeKToB: OTYET 0 noesakax B MoHaypac n Hukaparya;
c) BapuaHTbl npoBeaeHnst oueHkn agestenbHoctn PoHaa;
d) MeTogukmn ons KIo4YeBbIX NoKasaTenen;
e) MexaHn3m paccMoTpeHus xanob;
f) Cobntogenne Kogekca nosegeHus;
g) PrHaHCcoOBLIE BOMPOCSH!I;
h) Opyrve Bonpockl.

9. Bonpochl, pelueHne no KoTopbiM He BbINo NPUHATO B xoAde paboTkl 22-ro 3acedaHus CoseTa:
a) O6cyxaeHne cTpaTermyecknx BONPOCoB, CBA3aHHbIX ¢ Luensmn doHaa u ero
AanbHenwen gearenbHocTbio. OTYeT Lenesown rpynnbl N0 Mobunmsaumm cpeacTs;

b) Peanusauus lNporpaMmmMmbl FOTOBHOCTMU.
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10. Bonipockhl, cBsizaHHble € ntorammu gesaton ceccum KongepeHummn CTOpOH, 4ENCTBYIOLLEN B
kayectBe coBellaHms CtopoH KnoTtckoro npoTtokona.

11. CBs3M € 06LLECTBEHHOCTBIO 1 MH(POPMALMOHHO-NpoNaraHANCTCKasn OeATeNbHOCTb.
12. drHaHCOBLIE BOMPOCHI:
a) duHaHcoBoe nonoxeHue Llenesoro doHaa n moHeTusauuna CCB;
b) CocTosiHne o4yepeam npoekToB/nporpamMmm Ha pMHaHCMpOBaHME;
13. Cpoku 1 MecTo npoBefeHus ABaALaTb YeTBepToro 3aceaaHms CoseTa.
14. Jnanor ¢ opraHnsaumsMu rpaxkgaHckoro obLecraa.
15. Opyrue Bonpochl:
a) Cnocobbl B3anmogencTemsa ¢ KommtetoM No agantaumm;
b) OtyeT 0 noesgkax B NoHAypac u Hukaparya, oCcyLeCTBNEHHbIX B paMKax
MOHUTOPVMHra nopTdens NpoeKkToB.;
C) YTBepXaeHne NonuTUKN «HYNeBON TEPMMMOCTMY» K MPOSIBNEHNSIM KOPPYMNLNK;
d) MoBbiWweHe NPO3payYHOCTM 3a CHET Aonycka HabngaTtenen Ha 3aceaaHus
KOMUTETOB.

16. YTBepxaeHne oTyeTa.

17. 3akpbITe 3acegaHus.
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PekomeHaauum no puHaHcuposanuio - KUMM-14 (19 mapta 2014 roaa)

AFB/B.23/7

CrpaHa / yun Ne pokymeHTa Mpoekrt MNnata YU HYH PYU MYU Mnara |UToro
HaumeHoBaHue YU B% |yrBepxpeHo PeweHue
1. MpoeKTbl U Nporpammbi:
Nnansa (4) HABAP/ AFB/PPRC.14/9 544 333 46 268 590 601 8,5% He yTBepxaeH
NHaua (5) HABAP[, AFB/PPRC.14/10 571877 48 610 620 487 8,5% He yTBepxaeH
KeHusa HYPN AFB/PPRC.14/11 9278085 720217 9998 302 7,8% OTnoXeH
UHpoHe3na MMn AFB/PPRC.14/12 5525959 469 707 5995 666 8,5% MNocTasneH B ovepeab
WUtoro 15 920 254 1284 802 11 209 390 5995 666 8,1% 0
2. [paHT Ha NOATOTOBKY
npoeKra:
NHaua (1) HABAP[, AFB/PPRC.14/4/Add.1 29900 29900 29 900|YTBEpKAEH
NHaua (2) HABAP[, AFB/PPRC.14/5/Add.1 30000 30000 30000|YTBEepxAeH
NHaua (3) HABAP[, AFB/PPRC.14/6/Add.1 29700 29700 29700|YTBEpKAEH
MapoKko AOA AFB/PPRC.14/7/Add.1 30000 30000 30 000|YTBEepKAEH
WUtoro 119 600 119 600 119 600
3. KoHuenuuu:
NHaua (1) HABAP[ AFB/PPRC.14/4 1131000 96 000 1227 000 8,5% 0po6peHa
NHaua (2) HABAPL AFB/PPRC.14/5 1601718 136 146 1737 864 8,5% Opo6peHa
NHaua (3) HABAP[, AFB/PPRC.14/6 2335053 198 480 2533533 8,5% OpobpeHa
Mapokko ADA AFB/PPRC.14/7 9188940 781 060 9970 000 8,5% OpobpeHa
depepatusHble
LWraTb! CnPEN AFB/PPRC.14/8
MuKpoHesun 8668 125 711 875 9380 000 9380 000 8,2% He opobpeHa
WUtoro 22924 836 1923 561 24848397 9380000 0 8,4%
4.Bcero (4=1+2+3) 38 964 690 3208 363 36177 387) 9380000] 5995666 8,2% 119 600
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NPUNOXEHUE IV

KPUTEPUU OTBOPA YNNIEHOB HE3ABUCMMOW KOMUCCUU MO OB30PY

K YUCIY OCHOBHbIX Ka4eCTB, KOTOPbIMU OOJTXKHbI obnagaTb YneHbl HE3aBMCUMOM KOMUCCUMM MO

0630py, OTHOCATCS:

CoueTaHne HaBbIKOB OLIEHKN MU 3HaHWUN O cq)epe npoeeneHnsa oUueHKN.

(0}

ONbIT OLLEHKN: OOLIMPHBbIE 3HAHWUS N OMNbIT MPUMEHEHUSA KaYeCTBEHHbIX U
KONMMYECTBEHHbIX METOAO0B OLIEHKM; BoraTbii ONbIT YCreLwHon pa3paboTku
obWNX OLEHOK W pykoBOACTBA WX MpPOBEAEHUEM; TexXHU4eckas
KOMNETEHTHOCTb (TeopeTudeckasd M npaktudeckas) B 06nactv OLEHKM,
rnybokas metoamnyeckasi NoaroToBkKa;

NPOYHbIE 3HaHUA B 06racTu ynpaBneHns nNpoekTamm ¢ ocobbiM yrnopom
Ha MOHUTOPUHT N OLIEHKY;

OBLIMPHBIN ONbIT pa3paboTkn, OCYLLECTBNEHUS U OLEHKU MNPOEKTOB U
nporpamMm B obnactu agantauuv B passrBaoLUXCA CTpaHax;

onblT paboTbl B HauMMeHee pas3BUTbIX WK Hauboree yA3BUMbIX K
BO3AENCTBUIO M3MEHEHMS KNumaTa CTpaHax;

O6LIMPHBIE 3HAHMA O AeATenbHOCTU AJanTauMoHHOro YoHAA, a Takke O
PKOOHWK, Knotckom npoTokone, MexayHapoaHbIX pexumax n nonmntmke
B obnactm wu3MeHeHMs Knumata W MO WHbIM acnektam OxpaHbl
OoKpyXatoLen cpeapl;

OBLMpPHbIE 3HAHMSA O Pa3fUYHbIX acnekTax ornepaunoHHON AeaTeNnbHOCTU
yypexaeHun (nonuTuka, ynpaeneHue, byxrantepckum yyer).

#3bIKOBLIE HaBbIKW: BageHUe aHrmUMNCKUM S3bIKOM M, KaKk MUHUMYM, eLe OOHUM 13
wectn opmumanbHblx a3bikoB OOH (aHrnumnckuin, apabekuin, MICNaHCKUIA, KNTaUCKUNA,
PYCCKUN 1 dppaHLy3CKMIA), ONbIT MEXAyHapogHon paboThl (Bce pernoHbl AD)

HaBblku nposeneHuA HEe3aBMCUMOW OLEHKM:

0
0

NPYMEHEHME 3TUYECKUX PYKOBOAALLMX YKa3aHWUi;

OTCYTCTBME KOH(NMKTa WHTEpPecoB: HeyyacTMe akcnepta (rpynnbl
3KCNepToB) MO OLEHKe B pa3paboTke u/unum ocyLecTBAeHNn, Hag3ope u
KoopAnHauun meponpuaTui goHaa/nporpaMmmbl/NpoekTa, Noanexaiiero
OLUEeHKe, 1 Henony4yeHve um (er) kakmx-nnbo Bbirog ot Takoro cdoHaa /
nporpaMmbl/npoekTa. JKCnepTbl MO OLEHKE HEe3aBUCUMbI OT [AHHOrO
mMeponpuaTua B obnactu pasBuTuS, B TOM 4uUCne OT ero MnpuHUUMOB
NONUTMKKN, OMNEpPaTMBHbBIX W YyrpaBneHYyecknx QYHKUUR, a Takke OT
npegnonaraemblx 6eHednLMapoB.

XopoluMe HaBblkM B3aMMOAEWNCTBUSA C OOLLECTBEHHOCTbIO U MHAOPMAaLMOHHO-
pas3bACHUTENBHON paboThl.
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MPUNOXEHUE V: NONOXEHUE O HE3ABUCUMOW KOMUCCUU NO OB30PY

He3saBwucumol komuccumn no 063opy GyaeT NpeanoxeHo:

Ha sTane noarotoBku:

nopabotatb T3 Ha 00wy oueHky gedtenbHocTn AP n pacnpocTpaHuTb ee C
Lenbto NonyyYyeHnss KoOMMeHTapueB

onpeaennTb CTPYKTYpPY HaBbIKOB M OMbiTa, HEOOXOAMMYIO AN NPOBEAEHMS 3TOWN
OLIEHKMN

OCYLLIECTBINATbL HAA30p 3a pas3paboTkon M npeaBapuUTesibHbIM TECTUPOBAHMEM
WHCTPyMEHTOB cbopa [AaHHbiX, o0becneyntb HAO4EXHOCTb  MCTOYHUKOB
WHpopMaumm, onpedeneHHblX WM WUCMNONb3yeMblX  TPYNMOW  3KCMNEepTOoB,
OCYLLIECTBIISOLLNX OLLEHKY

oTOOpaTb 3KCNEPTOB 4115 NPOBEAEHNST OLLEHKMN

Ha aTtane ocyliecTBneHunsa:

cneguTb 3a XO40M OLEHKN
nepvoanMyeckn AOBOAUTb CBOE MHEHWe [0 CBedeHUsi Tpynnbl 3KCNepToB,
OCYLLIECTBIISIOLLNX OLIEHKY

OLEeHNBaTb Ka4eCTBO OTHETOB, NPeACTaBNAEMbIX 3KCNepTaMm Mo oLeHkKe
opraHu3oBaTb BCTPeYy C 3aMHTepecoBaHHbIMU cTopoHamu AP ana obcyxaeHus
npoekrta otyeTa (BO BpeMsi 3acedanunsa CAD)

obecneunTb NpeacTaBneHne NTOrOBbIX Pe3yrbTaToB oueHKN AD

Ha 3akntouutenbHoM aTane:

OLEeHNTb Ka4eCTBO pa6OTbI OKCMepTOB Mo OLEeHKe

MuH1ManbHbIE KpUTEPUM AN NpoBeaeHnsa 0630poB OLEHKM KavyecTBa HesaBucrmon
Komuccuen no ob3opy:

B oTtyeTe 06 oueHKke COOEPXMTCS OLEHKa BCEX BO3MOXHbIX W perieBaHTHbIX
pe3ynbTaToB W JOCTWXKeHUa uenen AP B KOHTEKCTe cTpaTermyeckmx
npuopuTeToB 1 ykaszaHui Ad.

OT4yeT 06 oueHke Obln HENPOTUBOPEYMBLIM, MpPeAcTaBreHHble akTbl Oblnu
NONHbl, y6eauTenbHbl M NoATBEPXKAANUCH COOPaHHBIMU AaHHBIMU.

OTtueT 06 oueHKe cogep)ar HaCTONbKO B3BELUEHHYH OLIEHKY YCTOMYMBOCTU
pes3ynbTaToB, HACKOMbKO 3TO BO3MOXHO. BbiBOgAbl U pekomeHaauuwu,
N3IOXEHHbIE B  WUTOrOBOM oOT4eTe 00  oOueHKke, NOATBEPXKOATCS
npeacraBneHHbIMU (haKTUYECKMMM OAHHBIMU U aKTyalbHbl Ofsi onepauyoHHON
peartenbHocTn A®.

BbiTekaloT nv pekomeHOauuMm HernocpeacTBEHHO M3 pe3yrbTaToB U BbIBOAOB
oueHkn? lMogkpenneHbl NN OHW B3BELUEHHbIM aHanM3oM M 0BGOCHOBAHUAMWU?
«Peanunsyembl» N OHK, TO €CTb, OCYLLECTBUMbI SN B HbIHELLIHUX YCroBUSAX? YTo
KacaeTcsl «ypOKOB», TO COAEPXKATCA N B OTYeTe BbIBOAbI, KOTOPblE MOTYT ObITb
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NCMoNb30BaHbl ANs COBEPLUEHCTBOBAHMS MpOLIECCOB W cTpaTerni, nunbo
pa3paboTkn HOBOW NONUTUKN? MpUBOOATCS N UX OOMKHbIE NOACHEHNS?

B wuTtoroBom oTyeTe 06 OueHKe OTpaxeHbl akTuyeckme 3aTpaTtbl Ha
peatenbHocTb A® (CoBOKyMnHble M B pa3dbuBke NO MeponpuATUAM U NO
NCTOYHMKaM).

B utoroBom otyeTe 06 OUEHKe COAEepXUTCS OueHka kadvecTtBa nnaHa MuO «Ha
Bxode», (YHKUMOHUpOBaHUSA cuctembl MuO, npuMmeHsiBLIENCS BO Bpems
OCYLLECTBIIEHNs,, a Tawkke [O0CTaTO4HOCTM CMeTbl pacxodoB Ha MwuO,
npegycMOTPEHHON B Nepuoa MOAroTOBKW, M AOCTaTOYHOCTU (PMHAHCMPOBaHUS
CMunO BO BpeMs OCyLLLECTBIIEHUS.

B utoroBom otyeTe 00 oueHKe JaHa YeTKas XapakTepucTuUKa KadecTBa JaHHbIX,
MCNONb30BaHHbIX ANA MOArOTOBKM M OCYLLECTBMNEHUSA OLeHKN. KakoBO kayecTBO
MHopMaUMM 1N OaHHbIX, COBPaHHbLIX AKCNEPTHOW rpynnon? ECTb nu cepbesHble
COMHEHUS B NX HALEXHOCTU U NPUTOOHOCTM? YNOMUHAKOTCA NU B OTYETE B SIBHOW
dopMe OTHOCUTESBHO CUITbHbIE 1 criabble CTOPOHbLI MOMYYEHHbIX JAHHbIX?

B wntoroBom otyeTe 06 OUEHKE MMEelTCs OTBETbl Ha BOMPOCHI, HA KOTOpble
[OMmKHa Oblna OTBETUTL OLeHKa. IMeloTcs N B 0TY4eTe OTBEThLI HA BCE BOMPOCH,
chopmynupoBaHHble AN OueHKU? [OHATHO NW nNpeacTaBneHbl AaHHble U
dakTbl? [oaBeprHyTbl 1M OTKPLITOMY PaCCMOTPEHUMIO U OBCY)XAEHWIo
anbTepHaTUBHbIE OObACHEHUS] PE3ybTaTOB OLEHKN?
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NPUNOXEHMUE VI

Brogxketr CoBeta n Cekpetapuara: yTBepXaeHHbIN 6loakeT Ha 2014 db.r., oLueHKa UCNOJNTHeHUs
3a 2014 ¢.r. v yTBepxAeHHbIN GrogxeT Ha 2015 do.r.

OueHka
Bce cymmbl ykasaHbl B gonnapax CLIA YTBepxAeHO ucnonHeHna Mpoekt
2014 &. 2014 ¢.r. 2015 .r.
PA3JEN "ONNATA TPYAA"
MonHble crapku (BKNIoOYan nocobus):
'01 CTaplmii MeHemkep no nporpammam (GH) 243 185 243 185 251057
02 MeHezpKep No nporpammam (GG) 169 441 169 441 180 186
03 MeHegpkep no nporpammanm (GF) 156 569 156 569 169 441
04 COTPYAHUK NO ONepaTHBHON AeAT-CTH (akKkpeanTauus) (GF) 153 696 153 696 156 569
05 ACCUCTEHT no nporpammam (GC) 85 680 85 680 85 680
06 Mnafwnii COTPYAHUK KaTeropuu cneunannctos (JPA) 77 807 77 807 77 807
_Bcero no nepconany CA® 886 378 886 378 920 740
Nepconan [P s pamkax s3aumonomowum (skntouas nocobus):
'01 Inasa Cekperapuata CA® (GJ) - 10%
02 Byxrantepckas (GF) - 14%
03 Basa aanmbix A, ctpaterna Y3 (GF) - 2%
04 Ba3a aanHbix AD (GF) - 3%
05 CBA3M € 06UeCTBEHHOCTbIO U UH.-npon. paboTa (GG) - 2%
06 YnpasneHue kagpamu (GD) - 5%
07 MNoaaepkka UT-cuctem (GF) - 5%
08 U3yuenue npoektos (1@GF) - 6%
10 W3yyeHue npoekTos (S@GG) - 6%
11 [nasa ynpasneHus onepaumii u ctpaterum (GH) - 2%
Bcero no nepcowany r3® 176 413| 223 023 179 198
Momowwp Ynpasnexus oueHkm M3O:
01 OT4eT 06 oueHKe 3000
02 Pacxogpl Ha nepcoHan YO 8000,
03 Boble3apl Ha 3aceganua CAD 6 000
Bcero B pamkax nomowwm YO 3¢ 17 000| 0 0|
KoHcynbrantbl v np.
01 Momouys Cekperapuaty CAD (npasosan i ap.) 25 000 33 000 35 000
02 Pa3pab0TKa W IKCMAYATa WA CMIe LA A3MPOBa HHbIX Be 6-Ca iiTo 35000 20 000 85 000
03 KoMMyHMKauuoHHaa cTpaterna n Y3 89 700 89 700 127 000
04 YnpasneHue Ha 0cHOBE pesynbTaTos (YOP) 10 000 11000 85 000
05 SKONIOrUYECKHE U COLMANbHBIE 3aLLUTHbIE NONOKEHUA 7000 20000
BCEro Mo YCNYram KOHCYNbTaHTOB 159 700| 160 700 352 000
BCErO MO PA3AENY «OMNJIATA TPY1A» 1239 491 1270101 1451 938|
PA3AEN "TPAHCMOPTHBIE PACXOAbI"
01 CoTpyaHukm C Ta AD 330000 200 000 174 000
02 MoBbllWeHMe 0CBeAOMIEHHOCTU 43 400 43 400 40 000
03 24 unera Coseta C NpaBOM Ha BO3MeLLeHWe Pacxoa0s 400 000 300 000 200 000
BCErO NO PA3AENY "TPAHCMOPTHbIE PACXObI" 773 400 543 400 414 000
PA3AEN "OBLUME OMEPALMOHHDIE PACXOAbI"
01 ApeHza oprcHbIX i#, 060p: W pacx.m-nbl 200 000| 200 000| 200 000
02 Oka3saHue nogaepku Npeacegatento (KOMMyHUKA LUK) 23870 23 870 23870
03 L} " p paboTa 40 000 40 000 70 000
BCErO MO PA3AENY "OBLME ONEPAUMOHHbIE PACXO/bI" 263 870 263 870 293 870
PA3LEN "3ACELAHUA"
01 Mar.-Tex. 06€cn., CUHXP. NepeBo, HanMcaHWUe OTYETOB U Ap. 480 000)| 300 000} 240 000
02 M1cbMeHHble nepesoap! 150 000 100 000 100 000
BCErO MO PA3LENY "3ACELAHMA" 630 000 400 000 340 000
WUTOro NO BCEM PA3AENAM 2906 761 2477 371 2 499 808
06uian oyeHKa AeATeNbHOCTH
OueHka
Bce cymmbl yKasaHbl B gonnapax CLA YreepxaeHo MCnonHeHus Mpoexr
2014 &. 2014 . 2015 &.
01 061an OLEHKa AeATeNbHOCTH 335 000
UTOrO OBLAA OLLEHKA AEATEIbHOCTU 0| 0| 335 000
AKKpe guTaumusa
OueHka
Bce cymmbl yKasaHbl B gonnapax CLUA YreepxpaeHo McnonHeHua Mpoexr
01 Komuccus no akKpeauTaLym (roHopapebl, Henpesg. pacx.) 272 000 278 975! 300 000
02 Komuccua no akkpeanTaumum / COTpyAHUKM (TpaHcn. pacx.) 160 000 160 000 160 000
WUTOrO AKKPEQUTALIMA 432 000 438 975 460 000
"MTOI'O MO BCEM PASAE/IAM U AKKPEAUTALIUU 3338761 2916 346 3294 BOSJ
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NMPUNOXEHMUE VI

AOWAIOI C OPTAHU3ALIUAMU TPAXOAHCKOIO OBLLECTBA
19 MAPTA 2014 TrOOA, BOHH, TEPMAHUA

1. BacepaHue 6bi10 oTkpbITO B 14.00 MNMpeacepatenem Coseta AganTaunoHHoro oHga r-
Hom Mamagy OHagua, KoTopbIM npegnoxun yneHam CoBeTa HayaTb Auanor ¢
npeacTaBUTENSIMIN FpaXkaaHCKoOro obLwecTaa.

2. -1 Anbda Kanora (opraHmsaums Germanwatch) 3aseun, 4To B npouecce yTBepXXaeHNs
npeanoxeHnn B nepuon mMexay 3acegaHnsmum CoBeTa Heobxoaumo obecneuntb
AeNCTBEHHOe yyacTne 4neHoB KomuteTa no naydeHuto npoektos u nporpamm (KAMMM) n
CoBeta. OuyHOoe obcCcyxaeHMe O4YeHb MOMe3Ho, W MNOMHOCTbIO  pa3paboTaHHble
NpeanoXeHns no npoektam M nporpamMamMm Heobxoammo yTBepXAaTb Ha OYepedHbIX
3acegaHuax CoseTa. B pamkax nporpaMmmbl FOTOBHOCTM HEOOXOAMMO KPUTUYECKM
OLlEHUTb COBOKYMHYK MOOAEPXKKY, OKa3biBaeMyl pa3BMBaKOLLMMCA CTpaHaMm B pamkax
pasnuyHbIX WHUUMATMB, M pasobpaTbCs B NpUYMHAX, MO KOTOPbIM HaLMOHambHbIM
yupexgeHuam-ucnontutenam  (HYW) He ygensetca  [OCTATOMHOTO  BHUMMaHUS.
CotpyaHmnyectBO no  nvMHMM  «HOr-lOr» - O4YeHb BaXHbIM KOMMOHEHT, OOHaKO
dunHaHCpoBaHWe  MPUXOAMTCA  3anpawmBatb  CTpaHam-rnoryyatensMm, a  He
OopraHnsaumsM, okasbiBaloLMM Takyro nomollb. OpraHusaumm rpaxgaHckoro obuiectsa
Takke mornun 6bl y4acTBOBaTb B yrpaBneHU 3HAHNSMMN B paMKax nNpoLiecca noBbILLEHUS
rOTOBHOCTW, OCOBEHHO NPUMEHUTENBHO K CreLmarbHbIM 3KONOrMYeCcKUM 1 coLmaribHbIM
3aLUNTHBIM NOSTOKEHUAM.

3. O6cyxaeHve BapuaHTOB cTpaTermm (UHAHCUPOBAHUSA MPOEKTOB, MOCTaBMEHHbIX B
oyepeab, CBA3AHO CO CcTpaTernen npueneveHus cpencts, n GoHAy BaXKHO YCTAHOBUTL
LeneBon nokasaTtenb mMobunu3aummM CpeacTB Ha ABa roga, OAHOBPEMEHHO MOOLLPSAs
nNpsiMOM OOCTYN; €ro opraHusauus BbICTynaeT 3a 2-h BapuwaHT. Hu BapuaHT «obLuen
oyepean», HU pesepBUpOBaHME CPeACTB JOHOPOB He NPeacCTaBnAlTCH peanuCTUYHbIM
peweHnem. YTo kacaetcsi OueHku peatenbHocTu PoHaa, TO, MO €ro MHEHWD, OHa
AormkHa n obecneuntb CoBeT MHdOpPMaUMEN O Ka4yecTBe ero paboTbl, U yYUTbIBATbCS B
npouecce ob63opa Kak TakoBOM. B uLeHTpe BHMMaHuMs NepBOro atana HaxoaaTcs
pe3ynbTaTUBHOCTb  OMepauMoHHON AesitenbHocTn  ®PoHga, ee  yCTOMYMBOCTH M
COOTBETCTBUE NpeabsiBrsieMbIM TpeboBaHUsIM, a Ha BTOPOM 3Tane BO rnasy yrna oyaet
noctaBreHa oueHka noptdens npoektoB ®oHaa, KOTOPbIA K TOMY BPEMEHWU OOCTUTHET
3penocTu, a Takke AONroCPOYHbIX MaKpope3ynbTaToB, BO3AEWCTBMS M YCTOMYMBOCTMU
mMeponpuaTun doHaa.

4. T-H Bunnu Tynmucunr (opraHmsaumsa «lpaktnyeckne OencTems») pacckasan ob onbite
paboTbl keHunckoro HYW — HaumoHanbHOro ynpaeneHust Mo paumoHanbHOMY
npupogonosnb3osaHuio (HYPI), akkpegutoBaHHoro B mapte 2012 roga. K sHeapio 2013
roga oHo nonyyuno 193 npennoxeHus, a K Havany despansg 2013 roga coctaBurio
KOPOTKMMA CMUCOK W3 OAuHHaAuaTW NpeanoXeHun. bbino npeacrtaBneHo UTOroBoe
npeanoxexHue, ogHako CoBeT Ha cBOeM ABajuaTb BTOPOM 3acefiaHun He yTBepAaun ero.
OH otmeTun, yto B HYPI1 BO3HMKNN CNOXHOCTM ynpaBreH4Yeckoro xapakrepa, Ho HYPI1
npyHMMaeT Mepbl K ux npeogoneHuio. OH noayvyepkHyn, 4to Gnarogapsa MexaHusmy
NpsIMOro AocTyna B LEHTPe BHMMaHus OKasblBalTCA YA3BUMble OOLWWHBI — 3TOT
MeXaHn3M MO3BOMAeT MM B MOJSIHbIW TONOC BbIPa3nTb CBOE MHEHWe U nomMoraet
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BblpabaTbiBaTh XenaTenbHble Ans HuX peweHus. OH crnocobCcTByeT HapaluBaHWUio
noTeHumana noriyyarenen nomoLyn, MNpo3pavyHoCcTM M nogoTyeTHocTn. OH nomor wu
ykpenuTb noteHuman HYPI1: opraHusaums ynydwwuna cBow paboTty, Hapactuna
BHYTPEHHUIA NHCTUTYLMOHAIbHbIA NoTeHuman. [poBeaeHbl KOHCYNbTauun C KNioYeBbIMA
3anHTepecoBaHHbIMW CTOPOHaMK, obecneyeHo yyactve obecTBeHHocTU B Hanpobu n
apyrnx pavioHax Kenmn. CoszgaH mexaHmam paccmoTpenus xanob, HYPI1 onybnukosano
NMHpopMaumio 06 onbiTe, HAKONNIEHHOM MM B NpoLecce akkpeauTauum.

OTBeYasn Ha BONPOCHbI O €ro0 MHEHUWN O MPOoLECcCe NMPUHATUSA PELLEHUA B Nepuoa Mexay
3acepaHuamm CoseTta, r-H Kanora ckasan, 4To, BEpPHYBLUMCb OOMOW, uneHbl CoBeTa,
€CTECTBEHHO, COCpPedOoTauMBalOTCA Ha HauuoHanbHbIX npobnemax. Ha wusydeHne
NMPOEKTOB W MporpaMm MOXET OTBOAUTbLCS OrpaHuvyeHHoe Bpems. Kpome ToOro,
oTnuunTenbHon Yepton CoBeTa ABMASETCA NPO3PavyHOCTb, M MOITOMY BaXKHO, YTOObI B
NPUHATUN peLleHnn B Nepuog Mexay 3acegaHvsmn CoBeTa nNpuUHUMann encTBeHHOe
yyacTne 3auHTepecOBaHHble CTOPOHbI, KOTOPbIX HeobxoguMmMo WHdopMUMpoBaTb O
npoueccax, NPOUCXOAALNX B nepuog mexay 3acegaHnsmm CoseTa, ¢ NOMOLbO BEG-
canta ®oHpa. Bce pelleHna o oMHaAHCMPOBaHMM HEOBXOOMMO MPUHUMATL Ha OYHbIX
3acegaHusix CoseTa.

Mxa AHmkena Yypu-Kannxayre (LUBeuusi, CTopoHbl, BKtoYeHHble B [MpunoxeHue )
3aBepuna npeacraBuTenen rpaxKgaHckoro obLLecTsa, YTo NPUHATUE PELLEHWIA B NEPUOA
MexXay — 3acedaHusiMM  pPYKOBOASALWMX ~ OpraHoB  CTano  CEerogHs  LMPOKO
pacrnpoCTpaHEHHOW MPaKTUKOW, M 4TO, BO3Bpallascb Adomol, uneHol CoBeTa He
3a0bIBalOT O cBOEW paboTe.

OtBeyvas Ha Bornpoc 06 yvactunm HYW B 3acemaHmsix CoBeta, r-H TyWMUCUHI ckasan,
47O, N0 MHeHuto HYPT, pelweHne no npeacTaBneHHOMY MM NPOEKTY MOrno Obl GbiTb
npuHaTO Gonee onepatuBHo, ecnu 661 HYPIT nmeno npamown goctyn B CoseT. OH Takke
06BACHWN, YTO B MNOCNedHne WeCTb NeT 0CBEeAOMSIEHHOCTb O Mpobremax U3MeHeHUs
kKnumaTa B KeHuM HeyKkroHHO pacTteT, u yTo annapaT HYPI1 HacuuTbiBaeT ot 60 go 70
YyesnoBex.

-1 Kanora 3asBun, 4To y opraHm3auui rpaxgaHckoro obLiectBa CroXunucb xopoume
OoTHowweHna ¢ CoBeTOM, HO BbICTYNNEHUSA NpeacTaBUTENEN rpaxxaaHckoro obwectsa no
pasfiMyHbIM MYyHKTaM MOBecTKM AHSA npuHecyT CoBeTy nonb3dy. OTUM npeactaBuTensm
cnefyeT Takke ydacTBoBaTb B 3acedaHusx kommuteTtoB CoseTta. PelwweHne no atomy
Bonpocy CoBeT BrpaBe NPUHATb CAMOCTOATENbHO.

N1 3énuke KpedTt (opraHmsaumss Germanwatch) coobwwun, 4to Cetb HIO,
KoopauHaTOpoM KOTOopon 4dBndetca Germanwatch, HacuuTbiBaeT 78  UNeHCKUX
opraHusaumn. B ©6yayuiem CeTb co3gacT B CTpaHax He3aBUCUMMbIN paKOaHCKUN
MexaHu3m anpobaumm ana AganTaumoHHoOro doHaa u okaxeT PoHAy noaaepxKKy B
OOCTWXKEHUM Taknx ero cTpaTernyeckux Lernen, Kak 3awmra ya3suMbIX rpynn HaceneHus
N noolipeHne npsiMoro Adoctyna. Ha HaumoHanbHOM ypoBHe CeTb nopaepxuBaet
CMCTEMATM3aUMI0 AaHHbIX 006 MCXOOHbBIX CUTyauusaX, KOHCYNbTauumM No NPUHLMNY «CHU3Y
BBepx», guanor ¢ HYW, cTpaHoBble uUeneBble MCCReAoBaHUst U Pa3bsCHUTEMbHYHO
paboTy BHYTPU CTpaH. OHa TaKke nogaepXmnBaeT co3gaHne permoHasnbHbIX LEHTPOB ANns
COBEpPLUEHCTBOBAHUA W NOAOEPXKKM OCYLLECTBIIEHUS MepOnpuUATUA pPermoHarnbHOro
xapaktepa. Ha yposHe Coeta CeTb npoBOAUT BpUdUHIM MO BONPOCaM MOMAUTUKA Y
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obecneymBaeT yvyacTne opraHuM3aumi rpaxkgaHckoro obwectea B 3acegaHusix Coseta.
HenocpencteeHHoe ydacTne B pabote 3aceaaHui CoBeTa MOXHO Obinio 6bl noowpsaTh,
paspewmB KX NPeacTaBUTENsIM BbICTyNaTb C KOMMEHTApUSMU MO KaXXAOMY MyHKTY
MOBECTKM [Hsl, Kak 3TO MPUMHATO Ha 3acefaHusx Apyrnx opraHoB. AKTUBHbLIM
Habnogatenam cregyeT Takke y4vacTBoBaTb B 3acefaHusx komutetoB CoBeTta, a
AokymeHTbl CoBeTa cnegyeT nybnvkoBaTb 3a40Mro 4O ero 3acedaHuin.

-H CBeH XapmenuHr (opraHusauus Germanwatch) ckasan, YTO MpoLecc MNPUHATUS
peweHnn B nepuon mexay 3acegaHnsmym CoseTa HeobxoguMmo cpaenatb 6Gonee
OTKPbITbIM, YTOObI OpraHvM3aumnM rpaxgaHckoro obliecTBa 3Hanu, Korga npuHMMaloTcs
pelleHuns. YyacTue rpaxgaHckoro obLiectsa CTaHOBUMTCHA HOBbIM CTaHOAPTOM, KOTOPbIV
CoBeTy crnegyeT NpuUHATbL BO BHUMaHWE, M rpaxaaHckoMy obuecTtBy 6bi1o Gbl NonesHo
NPUHATL y4acTue n B 063ope aearenbHocTn doHaa.

Mpeacepatens nobnarogapun Bcex npucyTcTByowmx. OH OTMETWN, YTO B crioBax

npegcraBuTenen rpaxgaHckoro obuectsa Oblo HemMano NULWK AnNa pasMbILLNEHUA, U
06bABMN Ananor 3akpbiTeiM B 15.15.
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	1. Двадцать третье заседание Совета Адаптационного фонда (далее – Совет) состоялось в здании кампуса Организации Объединенных Наций «Длинный Ойген» в Бонне 20-21 марта 2014 года, непосредственно после четырнадцатых заседаний Комитета по изучению проек...
	2. Была организована прямая трансляция заседания в сети Интернет, для просмотра которой было необходимо перейти по ссылке, размещенной на веб-сайтах Адаптационного фонда (Фонда) и Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием (КО...
	3. Полный список присутствовавших на данном заседании членов и заместителей членов приводится в Приложении I к настоящему отчету. Список всех аккредитованных наблюдателей, присутствовавших на заседании, можно найти в документе AFB/B.23/Inf.3, размещен...
	Пункт 1 Повестки дня: Открытие заседания
	4. В среду, 19 марта 2014 года, в 9.00 открылся предварительный этап заседания, на котором было заслушано выступление Главы Секретариата (далее – Секретариат) Совета Адаптационного фонда г-жи Наоко Исии.
	5. Г-жа Исии подтвердила приверженность секретариата Глобального экологического фонда (ГЭФ) взятым на себя обязательствам по оказанию Совету услуг в качестве его временного секретариата. Она приветствовала представившуюся возможность обменяться мнения...
	6. Она высоко оценила результаты работы Адаптационного фонда за год, прошедший после предыдущего посещения ею заседания Совета: они носят инновационный, перспективный характер, в особенности это касается начала реализации программы готовности, призван...
	7. Она упомянула, что в настоящее время в ГЭФ проходит процесс пополнения его средств. В связи с этим она размышляет над вопросами взаимодополняемости ГЭФ и других фондов, в частности, Зеленого климатического фонда (ЗКФ), и их места в формирующейся ар...
	8. Вопрос состоит в том, как использовать эту способность принести дополнительную пользу в пяти областях, обеспечив бóльшую взаимодополняемость с другими фондами и частным сектором, чтобы добиться более весомой и масштабной отдачи. Рассмотрение этого ...
	9. Кроме того, в Совете ГЭФ растет интерес к изучению опыта процесса аккредитации организаций при Адаптационном фонде. Это также станет важным компонентом создания ЗКФ.
	10. Наконец, через месяц завершится процесс пополнения ГЭФ, а на последней неделе мая 2014 года в Мексике состоится Ассамблея ГЭФ. Она выразила надежду, что некоторые члены Совета прибудут в Канкун, и у участников Ассамблеи ГЭФ будет возможность воспо...
	11. Вступающий в должность Председателя поблагодарил г-жу Исии за ее выступление, особенно за высказанные ею мысли о проблемах взаимодополняемости и за обращенную к Фонду просьбу поделиться его опытом проведения аккредитации.
	12. Один из членов Совета попросил ее поделиться дополнительными соображениями относительно взаимодополняемости фондов и поддержания связей между ними.
	13. Г-жа Исии ответила, что, например, ЗКФ мог бы стать крупным источником заемных средств, предоставляемых на льготных условиях, которые послужили бы дополнением к финансированию, предоставляемому по линии ГЭФ, а это могло бы помочь странам провести ...
	14. Г-жа Исии поблагодарила членов Совета за высказанные ими ценные соображения, которые укрепили ее убежденность в исключительной важности стремления к достижению максимальной взаимодополняемости фондов. По ее мнению, в будущем внимание фондов, возмо...
	15. Заседание было официально открыто в четверг, 20 марта 2014 года, в 9.00 покидающим свой пост Председателем, г-ном Хансом Олафом Ибрекком (Норвегия, Группа западноевропейских и других государств).
	Пункт 2 Повестки дня: Передача полномочий Председателя и заместителя Председателя
	16. На своём двадцать втором заседании Совет своим Решением B.22/26 одобрил кандидатуры г-на Мамаду Онадиа (Буркина-Фасо, Группа наименее развитых стран) на пост Председателя Совета и г-жи Лауры Дзелзите (Литва, Группа стран Восточной Европы) – на пос...
	17. Вступающий в должность Председателя г-н Онадиа подчеркнул, что задача Председателя состоит в том, чтобы помогать Совету и согласовывать различные мнения и точки зрения его членов в целях разработки мероприятий, которые можно было бы осуществлять н...
	18. Вступающий в должность Председателя приветствовал следующих новых членов Совета:
	(a) Г-на Нумана Башира Бхатти (Пакистан, Группа государств Азии и Тихого океана); и
	(b) Г-жу Юку Грайлер (Швейцария, Группа западноевропейских и других государств).

	19. Председатель напомнил новым членам Совета, что им будет необходимо подписать присягу. Он отметил, что в Совете остается два незанятых места, и попросил Группу государств Азии и Тихого океана и Стороны, включенные в Приложение I, как можно скорее з...
	Пункт 3 Повестки дня: Организационные вопросы
	(a) Утверждение повестки дня
	20. Совет рассмотрел предварительную повестку дня, содержащуюся в документе AFB/B.23/1, а также предварительную аннотированную повестку дня и предварительный график работы, содержащиеся в документе AFB/B.23/2/Rev.1. Для обсуждения в рамках пункта 15 п...
	21. Совет утвердил повестку дня, которая приводится в Приложении II к настоящему отчету.
	(b) Организация работы
	22. Совет утвердил порядок работы, предложенный Председателем.
	(c) Сообщения о конфликте интересов
	23. Члены и заместители членов Совета сообщили о конфликте интересов за закрытыми дверями в ходе рассмотрения отчета Комиссии по аккредитации.
	Пункт 4 Повестки дня: Отчет покидающего свой пост Председателя
	24. Покидающий свой пост Председатель сообщил, что его основной задачей в период между заседаниями была подготовка доклада Совета для состоявшейся в Варшаве, Польша, девятой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского ...
	25. Покидающий свой пост Председатель также сообщил, что после завершения КСС-9 он поддерживал контакт с одним из сотрудников оргкомитета саммита по климату, который состоится в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций в сентябре 2014 го...
	26. Вступающий в должность Председателя поблагодарил покидающего свой пост Председателя за его усилия по привлечению средств.
	27. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет о работе покидающего свой пост Председателя.
	Пункт 5 Повестки дня: Отчет о деятельности Секретариата
	28. Руководитель Секретариата представила отчёт о работе Секретариата в период между заседаниями Совета, более полное описание которой содержится в документе AFB/B.23/3. При этом она более подробно остановилась на некоторых особо важных мероприятиях.
	Участие в мероприятиях/совещаниях
	29. В отчетный период представители Секретариата приняли участие, среди прочего, в следующих мероприятиях и совещаниях:
	 Девятнадцатая сессия Конференции Сторон / Девятая сессия Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола (КС-19 / КСС-9) (11-22 ноября 2013 года, Варшава, Польша), во время которых сотрудники Секретариата оказывали по...
	 Шестое заседание Совета Зеленого климатического фонда (ЗКФ) (19-21 февраля 2014 года, Бали, Индонезия), на котором присутствовал в качестве наблюдателя сотрудник Секретариата;
	 Организованный Мировой продовольственной программой (МПП) семинар по деятельности Адаптационного фонда (3 марта 2014 года, Рим, Италия), в работе которого участвовал сотрудник Секретариата в качестве эксперта; а также
	 Шестое заседание Постоянного комитета по финансам (4-5 марта 2014 года, Бонн, Германия), на котором Секретариат был представлен в качестве наблюдателя.
	30. Сотрудники Секретариата встретились с профессором Киотского университета Акихисой Мори, который проинформировал их об исследовательском проекте по изучению изменения устойчивости к 2015 году (2013-2015 годы). В рамках проекта проводится оценка мех...
	31. Секретариат направил министру охраны окружающей среды Перу письмо, в котором просил его выступить в качестве соорганизатора двадцать четвертого заседания Совета в Лиме в сентябре-октябре 2014 года. Министерство на это письмо не ответило, и, соотве...
	32. Секретариат направил приглашения членам Совета и их заместителям, а также организовал проезд членов Совета, отвечающих соответствующим критериям.
	33. Секретариат пригласил на работу двух экспертов по социальным и экологическим защитным положениям – г-на Жозе Кабрала и и г-на Дирка Ламбертса, – которые будут заниматься как изучением проектов и программ, так и вопросами аккредитации. Они также ок...
	34. Секретариат доложил о ходе осуществления проекта по внедрению новой информационно-технологической системы, реализуемого совместно с Доверительным управляющим, а также о том, что данные о проектах и программах Фонда, находящиеся в ведении Секретари...
	35. В соответствии с заключенным в апреле 2013 года соглашением с Международной инициативой в отношении транспарентности помощи (IATI), Секретариат совместно с IATI работал над переводом данных Фонда в более прозрачный формат; в ближайшем будущем план...
	36. После дискуссии, состоявшейся в ходе четырнадцатого заседания КЭФ, Секретариат связался с Фондом Организации Объединенных Наций, сообщил ему о готовности Совета возобновить договоренности и получил положительный ответ вечером накануне нынешнего за...
	37. Совет принял к сведению отчет руководителя Секретариата.
	Пункт 6 Повестки дня: Отчет Комиссии по аккредитации
	38. Председатель Комиссии по аккредитации г-жа Анджела Чури-Каллхауге (Швеция, Стороны, включенные в Приложение I) представила отчет о пятнадцатом заседании Комиссии, более подробное изложение которого содержится в документе AFB/B.23/4.
	39. Комиссия провела своё пятнадцатое заседание 10-11 февраля 2014 года в помещении Секретариата в Вашингтоне (федеральный округ Колумбия).
	40. К началу своего заседания Комиссия получила две полностью подготовленные новые заявки на аккредитацию. Комиссия продолжила рассмотрение семи заявок на аккредитацию в качестве национального учреждения-исполнителя (НУИ), трех – на аккредитацию в кач...
	1) Фонда поддержки охраняемых природных территорий Перу (ПРОФОНАНПЕ);
	2) Андской корпорации развития (CAF);
	3) Европейского банка реконструкции и развития (ЕБРР); а также
	4) национального учреждения-исполнителя НУИ043.
	41. Комиссия продолжает рассмотрение еще десяти заявок, семь из которых поданы потенциальными НУИ, две – потенциальными РУИ и одна – потенциальным МУИ.
	42. Она напомнила, что на двадцать втором заседании Совета Комиссия подняла вопрос о необходимости «механизма малых грантов» или иного аналогичного механизма и попросила разрешения продолжить изучение этого вопроса, для чего организовать командировку ...
	43. Затем Председатель Совета объявил, что заседание продолжится в закрытом режиме с тем, чтобы председатель Комиссии сообщил дополнительные подробности об обсуждении заявок Комиссией. Члены Совета и их заместители, у которых возник конфликт интересов...
	Аккредитация Фонда поддержки охраняемых природных территорий Перу (ПРОФОНАНПЕ)
	44. Рассмотрев выводы и рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда решил аккредитовать Фонд поддержки охраняемых природных территорий Перу (ПРОФОНАНПЕ) в качестве национального учреждения-исполнителя.
	(Решение B.23/1)
	Аккредитация Андской корпорации развития (CAF)
	45. Рассмотрев выводы и рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда решил аккредитовать Андскую корпорацию развития (CAF) в качестве регионального учреждения-исполнителя.
	(Решение B.23/2)
	Аккредитация Европейского банка реконструкции и развития (ЕБРР)
	46. Рассмотрев выводы и рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда решил аккредитовать Европейский банк реконструкции и развития (ЕБРР) в качестве многостороннего учреждения-исполнителя.
	(Решение B.23/3)
	Невозможность аккредитования национального учреждения-исполнителя НУИ043
	47. Рассмотрев выводы и рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда решил просить Секретариат довести до сведения заявителя замечания Комиссии по аккредитации, содержащиеся в Приложении IV к отчету о пятнадцатом заседании Комисси...
	(Решение B.23/4)
	48. Один из членов Совета задал вопрос о том, вправе ли такое многостороннее учреждение-исполнитель, как ЕБРР, вести операционную деятельность за пределами своего географического района.
	49. Представитель ЕБРР ответил, что, в соответствии с мандатом ЕБРР, ему разрешается предоставлять финансирование только в географическом районе своей деятельности. После этого тот же член Совета задал вопрос о том, не является ли ЕБРР скорее РУИ, неж...
	50. Вышеупомянутый член Совета предложил дополнительно изучить определения МУИ и РУИ, а также различия между ними. Было условлено рассмотреть этот вопрос на следующем заседании Совета, основываясь на документе, который подготовит Секретариат.
	Назначение многосторонних и региональных учреждений-исполнителей
	51. Совет Адаптационного фонда решил просить Секретариат подготовить документ о назначении многосторонних и региональных учреждений-исполнителей, при подготовке которого использовать классификации, применяемые иными организациями, и указать, какие пос...
	(Решение B.23/5)
	Пункт 7 Повестки дня: Отчет о четырнадцатом заседании Комитета по изучению проектов и программ

	52. Председатель КИПП г-н Эззат Льюис Ханналла Агайби (Египет, Группа государств Африки) представил отчет о четырнадцатом заседании КИПП (документ AFB/PPRC. 14/15). Краткое изложение рекомендаций КИПП относительно финансирования представлено в Приложе...
	Обновленные данные о состоянии финансирования и очереди проектов/программ
	53. Председатель КИПП сообщил, что благодаря новым поступлениям средств после КСС-9 Совет смог утвердить в период между заседаниями и перед нынешним заседанием четыре проекта, находившихся в очереди на финансирование, на общую сумму 25 847 199 долл. С...
	Отчет Секретариата о предварительном рассмотрении предложений по проектам и программам и подготовке технических резюме
	54. Председатель КИПП выступил с кратким изложением отчета Секретариата о предварительном рассмотрении представленных предложений по проектам и программам и подготовке технических резюме (документы AFB/PPRC.14/3 и Add.1) и сообщил, что в процессе пред...
	Обзор предложений по проектам и программам
	Концепции, предложенные национальными учреждениями-исполнителями
	Индия – Защита проектов развития водосборных бассейнов в штатах Тамилнад и Раджастхан от последствий изменения климата (концепция проекта; Национальный банк сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД); IND/NIE/Water/2013/1; 1 227 000 долл...
	55. Председатель КИПП представил концепцию проекта, направленного на наращивание потенциала адаптации общин к изменению режима осадков и экстремальным погодным явлениям, усугубляющимся изменением климата, в районах богарного земледелия в штатах Тамилн...
	56. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Одобрить концепцию проекта с приложением разъяснений, представленных Национальным банком сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(b) Просить Секретариат препроводить НАБАРД замечания, изложенные в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также нижеследующие соображения:
	(i) В полностью разработанном предложении следует привести подробное техническое описание предлагаемой программы страхования и разъяснить обоснованность ее применения с точки зрения конкретного повышения потенциала адаптации получателей помощи по прое...
	(ii) В полностью разработанном предложении следует привести подробное обоснование экономической эффективности проекта с учетом того, что запрашиваемые средства войдут в состав инвестиций, распределяемых по 20 водосборным бассейнам;
	(iii) В полностью разработанном предложении следует привести подробное описание механизмов, которые будут созданы для осуществления мероприятий по проекту параллельно инициативам, финансируемым в порядке софинансирования. При подготовке такого описани...

	(c) Удовлетворить просьбу о выделении гранта на подготовку проекта в размере 29 900 долл. США;
	(d) Просить НАБАРД препроводить правительству Индии замечания, изложенные выше в пункте (b); а также
	(e) Рекомендовать правительству Индии подать через НАБАРД полностью подготовленное предложение по проекту, в котором будут учтены замечания, изложенные выше в пункте (b).
	(Решение B.23/6)

	Индия: Наращивание потенциала адаптации общин, занимающихся маломасштабным рыбоводством во внутренних водах, в целях повышения устойчивости к изменению климата и стабильности источников дохода, штат Мадхья-Прадеш, Индия (концепция проекта; Национальны...
	57. Председатель КИПП представил концепцию программы, направленной на повышение потенциала адаптации рыбоводов в агроклиматической зоне холмов Джхабуа, включающей округа Джхабуа, Алираджпур и Дхар, в целях обеспечения стабильности источников их дохода.
	58. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Одобрить концепцию проекта с приложением разъяснений, представленных Национальным банком сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(b) Просить Секретариат препроводить НАБАРД замечания, изложенные в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также нижеследующие соображения:
	(i) В полностью разработанном предложении следует подробно описать, каким образом будет оказана поддержка упрочению связей с рынками и институтами в рамках мероприятия 3.2;
	(ii) На этапе полностью разработанного предложения, в соответствии с Экологической и социальной политикой Адаптационного фонда и с учетом особенностей рыбного промысла во внутренних водах, следует учесть роль групп женщин в управлении рыбными ресурсам...
	(iii) В полностью разработанном предложении следует разъяснить, какую пользу принесет проект рыбакам и рыбоводам, принадлежащим к «кастам, включенным в списки, и иным отсталым классам», подробно описав мероприятия и численность целевого контингента. С...
	(iv) В полностью разработанном предложении следует рассмотреть возможность организации для заинтересованных сторон, особенно для крестьян-рыбоводов, ознакомительных поездок на экспериментальные площадки в целях обмена опытом;
	(v) Разработчику предложения следует принять во внимание наличие ряда иных национальных проектов, осуществляемых в настоящее время в целях решения проблем рыболовства во внутренних водах, с тем, чтобы исключить дублирование, добиться синергетического ...
	(vi) В полностью разработанном предложении следует изложить четкую стратегию сохранения инвестиций крестьянами-рыбоводами, особенно с учетом того, что стоимость рыбных садков (указанная учреждением-исполнителем) довольно высока для того, чтобы обеспеч...
	(vii) В полностью разработанном предложении следует разъяснить, каким образом НАБАРД обеспечит полную осведомленность организаций-исполнителей об их обязанностях, вытекающих из норм Экологической и социальной политики Адаптационного фонда, включая, в ...

	(c) Удовлетворить просьбу о выделении гранта на подготовку проекта в размере 30 000 долл. США;
	(d) Просить НАБАРД препроводить правительству Индии замечания, изложенные выше в пункте (b); а также
	(e) Рекомендовать правительству Индии подать через НАБАРД полностью подготовленное предложение по проекту, в котором будут учтены замечания, изложенные выше в пункте (b).
	(Решение B.23/7)

	Индия: Наращивание потенциала адаптации и повышение устойчивости мелких и низкорентабельных крестьянских хозяйств в округах Пурулия и Банкура штата Западная Бенгалия (концепция проекта; Национальный банк сельского хозяйства и развития сельских районов...
	59. Председатель КИПП представил концепцию программы, направленной на развитие адаптированных и устойчивых к изменению климата систем ведения хозяйства за счет диверсификации, внедрения новых технологий и рационального управления природными ресурсами ...
	60. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Одобрить концепцию проекта с приложением разъяснений, представленных Национальным банком сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(b) Просить Секретариат препроводить НАБАРД замечания, изложенные в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также нижеследующие соображения:
	(i) В полностью разработанный документ по проекту следует включить внятные разъяснения относительно конкретного масштаба предлагаемых мероприятий;
	(ii) В документе по проекту следует привести внятное обоснование и разъяснения сущности системы распространения метеорологической и агрономической информации посредством SMS-сообщений;
	(iii) В документе по проекту следует подробнее описать подход к воспроизведению и масштабированию мероприятий;
	(iv) В процессе подготовки полностью разработанного документа по проекту следует провести дополнительное изучение потенциального воздействия проекта на маргинализованные и уязвимые группы, организовав в рамках такого изучения консультации с группами, ...

	(c) Удовлетворить просьбу о выделении гранта на подготовку проекта в размере 29 700 долл. США;
	(d) Просить НАБАРД препроводить правительству Индии замечания, изложенные выше в пункте (b); а также
	(e) Рекомендовать правительству Индии подать через НАБАРД полностью подготовленное предложение по проекту, в котором будут учтены замечания, изложенные выше в пункте (b).
	(Решение B. 23/8)

	Марокко: Проект адаптации к изменениям климата в оазисных зонах (концепция проекта; Агентство развития сельского хозяйства (АДА); MAR/NIE/Agri/2013/1; 9 970 000 долл. США)
	61. Председатель КИПП представил концепцию проекта, который направлен на уменьшение уязвимости населения и оазисных агроэкосистем к изменению климата в Марокко за счет повышения потенциала адаптации местных участников, повышения устойчивости целевой э...
	62. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Одобрить концепцию проекта с приложением разъяснений, представленных Агентством развития сельского хозяйства (АДА) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(b) Просить Секретариат препроводить АДА замечания, изложенные в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также нижеследующие соображения:
	(i) При подготовке полностью разработанного документа по проекту разработчику следует обеспечить надлежащее языковое редактирование итогового текста, а также ясное и конкретное отражение макрорезультатов, микрорезультатов и мероприятий по проекту в ма...
	(ii) В полностью разработанном предложении следует отразить результаты проведенной на принципах широкого участия оценки потенциальных социальных и экологических рисков и последствий мероприятий по проекту, приведя применительно к каждому принципу Экол...
	(iii) В полностью разработанном предложении следует подробно описать, каким образом будет обеспечена устойчивость макрорезультатов проекта с экономической, социальной, экологической и институциональной точек зрения, в том числе силами местных органов ...
	(iv) На этапе представления полностью разработанного предложения следует представить доказательства проведения комплексных консультаций, включая соображения всех заинтересованных сторон, особенно наиболее уязвимых общин и маргинализованных групп насел...
	(v) В полностью разработанном предложении следует показать, что проект будет осуществляться на началах синергии и сотрудничества со всеми соответствующими инициативами и программами в сходных секторах и/или сферах деятельности. Следует четко изложить ...

	(c) Удовлетворить просьбу о выделении гранта на подготовку проекта в размере 30 000 долл. США;
	(d) Просить АДА препроводить правительству Марокко замечания, изложенные выше в пункте (b); а также
	(e) Рекомендовать правительству Марокко подать через АДА полностью подготовленное предложение по проекту, в котором будут учтены замечания, изложенные выше в пункте (b).
	(Решение B. 23/9)

	63. Председатель КИПП представил концепцию проекта, который направлен на обеспечение перехода от фрагментарного, проблемно-ориентированного подхода к управлению риском наводнений и морскими ресурсами к комплексному стратегическому управлению прибрежны...
	64. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Не одобрять концепцию проекта с приложением разъяснений, представленных Секретариатом Тихоокеанской региональной программы по окружающей среде (СПРЕП) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(b) Предложить СПРЕП переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также с учетом следующих вопросов:
	(i) В предложение следует включить четкое и обоснованное объяснение того, каким образом в Федеративных Штатах Микронезии будет обеспечено осуществление комплекса мер планирования в области адаптации, включая планы, программы, регламенты, инструкции и ...
	(ii) В предложении следует привести логическое обоснование отбора предлагаемых мероприятий по проекту, исходя из аргументации с точки зрения адаптации. Следует показать, каким образом предлагаемые инженерные мероприятия по защите побережья обеспечат у...
	(iii) В предложении следует учесть необходимость проведения Оценки воздействия на окружающую среду, которая даст уверенность в том, что потенциальное негативное воздействие возведения инженерных сооружений было должным образом принято во внимание, что...
	(iv) В предложении следует исключить путаницу в вопросах осуществления проекта, например, упоминания о том, что страновое представительство Программы развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) участвует в мониторинге и оценке проекта, что аудит п...

	(c) Просить СПРЕП препроводить правительству Федеративных Штатов Микронезии замечания, содержащиеся в пункте (b) выше.
	(Решение B. 23/10)

	Индия: Сохранение и рациональное использование ресурсов прибрежных районов как потенциальная стратегия адаптации к подъему уровня моря (Полностью разработанный документ по проекту; Национальный банк сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБ...
	65. Председатель КИПП представил полностью разработанный документ по проекту, направленному на наращивание потенциала адаптации местных общин и иных заинтересованных сторон путем совершенствования их институционального механизма, восстановления и раци...
	66. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Не утверждать документ по проекту с приложением разъяснений, представленных Национальным банком сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(b) Предложить НАБАРД переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также с учетом следующих вопросов:
	(i) В предложении следует в явной форме соотнести предлагаемые мероприятия с будущими последствиями изменения климата в целевом регионе;
	(ii) В предложении следует разъяснить, каким образом будет прекращена дальнейшая деградация мангровых зарослей в будущем, а также включить в сравнение с альтернативными вариантами сопоставление связанных с ними затрат;
	(iii) В предложении следует четче пояснить, каким образом в рамках проекта будут обеспечены справедливое распределение выгод и готовность получателей помощи добровольно вносить вклад в реализацию проекта;
	(iv) В предложении следует подробнее описать, каким образом будет исключено дублирование проекта, осуществленного ранее на средства Германского агентства по международному сотрудничеству (GIZ) в том же штате и по очень сходной тематике, как будут испо...
	(v) В предложение следует включить полную матрицу результатов и таблицу их соответствия матрице результатов Адаптационного фонда;
	(vi) В предложение также следует включить сведения о собственности на землю, о готовности жителей деревень предоставить свои земельные участки для нужд проекта и о проблеме резкого сокращения производства креветок; а также

	(c) Просить НАБАРД препроводить правительству Индии замечания, содержащиеся в пункте (b) выше.
	(Решение B. 23/11)

	67. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(b) Не утверждать документ по проекту с приложением разъяснений, представленных Национальным банком сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(c) Предложить НАБАРД переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также с учетом следующих вопросов:
	(i) В предложении следует обеспечить единообразие представления предлагаемых компонентов и мероприятий во всех разделах документа и соответствие представленной сметы предлагаемым мероприятиям;
	(ii) В предложении следует описать, каким образом будет обеспечиваться синергия с национальными инициативами, такими, как Национальный проект им. Махатмы Ганди по обеспечению гарантий занятости в сельских районах, и с инициативами, финансируемыми доно...
	(iii) В предложении следует рассмотреть возможность проведения дополнительных консультаций, чтобы обеспечить охват консультациями всех соответствующих групп заинтересованных сторон, особенно уязвимых общин, и предоставить целевым домохозяйствам возмож...
	(iv) В предложении следует более подробно описать, каким образом будет обеспечена финансовая устойчивость макрорезультатов проекта по истечении его срока, в частности, указать, как государственные ведомства будут участвовать в тиражировании успешных и...
	(v) В предложении следует привести точные данные о механизмах осуществления проекта, включая механизм надзора за реализацией проекта со стороны НАБАРД и механизмы отчетности организаций-исполнителей перед НАБАРД. В документ с изложением предложения сл...

	(d) Просить НАБАРД препроводить правительству Индии замечания, содержащиеся в пункте (b) выше.
	(Решение B. 23/12)
	Кения: Комплексная программа повышения устойчивости к изменению климата и потенциала адаптации уязвимых общин в Кении (Полностью разработанный документ по проекту; Национальное управление по рациональному природопользованию (НУРП); KEN/NIE/Multi/2013/...

	68. Совет обсудил этот проект за закрытыми дверями.
	69. Председатель Совета Адаптационного фонда отметил, что ввиду отсутствия консенсуса рассмотрение этого предложения откладывается до двадцать четвертого заседания Совета.
	Индонезия: Адаптация к изменению климата в целях укрепления продовольственной безопасности провинции Западные Малые Зондские острова (полностью разработанный документ по проекту; Мировая продовольственная программа; IDN/MIE/Food/2013/1; 5 995 666 долл...
	70. Председатель КИПП представила полностью разработанный документ по проекту, направленному на обеспечение источников средств к существованию и продовольственной безопасности в общинах в условиях вызванной изменением климата нестабильности режима оса...
	71. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Принять к сведению рекомендацию о том, чтобы Совет Адаптационного фонда:
	(i) Утвердил, при условии наличия средств, документ по проекту с приложением разъяснений, представленных Мировой продовольственной программой (МПП) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	(ii) Утвердил выделение средств в размере 5 995 666 долл. США, запрошенных МПП на осуществление проекта;
	(iii) Принял к сведению обязательство МПП проводить, в соответствии с Экологической и социальной политикой Адаптационного фонда, Оценки воздействия на окружающую среду (ОВОС) до начала строительства любого значительного объекта, подлежащего такой ОВОС;
	(iv) Просил МПП представить график проведения ОВОС для включения в соглашение по проекту;
	(v) Просил Секретариат подготовить проект договора с МПП как многосторонним учреждением-исполнителем данного проекта; а также

	(b) Принять к сведению, что данный проект был поставлен в очередь проектов / программ на финансирование в соответствии с Решением B.23/15.

	(Решение B. 23/13)
	Предоставление проектам приоритета в рамках очереди финансирования
	72. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Принять к сведению рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ утвердить проект для Индонезии (IDN/MIE/Food/2013/1) – дата рекомендации к утверждению 19/3/2014, дата представления 13/01/2014, чистые затраты на осуществление 5 525 959 дол...
	(b) Поставить проект, упомянутый в подпункте (a) выше, в очередь на финансирование в соответствии с критериями предоставления приоритета, установленными Решением B.17/19 и уточненными Решением B.19/5; а также
	(c) Рассмотреть, при условии наличия средств, вопрос об утверждении проектов / программ, поставленных в очередь на финансирование, на одном из последующих заседаний Совета, либо в период между заседаниями, в порядке их очередности, определенном критер...
	(Решение B. 23/14)

	Варианты изучения и утверждения предложений по проектам/программам в период между заседаниями Совета
	73. Председатель КИПП сообщил, что во исполнение Решения 22/14(b) комитет обсудил подготовленный Секретариатом документ о таких вариантах (AFB/PPRC.14/13). Ранее Секретариат проинформировал КИПП о том, что, с учетом дополнительных шагов, связанных с р...
	74. КИПП попросили разъяснить, каковы будут его действия в случае, если в ходе рассмотрения предложений в период между заседаниями будет поднят какой-либо вопрос этического либо финансового характера. Председатель КИПП сообщил, что этот вопрос не обсу...
	75. Председатель КЭФ сказала, что в КЭФ не существует механизма принятия решений в период между заседаниями, и что в таком случае вопрос может быть рассмотрен лишь на очередном плановом заседании КЭФ.
	76. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Ежегодно организовывать один раунд рассмотрения предложений по проектам / программам в период между двумя заседаниями Совета продолжительностью не менее 24 недель, как описано в документе AFB/PPRC.14/13;
	(b) Признавая, что на очередные заседания Совета могут выноситься любые предложения, потребовать, чтобы первое рассмотрение всех концепций проектов / программ и полностью разработанных документов по проектам/программам в дальнейшем также проводилось н...
	(c) Просить Секретариат рассматривать во время таких раундов рассмотрения предложений в период между заседаниями Совета концепции проектов / программ и полностью разработанных документов по проектам/программам, своевременно представленные их разработч...
	(d) Просить КИПП рассматривать в период между заседаниями технические резюме таких предложений, подготовленные Секретариатом, и представлять Совету рекомендации по ним в период между его заседаниями;
	(e) Выносить такие предложения, рассмотренные в период между заседаниями, на утверждение в период между заседаниями, в соответствии с Правилами процедуры;
	(f) Проинформировать учреждения-исполнители и иные заинтересованные стороны об этом новом механизме путем направления им соответствующего письма, разместить на веб-сайте Адаптационного фонда график предстоящих очередных раундов рассмотрения предложени...
	(g) Просить КИПП откладывать до ближайшего заседания Совета рассмотрение любых относящихся к компетенции Комитета по этике и финансам вопросов, которые могут возникнуть в процессе рассмотрения предложений по проектам / программам в период между заседа...
	(h) Просить Секретариат представить на пятнадцатое заседание КИПП, а впоследствии – ежегодно, по окончании каждого раунда рассмотрения предложений в период между заседаниями Совета, анализ раунда рассмотрения предложений в период между заседаниями Сов...

	(Решение B.23/15)
	Анализ возможного влияния, которые может оказать на уровень административных расходов привлечение нескольких организаций-исполнителей и партнеров по осуществлению для содействия осуществлению мероприятий в области адаптации на местах
	77. Председатель КИПП сообщил, что Секретариат представил документ, где рассматривается возможное влияние на административные расходы наличия нескольких уровней организаций-исполнителей (документ AFB/PPRC.14/14). В этом документе приводятся актуальные...
	78. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Оставить в силе действующие принципы политики Адаптационного фонда в отношении административно-управленческих расходов на проекты и программы, а именно, ограничение платы учреждению-исполнителю 8,5 процентами и ограничение расходов на исполнение 9...
	(b) Просить Секретариат учитывать потребности отдельных партнеров по осуществлению в области наращивания потенциала при рассмотрении смет запрашиваемых расходов на осуществление вновь представляемых проектов/программ, предлагаемый механизм осуществлен...

	(Решение B.23/16)
	Другие вопросы
	79. Председатель КИПП сообщил, что какие-либо дополнительные вопросы комитетом не поднимались.
	80. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет Председателя Комитета по изучению проектов и программ.
	Пункт 8 Повестки дня: Отчет о четырнадцатом заседании Комитета по этике и финансам
	81. Председатель КЭФ г-жа Су-Лин Гарбетт-Шилс (Соединенное Королевство, Группа западноевропейских и других государств) представила отчет о четырнадцатом заседании КЭФ (документ AFB/EFC.14/10).
	Варианты аккредитации малых организаций
	82. На своем двадцать втором заседании Совет решил разрешить Комиссии по аккредитации дальнейшее изучение заявки одной из малых организаций с выездом на место в целях подготовки на ее примере обоснования необходимости «механизма малых грантов» или ана...
	83. Один из экспертов Комиссии в сопровождении сотрудника Секретариата посетил НУИ039 – национальное учреждение-заявитель, о котором шла речь, – и получил информацию о трудностях, с которыми сталкивается эта страна, прежде всего, о малочисленности ее ...
	84. В документе AFB/EFC.14/3 было описано три возможных варианта процесса аккредитации небольших организаций. 1-й вариант предполагает сохранение статус-кво и не предусматривает изменения стандартов доверительного управления в целях учета особенностей...
	85. КЭФ обсудил выгоды и недостатки этих трех вариантов. Например, плюсы 2-го варианта заключаются в том, что он основывается на существующих требованиях и, в то же время, принимает во внимание ограниченность ресурсов малых организаций, а также открыв...
	86. Комитет подчеркнул, что важно определить, каким образом можно внести коррективы в стандарты доверительного управления, не нанося им ущерба. Кроме того, поскольку за деятельностью Фонда постоянно внимательно следят, важно сохранить целостность проц...
	87. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Продолжить рассмотрение вопроса об утверждении порядка аккредитации малых организаций на основе 2-го варианта («упрощенный процесс»), описанного в представленном документе;
	(b) Продолжить с помощью Секретариата разработку мер, которые могли бы принять малые организации (определение которых содержится в пункте 10 документа AFB/EFC.14/3), чтобы продемонстрировать соблюдение ими стандартов доверительного управления Фонда, и...
	(c) Включить отчет о проделанной работе в следующий отчет Комиссии по аккредитации и представить его на рассмотрение пятнадцатого заседания КЭФ.

	(Решение B.23/17)
	Варианты проведения оценки деятельности Фонда
	88. На своем тринадцатом заседании Совет утвердил матрицу оценки Фонда и обсудил возможность проведения общей оценки деятельности Фонда (Решение B.13/20). В то время ставились вопросы о том, какой момент мог бы быть оптимальным для начала такой оценки...
	89. Перед заседанием покидающий свой пост Председатель получил электронное письмо от Директора Управления независимой оценки (УНО) ГЭФ с уведомлением о том, что Управление прекращает осуществление функций оценки в интересах Фонда. КЭФ пришел к выводу ...
	90. Затем состоялось подробное обсуждение сроков проведения различных вариантов оценки и необходимых для этого затрат. Затраты варьируются от 190 000 долл. США по 1-му варианту до свыше 300 000 долл. США по 3-му варианту. Что касается сроков, то, по м...
	91. Обсуждался также вопрос наличия соответствующих данных. В настоящее время имеется достаточно данных о процессах деятельности и принципах политики Фонда, а данных об итогах проектов мало, так как лишь немногие проекты завершены или хотя бы достигли...
	92. На обсуждение были вынесены еще два вопроса: необходимость учреждения Комиссии по обеспечению качества, которая разработала бы техническое задание для самого процесса оценки, и, во-вторых, какой характер следует придать процессу отбора структуры д...
	93. Комитет высказался в пользу того, чтобы в интересах прозрачности третий член Комиссии по обеспечению качества был представителем гражданского общества, а не Совета. Комитет также согласился назвать этот орган Независимой комиссией по обзору.
	94. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Утвердить Вариант 3 (двухэтапная оценка), описанный в документе AFB/EFC.14/5, имея в виду завершить 1-й этап в сроки, позволяющие обсудить его на двадцать четвертом заседании Совета (октябрь 2014 года);
	(b) Просить Председателей Совета и КЭФ и их заместителей подобрать и представить на рассмотрение Совета в период между его заседаниями кандидатуры в состав независимой комиссии по обзору, состоящей из трех членов: (i) специалиста по оценке, (ii) специ...
	(c) Просить Секретариат опубликовать запрос предложений в соответствии с правилами и процедурами закупок Всемирного банка.

	(Решение B. 23/18)
	Методики для ключевых показателей
	95. Представитель Секретариата напомнил, что на своем двадцать первом заседании Совет утвердил предложение о мерах по совершенствованию системы мониторинга результатов Фонда. В рамках этой работы Секретариат определил предварительный перечень из шести...
	96. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил утвердить предлагаемые ключевые показатели к использованию и просить Секретариат:
	(a) Внести в систему управления результатами Фонда изменения, необходимые для интеграции в нее этих ключевых показателей и модифицированного механизма мониторинга результатов;
	(b) Проинформировать учреждения-исполнители о внесении изменений в систему мониторинга результатов, включая требование об указании индикативных целевых значений ключевых показателей в полностью разработанных документах по проекту и об их включении в о...
	(c) Просить учреждения-исполнители, уже осуществляющие проекты и программы, представлять сведения о ключевых показателях на уровне проектов; а также
	(d) Завершить разработку указаний по использованию модифицированного механизма мониторинга результатов, а также опрос по итогам процесса аккредитации.

	(Решение B.23/19)
	Механизм рассмотрения жалоб
	97. КЭФ был проинформирован об исполнении Решения B.22/21. Комиссия по аккредитации начала проверку соблюдения учреждением-исполнителем, на которое поступила жалоба, стандарта доверительного управления, касающегося прозрачности, способности самостояте...
	98. Секретариат проводит дополнительное изучение еще одного случая, относящегося к данному подпункту.
	Соблюдение Кодекса поведения
	99. Председатель Комитета привлекла внимание его членов к Кодексу поведения, размещенному на веб-сайте Фонда. В связи с данным подпунктом никакие вопросы не поднимались.
	Финансовые вопросы
	(a) Финансовое положение Целевого фонда Адаптационного фонда и монетизация ССВ
	100. Председатель КЭФ сообщила, что представитель Доверительного управляющего представил отчет о финансовом положении Целевого фонда Адаптационного фонда и монетизации ССВ (документ AFB/EFC.14/7), согласно которому, объём средств, имеющихся в распоряж...
	101. Представитель Доверительного управляющего также сообщил об оформлении поступлений добровольных взносов и о монетизации ССВ, отметив, что при нынешней ситуации на рынке потенциальный объём средств Фонда до 2020 года по-прежнему оценивается примерн...
	102. Он привлек внимание присутствующих к крайней слабости углеродных рынков и ограниченности спроса на ССВ, а также к слабому спросу на единицы установленного количества (ЕУК) и единицы сокращения выбросов (ЕСВ), и добавил, что в проект административ...
	103. КЭФ принял к сведению отчет Доверительного управляющего.
	(b) План работы на 2015 финансовый год
	104. Руководитель Секретариата представила план работы, содержащийся в документе AFB/EFC.14/7. С учетом успешного превышения к началу работы КС-19/КСС-9 целевого показателя привлечения средств, установленного на уровне 100 млн долл. США, Комитет обсуд...
	105. Было достигнуто согласие по вопросу о желательности установления целевого показателя привлечения средств, точный уровень которого должна будет определить Целевая группа по мобилизации средств.
	106. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил утвердить программу работы и ориентировочный график мероприятий, содержащиеся в документе AFB/EFC.14/7.
	(Решение B.23/20)
	(c) Бюджеты Совета, Секретариата и Доверительного управляющего на 2015 финансовый год
	107. Представитель Секретариата представил документ AFB/EFC.14/6, содержащий бюджеты Совета и Секретариата на 2015 финансовый год.
	108. Руководитель Секретариата добавила, что отраженные в документе расходы на оплату труда включают расходы на повышение должностных категорий двух сотрудников Фонда до уровня, аналогичного категориям соответствующих сотрудников Секретариата ГЭФ.
	109. Представитель Секретариата также объяснил, что были увеличены расходы на коммуникации и публикации, так как в настоящее время в этой сфере планируется большое количество дополнительных мероприятий. Запланировано также опубликовать в ближайшем буд...
	110. Представитель Доверительного управляющего привлек внимание к Таблице 6 в том же документе, содержащей проект бюджета Доверительного управляющего на 2015 год, и объяснил причины увеличения и уменьшения расходов по различным статьям по сравнению с ...
	111. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам (КЭФ), а также проект бюджета, содержащийся в Приложении VI к настоящему отчету, Совет Адаптационного фонда решил утвердить с покрытием за счет средств Целевого фонда Адаптационно...
	(a) Проект бюджета в размере 3 294 808 долл. США на покрытие расходов на операционную деятельность Фонда в период с 1 июля 2014 года по 30 июня 2015 года, включая 2 499 808 долл. США на деятельность Совета и услуги Секретариата, 335 000 долл. США на п...
	(b) Дополнительные ассигнования Секретариату в размере 203 000 долл. США из ассигнований на нужды Программы готовности на период с 1 июля 2014 года по 30 июня 2015 года в сумме 503 000 долл. США, утвержденных на 22-м заседании САФ и уже зарезервирован...
	(c) Проект сметы расходов в размере 863 000 долл. США на услуги Доверительного управляющего, подлежащие оказанию Адаптационному фонду в период с 1 июля 2014 года по 30 июня 2015 года, в том числе на услуги по монетизации сертифицированных сокращений в...

	(Решение B. 23/21)
	Другие вопросы
	Проект в Мавритании (МПП)
	112. Представитель Секретариата представил поступившую от МПП информацию о подготовке проекта в Мавритании. Комитет отметил, что работа над проектом уже идет с опозданием.
	113. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил просить Секретариат направить Мировой продовольственной программе (МПП) письмо с просьбой отчитаться перед КЭФ о проведении установочного р...
	(Решение B.23/22)
	Соглашение с Фондом Организации Объединенных Наций
	114. Секретариат сообщил о предстоящем истечении срока действия соглашения с Фондом Организации Объединенных Наций (Фонд ООН) о приёме добровольных взносов в онлайновом режиме.
	115. Во время представления доклада Секретариата Руководитель Секретариата сообщила, что Фонд ООН неофициально дал понять, что готов продлить это соглашение. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонд...
	(Решение B.23/23)
	Сообщение Международного института по окружающей среде и развитию (МИОР)
	116. Представитель Международного института по окружающей среде и развитию (МИОР) выступил перед КЭФ с сообщением о проведенном МИОР обзоре вклада механизма прямого доступа Адаптационного фонда в международное развитие.
	117. КЭФ принял к сведению информацию, предоставленную представителем МИОР.
	Контракт с Руководителем Секретариата
	118. Руководитель Секретариата покинула зал заседаний, чтобы Председатель КЭФ могла начать обсуждение этого вопроса. Члены комитета пришли к общему мнению о том, что контракт с Руководителем Секретариата следует продлить, и что продления на двухлетний...
	119. Рассмотрев комментарии и рекомендации Комитета по этике и финансам, и учитывая, что Глава Секретариата Совета Адаптационного фонда запросила у Совета указания по вопросу о продлении контракта с Руководителем Секретариата, Совет Адаптационного фон...
	(a) Совет удовлетворен качеством работы нынешнего Руководителя Секретариата; а также
	(b) Рекомендует продлить контракт с нею на четыре года в соответствии с процедурами Всемирного банка.

	(Решение B.23/24)
	Пункт 9 Повестки дня: Вопросы, решение по которым не было принято в ходе работы двадцать второго заседания Совета
	(a) Обсуждение стратегических вопросов, связанных с целями Фонда и его дальнейшей деятельностью: отчет целевой группы по мобилизации средств
	120. Г-н Захир Факир (Южная Африка, Группа стран Африки), координатор целевой группы по мобилизации средств, представил отчет о работе целевой группы. Он напомнил, что Совет установил на 2012-2013 календарные годы целевой показатель по привлечению сре...
	121. Он сообщил, что на Конференции Сторон были заданы вопросы о будущей стратегии Совета в области привлечения средств. В связи с этим встает вопрос о том, следует ли сохранить целевую группу по мобилизации средств, а также о необходимости установить...
	122. Он отметил, что новые целевые показатели по привлечению средств можно было бы установить, исходя отчасти из ожидаемых потребностей в финансировании, определяемых на основе рассчитанных Секретариатом текущих потребностей в финансировании и оценочн...
	123. Он добавил, что иметь стратегию мобилизации средств крайне важно, однако результаты обеспечивает осуществление этой стратегии. Важно подготовить информационный листок по этой стратегии, содержащий информацию о прямом доступе, о 50-процентном лими...
	124. Члены Совета подчеркнули, что достижение целевого показателя по привлечению средств – это стимул к тому, чтобы добиваться еще более весомых результатов в будущем. Помогать в привлечении средств – обязанность всех членов Совета, особенно в свете н...
	125. Представляется, что 2014 год будет непростым с точки зрения мобилизации средств, однако откроет и определенные возможности, одной из которых является саммит по климату, который состоится в сентябре в Нью-Йорке.
	126. Члены Совета обсудили, каким образом в условиях сохраняющейся конкуренции за ресурсы Фонд должен продолжить разъяснение своей потребности в добровольных взносах для финансирования проектов, осуществляемых им в различных странах. В частности, Фонд...
	127. Совет Адаптационного фонда с признательностью принял к сведению отчет Целевой группы по мобилизации средств и решил:
	(a) Продлить мандат Целевой группы по мобилизации средств на продолжение реализации стратегии привлечения средств и установить новые целевые показатели привлечения средств на 2014 и 2015 календарные годы в размере 80 млн долл. США в год;
	(b) Продлить полномочия нынешних членов Целевой группы по мобилизации средств – г-жи Анджелы Чури-Каллхауге, г-жи Лауры Дзелзите, г-на Захира Факира, г-жи Аны Форнелльс де Фрутос, г-жи Су-Лин Гарбетт-Шилс, г-на Ханса Олафа Ибрекка и г-на Джеффри Спуне...
	(c) Просить Секретариат продолжить оказание Целевой группе по мобилизации средств помощи в осуществлении ее мандата и подготовить план реализации стратегии привлечения средств, предусматривающий конкретные мероприятия и шаги в 2014 и 2015 годах, а так...

	(Решение B.23/25)
	(b) Реализация Программы готовности
	128. Представитель Секретариата напомнил, что на своем двадцать первом заседании Совет обсудил необходимость осуществления комплекса мер по повышению потенциала – от помощи в выявлении потенциальных НУИ до совершенствования процессов оценки, разработк...
	129. В ответ на это Секретариат подготовил документ AFB/B.22/6, в котором описывались возможные компоненты и варианты состоящей из нескольких этапов программы обеспечения готовности НУИ к использованию механизма прямого доступа к финансированию меропр...
	130. В соответствии с просьбой Совета в период между его двадцать вторым и двадцать третьим заседаниями Секретариат разослал его членам предварительный вариант документа AFB/B.23/5, а впоследствии учел в документе AFB/B.23/5 полученные от членов Совет...
	131. Члены Совета попросили разъяснить ряд аспектов документа AFB/B.23/5 и высказали ряд предложений об улучшении его содержания. Применительно к пункту 24 Совет попросил Секретариат подготовить для Совета документ с изложением вариантов организации о...
	132. Представитель Секретариата заявил, что Секретариат подготовит документ о платформе обмена знаниями в период между заседаниями Совета. Как упомянула накануне в своем отчете Руководитель Секретариата, Секретариат пригласил на работу координатора по...
	133. Секретариат принял к сведению предложения членов Совета об осуществлении записи семинаров и начал обсуждение вопроса ее организации. Что касается проведения семинаров на различных языках, то Секретариат представляет себе важность этого вопроса и ...
	134. Отвечая на дополнительный вопрос, он сказал, что Секретариат организует дискуссию с участием экспертов по аккредитации и специалистов по экологическому и социальному воздействию, чтобы выяснить, какие дополнительные руководства и аналогичные мате...
	135. Отвечая на вопросы членов Совета, Руководитель Секретариата пояснила, что по финансовым соображениям проводить практикумы в нескольких странах или регионах не планируется. Всего будет проведено три практикума, но первые два не рассчитаны на обуче...
	136. Третий практикум будет предназначен для организаций-заявителей. В настоящее время с Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) обсуждается возможность организации этого мероприятия в ее представительстве в Бангкоке, поск...
	137. Представитель Секретариата отметил, что в рамках третьего практикума можно было бы также организовать обучение подготовке и подаче предложений по проектам.
	138. По итогам обсуждения Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Утвердить механизмы исполнения, критерии / критерии соответствия для распределения средств на конкретные мероприятия между аккредитованными учреждениями-исполнителями, а также график мероприятий по Программе готовности, содержащиеся в документе AF...
	(b) Просить Секретариат продолжить реализацию программы в соответствии с утвержденными критериями; а также
	(c) Просить Секретариат представить Совету в период между его двадцать третьим и двадцать четвертым заседаниями документ с изложением вариантов организации обмена знаниями о готовности к использованию финансирования мер по адаптации.
	(Решение B.23/26)

	Пункт 10 Повестки дня: Вопросы, связанные с итогами девятой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола
	139. Руководитель Секретариата кратко изложила содержание двух решений КСС-9, требующих принятия мер Советом. В решении 1/CMP.9 Совету предлагается представить в его докладе для КСС-10 свои мнения по вопросам, включенным в круг ведения второго обзора ...
	140. Отвечая на вопрос о ходе подготовки технического документа, упомянутого в пункте 6 решения 2/CMP.9, юрист РКООНИК пояснила, что Секретариат РКООНИК изучает поступившие предложения по содержанию этого документа, однако, в то же время, ждет итогов ...
	141. Представитель Доверительного управляющего проинформировал Совет о том, что в ответ на решение КСС о продлении мандата Всемирного банка как временного Доверительного управляющего еще на год – до конца мая 2015 года – Совет Исполнительных директоро...
	142. Рассмотрев решения 1/CMP.9 и 2/CMP.9, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Просить членов Совета направить в Секретариат до 30 июня 2014 года свои мнения о круге ведения второго обзора Адаптационного фонда, содержащемся в приложении к решению 2/CMP.9, чтобы Секретариат подготовил их сводку для обсуждения на двадцать четв...
	(b) Рекомендовать КСС избрать Всемирный банк в качестве учреждения, осуществляющего монетизацию доли поступлений единиц установленного количества (ЕУК) и единиц сокращения выбросов (ЕСВ);
	(c) Просить Всемирный банк представить проект поправок к Постановлениям и условиям, касающимся услуг, оказываемых Всемирным банком в качестве Доверительного управляющего Адаптационного фонда, а также такие правовые договоренности, которые могут потреб...
	(d) Просить Секретариат:
	(i) Включить в проект доклада для КСС-10 информацию о финансовом состоянии Фонда и о продлении Постановлений и условий, касающихся услуг Доверительного управляющего;
	(ii) Взаимодействовать посредством обмена информацией и данными с Секретариатом Рамочной Конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата в процессе подготовки технического документа, запрошенного решением 2/CMP.9; а также
	(iii) Подготовить информационный документ, в который, в частности, следует включить сводную информацию о решениях, принятых Советом на его двадцать третьем заседании; документ должен быть готов к началу сороковой сессии Вспомогательного органа по осущ...
	(Решение B.23/27)


	Пункт 11 Повестки дня: Связи с общественностью и информационно-пропагандистская деятельность
	143. Сотрудница Секретариата представила обновленную информацию о подготовке информационно-разъяснительных материалов после предыдущего заседания Совета; большинство этих материалов направлены на привлечение средств и повышение значимости «бренда» Фон...
	144. Общая цель всех этих материалов – послать четкий сигнал о полноценном функционировании Фонда, а также рассказать о работе Фонда и его успехах. Некоторые материалы доступны на нескольких языках, и перевод продолжится, насколько позволят время и ср...
	145. Продолжается повышение осведомленности о Фонде с использованием социальных сетей, таких, как Facebook и Twitter; будут совершенствоваться веб-сайты Фонда, в том числе его публичный сайт и защищенный сайт, обеспечивающий электронный документооборо...
	146. Средствам массовой информации регулярно направляются сообщения о решениях Совета и мероприятиях Фонда; недавно опубликовано несколько статей на онлайновых ресурсах. Начался ежегодный фотоконкурс, тема которого на этот раз – «адаптация в городах»....
	147. Совет приветствовал успехи в подготовке информационно-разъяснительных материалов. Члены Совета предложили также популяризировать мнения получателей помощи по проектам и участвующих в них НПО, поскольку читатели высоко ценят рассказы и примеры. Од...
	148. Было также предложено расширить спектр предоставляемой информации о порядке обращения организаций за аккредитацией. Сотрудница Секретариата заметила, что большую помощь в этом плане окажет программа готовности.
	149. Она добавила, что источником публикуемых количественных данных является база данных Фонда по управлению результатами.
	150. Совет Адаптационного фонда принял к сведению сообщение Секретариата.
	Пункт 12 Повестки дня: Финансовые вопросы
	a) Финансовое положение Целевого фонда Адаптационного фонда и монетизация сертифицированных сокращений выбросов (ССВ)
	151. Представитель Доверительного управляющего представил отчет о финансовом положении Целевого фонда Адаптационного фонда и монетизации ССВ (документ AFB/EFC.14/7), предоставив информацию, уже изложенную выше в пунктах 102-104.
	152. Представитель Доверительного управляющего также сообщил, что, поскольку Совет просил Доверительного управляющего представить пересмотренные Постановления и условия в период между заседаниями Совета, то ассигнования, касающиеся ЕУК и ЕСВ, которые ...
	153. Один из членов Совета заметил, что сложившаяся ситуация чревата серьезными проблемами, поскольку поступлений из источника, который, как предполагалось, должен был приносить основной доход Фонду, сегодня не хватает, например, даже на покрытие адми...
	154. Представитель Доверительного управляющего ответил, что анализ ситуации с ЕУК и ЕСВ показал отсутствие признаков значимого дохода для Фонда в краткосрочной и среднесрочной перспективе. Доверительный управляющий продолжит принимать меры по продаже ...
	155. Руководитель Секретариата подтвердила, что сотрудники Секретариата, особенно специалист по связам с общественностью, уже готовятся к Carbon Expo, чтобы использовать это мероприятие и для привлечения внимания к стратегии Фонда по мобилизации средс...
	156. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет Доверительного управляющего.
	b) Состояние очереди проектов/программ на финансирование
	157. Представитель Секретариата представил два документа: «Совместный доклад Секретариата и Доверительного управляющего о состоянии очереди проектов на финансирование» (Joint report by the secretariat and the trustee on the status of the pipeline, AFB...
	158. Представитель Доверительного управляющего пояснил, что расчет объема средств, доступных на период до 2020 года, выполнен исходя из нынешнего низкого уровня цен на ССВ, и никаких допущений относительно возможных будущих добровольных взносов не дел...
	159. Затем представитель Секретариата охарактеризовал плюсы и минусы различных вариантов решения проблемы очереди проектов на финансирование, просьба о представлении которых содержалась в Решении B.22/25. Были предложены следующие варианты: окончатель...
	160. Все присутствующие сошлись во мнении о том, что в настоящее время отменять лимит не следует, однако необходимо найти дополнительные источники финансирования для проектов, находящихся в очереди. Лимит служит МУИ четким сигналом о важном значении, ...
	161. Была высказана мысль о возможности создания чрезвычайного фонда, финансируемого за счет добровольных взносов частного сектора, что также помогло бы формированию у частного сектора чувства ответственности за деятельность Фонда. Можно было бы приме...
	162. Отмечалось также, что Совет оказался в непростой ситуации, стремясь достичь двух различных политических целей: оказать поддержку механизму прямого доступа и поддержать конкретные предложения в области адаптации, сформулированные самими странами, ...
	163. Совет Адаптационного фонда решил отложить дальнейшее рассмотрение этого вопроса до своего двадцать четвертого заседания.
	Пункт 13 Повестки дня: Сроки и место проведения заседаний в 2014 году
	164. Руководитель Секретариата сообщила, что Секретариат направил министру охраны окружающей среды Перу письмо, в котором просил его совместно организовать двадцать четвертое заседание Совета в Лиме в сентябре-октябре 2014 года. Министерство на это пи...
	165. Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Провести свое двадцать четвертое заседание в Бонне, Германия, 7-10 октября 2014 года; а также
	(b) Установить, что крайним сроком подачи заявок на раунд рассмотрения предложений в период между двадцать третьим и двадцать четвертым заседаниями Совета является 14 апреля 2014 года.

	(Решение B.23/28)
	Пункт 14 повестки дня: Диалог с организациями гражданского общества
	166. Диалог с организациями гражданского общества предшествовал заседанию Совета. Резюме диалога содержится в Приложении VII к настоящему отчету.
	Пункт 15 повестки дня: Другие вопросы
	Способы взаимодействия с Комитетом по адаптации
	167. Г-жа Чури-Каллхауге сообщила, что она приняла участие в заседании Комитета по адаптации, на котором выступила с сообщением от имени и по поручению Председателя Совета Адаптационного фонда. Она отметила, что Комитет по адаптации хотел бы продолжит...
	168. Совет Адаптационного фонда согласился с целесообразностью продолжения диалога с Комитетом по адаптации.
	Отчет о поездках в Гондурас и Никарагуа, осуществленных в рамках мониторинга портфеля проектов
	169. Представитель Секретариата сообщил об итогах командировок в Гондурас и Никарагуа с целью мониторинга осуществляемых в этих странах проектов. Более подробно их итоги освещены в документе AFB/EFC.14/4. В Гондурасе в центре внимания проекта находятс...
	170. Группа специалистов по мониторингу встретилась с представителями ряда заинтересованных сторон, а также с представителями МУИ – Программы развития Организации Объединенных Наций – и местных организаций-исполнителей. Это мероприятие позволило извле...
	171. Итоги командировок подтверждают важное значение организации таких поездок для наблюдения за воздействием проектов на местах; Секретариату было рекомендовано продолжать организацию таких командировок. Вместе с тем, была высказана просьба пояснить,...
	172. Представитель Секретариата пояснил, что Совет утвердил гондурасский проект одним из первых, и в то время устойчивость не относилась к числу конкретных критериев изучения предложений по проектам и программам. Вместе с тем, устойчивость была важным...
	173. Совет принял к сведению сообщение Секретариата.
	Утверждение политики «нулевой терпимости» к проявлениям коррупции
	174. Председатель заявил, что, коль скоро Совет требует от учреждений-исполнителей, подающих заявки на аккредитацию, принятия политики «нулевой терпимости» к проявлениям коррупции, ему самому также следует принять такую политику. После обсуждения это ...
	175. Рассмотрев предложение Председателя, Совет Адаптационного фонда решил просить Секретариат представить на рассмотрение Комитету по этике и финансам на его пятнадцатом заседании:
	(a) проект политики «нулевой терпимости» к проявлениям коррупции; а также
	(b) обзор существующих принципов политики и процедур, регламентирующих управление рисками в операционной деятельности Фонда, включая, в необходимых случаях, предложения о внесении поправок.

	(Решение B.23/30)
	Повышение прозрачности за счет допуска наблюдателей на заседания комитетов
	176. Председатель напомнил Совету, что во время диалога с представителями гражданского общества было высказано мнение о том, что допуск наблюдателей на заседания КИПП и КЭФ мог бы способствовать повышению прозрачности работы Совета.
	177. Было указано, что к КИПП и КЭФ необходимо будет применить единообразный подход, и что важно обеспечить баланс между стремлением к прозрачности и эффективностью работы Совета. Начиная с нынешнего заседания, отчеты о заседаниях КИПП и КЭФ будут раз...
	178. Совет Адаптационного фонда решил продолжить рассмотрение этого вопроса на одном из своих последующих заседаний.
	179. Настоящий отчет был утвержден Советом в период между заседаниями после его двадцать третьего заседания.
	180. Председатель объявил заседание закрытым в 17.00 в пятницу, 21 марта 2014 года.
	Независимой комиссии по обзору будет предложено:
	На этапе подготовки:
	• доработать ТЗ на общую оценку деятельности АФ и распространить ее с целью получения комментариев
	• определить структуру навыков и опыта, необходимую для проведения этой оценки
	• осуществлять надзор за разработкой и предварительным тестированием инструментов сбора данных, обеспечить надежность источников информации, определенных и используемых группой экспертов, осуществляющих оценку
	• отобрать экспертов для проведения оценки
	На этапе осуществления:
	• следить за ходом оценки
	• периодически доводить свое мнение до сведения группы экспертов, осуществляющих оценку
	• оценивать качество отчетов, представляемых экспертами по оценке
	• организовать встречу с заинтересованными сторонами АФ для обсуждения проекта отчета (во время заседания САФ)
	• обеспечить представление итоговых результатов оценки АФ
	На заключительном этапе:
	• оценить качество работы экспертов по оценке
	Минимальные критерии для проведения обзоров оценки качества Независимой комиссией по обзору:
	• В отчете об оценке содержится оценка всех возможных и релевантных результатов и достижения целей АФ в контексте стратегических приоритетов и указаний АФ.
	• Отчет об оценке был непротиворечивым, представленные факты были полны, убедительны и подтверждались собранными данными.
	• Отчет об оценке содержал настолько взвешенную оценку устойчивости результатов, насколько это возможно. Выводы и рекомендации, изложенные в итоговом отчете об оценке, подтверждаются представленными фактическими данными и актуальны для операционной де...
	• Вытекают ли рекомендации непосредственно из результатов и выводов оценки? Подкреплены ли они взвешенным анализом и обоснованиями? «Реализуемы» ли они, то есть, осуществимы ли в нынешних условиях? Что касается «уроков», то содержатся ли в отчете выво...
	• В итоговом отчете об оценке отражены фактические затраты на деятельность АФ (совокупные и в разбивке по мероприятиям и по источникам).
	• В итоговом отчете об оценке содержится оценка качества плана МиО «на входе», функционирования системы МиО, применявшейся во время осуществления, а также достаточности сметы расходов на МиО, предусмотренной в период подготовки, и достаточности финанс...
	• В итоговом отчете об оценке дана четкая характеристика качества данных, использованных для подготовки и осуществления оценки. Каково качество информации и данных, собранных экспертной группой? Есть ли серьезные сомнения в их надежности и пригодности...
	• В итоговом отчете об оценке имеются ответы на вопросы, на которые должна была ответить оценка. Имеются ли в отчете ответы на все вопросы, сформулированные для оценки? Понятно ли представлены данные и факты? Подвергнуты ли открытому рассмотрению и об...

